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Avisos legais

Declaracao do ambito de utilizagdo

O processador rapido de tecidos com destilador duplo HistoCore PELORIS 3 prepara amostras de tecido para o
seccionamento, transformando amostras fixas em amostras embebidas com parafina. Isto é alcangado expondo as amostras
de tecido a uma sequéncia de reagentes nos destiladores de processamento.

Direitos de autor e marcas comerciais

© 2020 by Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd, Melbourne, Australia. LEICA e respetivo logétipo sao marcas registadas da
Leica Microsystems IR GmbH.

45.7512.521 Rev A06 11/2020

HistoCore PELORIS 3, Surgipath, Waxsol, Parablocks, ActivFlo, McCormick e RemoteCare sao marcas comerciais do grupo de
empresas Leica Biosystems nos EUA e opcionalmente noutros paises. Outros logétipos, nomes de produtos e/ou empresas
podem ser marcas comerciais dos respetivos proprietarios.

Fabricante

Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd
495 Blackburn Rd

Mt. Waverley VIC 3149

Austrdlia

Informacao importante para todos os utilizadores

As pessoas que trabalharem com o PELORIS 3 processador de tecidos DEVEM:

e  Seguir as instrugdes de utilizacdo exatamente conforme descrito neste manual do utilizador. Qualquer
desvio a estas instrucdes pode resultar num processamento de tecidos inferior, perda potencial da
amostra do paciente e a consequente impossibilidade de efetuar um diagndstico.

e  Receber formacao suficiente para garantir que o instrumento € utilizado de acordo com este manual
do utilizador.

e  Estar atento a potenciais perigos ou procedimentos perigosos antes de utilizar o instrumento conforme
descrito neste manual do utilizador.

O termo “Leica Biosystems” quando utilizado em texto neste documento refere-se a Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd.
O termo “PELORIS" quando utilizado em texto neste documento refere-se a PELORIS 3.

Devido a uma politica de melhoramento continuo, a Leica Biosystems reserva-se o direito de alterar as especificacdes sem
aviso prévio.

S0 é possivel efetuar reclamagGes ao abrigo da garantia se o sistema tiver sido utilizado para a aplicagao especificada e operado
de acordo com as instrucdes neste documento. Os danos resultantes de um manuseamento inadequado e/ou ma utilizagao do
produto invalidam a garantia. A Leica Biosystems nao assume qualquer responsabilidade por danos dessa natureza.

Apenas pessoal com a devida formagdo podera remover coberturas ou pecas do processador e apenas se tal for indicado
neste manual. As reparagoes s6 deverao ser efetuadas por pessoal técnico qualificado autorizado pela Leica Biosystems.
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Registo da revisao

Rev. Public. Seccoes afetadas Detalhe
AO01 Novembro de 2017 Todos Primeira versao.
A02 Fevereiro de 2018 Relatorios Atualizada.
Consumiveis e acessorios |Atualizada.

Corregdes menores.

A03 - - Nao disponibilizado.
AO4 Maio de 2019 Avisos de seguranga, Leitor |Atualizada.
de codigos de barras
A05 Setembro de 2019 Relatorios, Nivel de acesso, |Atualizada.
DefinicOes de assisténcia,
Detecdo de Malware
AO6 Novembro de 2020 Notificacbes Regulatérias  |Atualizada.

Contactar a Leica Biosystems

Para obter assisténcia ou apoio contacte o seu representante local ou consulte www.LeicaBiosystems.com

Federagao Russa

“BioLine LLC” (Pinsky lane 3 letter A, 197101, Saint Petersburg, Federagao Russa).

e-mail: main@bioline.ru
Tel.: (812) 320-49-49
Fax: (812) 320-49-40

Linha de assisténcia: 8-800-555-49-40
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Termos da licenca do software

Definicao dos termos e interpretacao

Definicdo dos termos
Neste acordo:

“Leica Biosystems” inclui a Vision BioSystems Pty Ltd ACN 008 582 401, antes de ter alterado o nome da firma, e a Leica
Biosystems Melbourne Pty Ltd ACN 008 582 401 depois de ter alterado a firma.

“Informagdes confidenciais” significa toda a informacgao:

(a) tratada pela Leica Biosystems como confidencial ou com natureza confidencial; e

(b) divulgada pela Leica Biosystems ao Titular da Licenga ou do conhecimento da outra parte,
exceto informacdes:

(o) que a outra parte cria de forma independente da Leica Biosystems; ou

(d) de caracter publico (de outra forma que ndo em consequéncia de uma violagdo de confidencialidade pelo Titular da
Licenga ou qualquer uma das partes autorizadas a receber a informagao).

“Computador designado” significa a unidade controlada pelo computador ou microprocessador fornecida pela Leica Biosystems
ao Titular da Licenca no ambito do Acordo de Fornecimento ou cuja utilizacdo é de outro modo recomendada pela Leica
Biosystems.

“Documentagdo” significa os manuais, documentacdo do utilizador, avisos de propriedade industrial, catalogo de produtos,
avisos no website e boletins, normalmente, fornecidos pela Leica Biosystems em conjunto com o Software ou para fazer
referéncia ao mesmo.

“Data de entrada em vigor” significa a data na qual os Bens, conforme definido no Contrato de Fornecimento, sdo entregues
pela Leica Biosystems.

“Propriedade intelectual” significa todos os direitos de propriedade intelectual existentes e futuros incluindo:
(e) patentes, direitos de autor (incluindo todos os direitos de autor e software), software e documentagdo associada,
incluindo a concecao e estrutura especificas dos programas individuais, designs registados, marcas comerciais,

documentacdo e avisos de propriedade industrial e qualquer direito relativo a confidencialidade de informagdes ou
know-how; e

) qualquer candidatura ou direito de candidatura ao registo de qualquer um dos direitos supracitados no paragrafo (e).
“Titular da Licenga” significa 0 Comprador ou locatario dos Bens que contém o Software ou, nos casos em que o Titular da

Licenca atua na qualidade de distribuidor dos Bens que contém o Software, o utilizador final dos Bens que contém o Software.
“PI do Licenciante” significa a totalidade da Propriedade Intelectual relacionada com:

(a) o Software e Documentagao;

(b) quaisquer modificagdes, atualizagdes, novas versdes ou novos lancamentos dos materiais supracitados no
paragrafo (a) acima; e

(©) outras obras criadas pela Leica Biosystems no decurso, ou como consequéncia do cumprimento, deste Acordo.

“Langamento” significa cada langamento de uma nova Versao do Software.”

“Software” significa qualquer programa, firmware ou ficheiros eletronicos que fornecem instrugdes ou dados para um
computador ou microprocessador e que, deverdo incluir para efeitos deste acordo, versdes originais, versdes modificadas,
atualizagOes, correcoes de defeitos e copias de seguranca.

“Acordo de Fornecimento” significa o acordo estabelecido entre o Titular da Licenga e a Leica Biosystems ou, nos casos em
que o Titular da Licenga ndo é um cliente direto da Leica Biosystems, entre o distribuidor da Leica Biosystems e a Leica
Biosystems, com vista a venda, locacdo ou utilizagdo dos Bens.

“Material de Terceiros” significa qualquer material detido por outra entidade que ndo uma Pessoa Coletiva Relacionada (de
acordo com a definicdo do termo no Corporations Act 2001 (Cth)) da Leica Biosystems.
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1.2

2.2

Outras definigoes

" ow

Neste acordo, os termos “Bens”, “Comprador” e “Leica Biosystems” revestem-se do mesmo significado que no Acordo de
Fornecimento.

Concessao da licenga

Consentimento do Titular da Licenga

O Titular da Licenga concorda em ficar vinculado segundo todos os termos desta Licenga ao transferir ou instalar o Software
ou ao concordar em comprar, alugar ou utilizar, de outro modo, o Software ou os Bens que contém o Software.

Concessao da licenca pela Leica Biosystems

No é@mbito do presente acordo, a Leica Biosystems concede ao Titular da Licenga uma licenga ndo transferivel e ndo exclusiva
para utilizar o Software e Documentacao para fins comerciais, em conformidade com os termos deste acordo.

Restrigoes de utilizacao
O Titular da Licenga:
(a) s6 deve utilizar o Software no Computador Designado e em conformidade com:

(i) as praticas laboratoriais consistentes com a pratica da industria;

(i) todas as leis aplicaveis, regulamentos, diretrizes e decisGes de organismos judiciais ou regulamentares;
(iii) qualquer patente ou outros direitos de propriedade de terceiros; e

(iv)  conforme previsto pela Documentagdo, e por este acordo;

(b) nao deve instalar, ou providenciar a instalacdo de, qualquer software no Computador Designado sem o consentimento
prévio por escrito da Leica Biosystems;

(©) nao deve copiar a totalidade ou parte do Software ou Documentagdo, nem permitir que a totalidade ou parte do
Software ou Documentagado seja copiada (para além de uma copia do Software para fins de cdpia de seguranca), sem
obter a permissdo prévia por escrito da Leica Biosystems;

(d) nao deve publicar, distribuir ou comercializar a totalidade ou parte do Software ou Documentagao, nem qualquer
adaptacdo, modificacdo ou derivacao do Software ou Documentacdo;

(e) ndo deve participar em qualquer venda, locagdo, sublicenciamento, atribuicdo ou transferéncia da totalidade ou parte
do Software ou Documentagdao nem de quaisquer direitos ao abrigo deste acordo;

f) ndo deve utilizar o Software ou a Documentagdo para beneficio de terceiros nem divulgar o Software ou a
Documentacdo a terceiros, exceto com o consentimento prévio por escrito da Leica Biosystems;

(9) nao deve adaptar, submeter a engenharia inversa, corrigir erros ou modificar, de outro modo, o Software ou
Documentacao nem criar obras derivadas com base no Software ou Documentacdo (além do que é permitido pelas
leis de direitos de autor aplicaveis) ou permitir que terceiros procedam de tal forma;

(h) nao deve descompilar, decifrar, submeter a engenharia inversa, desmontar ou, de outro modo, reduzir o Software a
uma forma humanamente legivel para aceder a segredos comerciais ou informagoes confidenciais contidas no
Software ou permitir que terceiros procedam de tal forma; e

(i) deve respeitar todas as instrugdes razoaveis fornecidas, regularmente, pela Leica Biosystems no que concerne a
instalacdo ou utilizacdo do Software e Documentagao.

Propriedade intelectual

PI do licenciante

Toda a PI do Licenciante, incluindo mas sem caracter limitativo quaisquer imagens, audio, video e texto no Software,
pertence ou esta licenciada a Leica Biosystems e, nos termos do presente acordo, ndo € transferida ao Titular da Licenca
qualquer PI do Licenciante.
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4.2

4.3

4.4

5.2

5.3

Marcagoes de propriedade

O Titular da Licenga ndo deve alterar nem remover quaisquer avisos de direitos de propriedade, informacGes relativas a
gestdo de direitos nem quaisquer nimeros de série constantes da, anexados a ou incorporados na PI do Licenciante ou
quaisquer copias da mesma, bem como ndo deve utilizar nem tentar registar qualquer marca comercial, denominacdo
comercial, firma ou razdo social que seja passivel de suscitar alguma confusdo devido a sua semelhanga com qualquer marca
comercial ou denominagao comercial da Leica Biosystems.

ViolagoOes a propriedade intelectual
O Titular da Licenga:

(a) deve notificar a Leica Biosystems imediatamente se for do seu conhecimento ou se suspeitar de qualquer utilizagao
nao autorizada ou violagdo de qualquer PI do Licenciante; e

(b) deve prestar de imediato, e as suas custas, toda a assisténcia solicitada, na medida do razoavel, pela Leica Biosystems
para proteger os direitos relevantes na PI do Licenciante e apoiar quaisquer reivindicagdes resultantes de tais
utilizagbes ou violagdes.

Conformidade

O Titular da Licenga deve cumprir, em qualquer circunstancia, todos os termos e condicoes relativos ao Material de Terceiros
notificado ao Titular da Licenga pela Leica Biosystems e/ou fornecedor exterior do referido Material de Terceiros.

Atualizagoes e apoio

Novos lancamentos e novas versoes
A Leica Biosystems pode, se assim o entender, fornecer ao Titular da Licenga novos Langamentos ou novas Versdes do Software.
Instalagao

Mediante solicitagdo por parte do Titular da Licenca, a Leica Biosystems, respetivo distribuidor ou agente designado pode, se
assim o entender, instalar um novo Langamento ou uma nova Versao do Software no Computador Designado.

Transferéncia de dados

A Leica Biosystems, ou respetivo agente designado pode, se assim o entender, transferir dados que tenham sido gerados
através da utilizagdo do Software pelo Titular da Licenca como uma forma de depuracao de falhas do Software para, de outro
modo, analisar o desempenho do Software ou Bens que contém o Software fornecido pela Leica Biosystems no ambito do
Acordo de fornecimento.

Copia de seguranca e protecao dos dados
E da responsabilidade do Titular da Licenca:
(a) realizar copias de seguranca regulares dos dados e proceder ao respetivo armazenamento; e

(b) apresentar planos de contingéncia para a eventualidade de uma falha de qualquer tipo (por exemplo: incéndio,
inundacao e roubo);

e a Leica Biosystems ndo sera responsavel (incluindo no caso de negligéncia) por qualquer perda direta ou indireta, que
pudesse ter sido evitada se o Detentor de Licenca respeitasse as responsabilidades supracitadas ou que ocorra como uma
consequéncia de uma copia de seguranca incorreta, virus informaticos ou funcionamento continuo do hardware informatico
(incluindo o hardware de copia de seguranca), quer tenha sido fornecido pela Leica Biosystems ou por qualquer outro fornecedor.

Confidencialidade e privacidade

Utilizagao e divulgacao
No que respeita as Informagdes Confidenciais, o Titular da Licenca deve:

(a) manté-las confidenciais;
(b) utiliza-las apenas na medida do permitido no ambito deste acordo e s6 proceder a respetiva divulgagao:

(@) a colaboradores, fornecedores e agentes que tenham de ser informados e que se tenham comprometido a
respeitar esta clausula 7; ou

(i) na medida (se for o caso) em que o Titular da Licenga é obrigado a fazé-lo segundo a lei em vigor; e

(o) responder prontamente a qualquer pedido da Leica Biosystems de devolugdo ou destruicdo das InformagGes
Confidenciais, exceto nos casos em que tal informagdo deve ser mantida segundo a lei aplicavel.
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7.2

7.3

8.2

8.3

8.4

Obrigacoes do destinatario
O Titular da Licenga:

(a) deve proteger as Informagdes Confidenciais contra o acesso ou utilizagdo ndo autorizado; e

(b) deve notificar a Leica Biosystems no caso de, e tomar todas as medidas necessarias no sentido de impedir ou
interromper, qualquer copia, utilizacdo ou divulgacdo ndo autorizada.

Privacidade

Ao desempenhar as suas obrigagdes no ambito deste acordo, o Titular da Licenca deve agir em conformidade, e envidar
todos os esforgos razodaveis para garantir que os seus fornecedores ajam em conformidade, com toda a legislagdo aplicavel
em relagdo a privacidade das informag0es pessoais.

Exclusoes e limitagoes

Reconhecimento
O Titular da Licenga reconhece que:

(a) selecionou os Bens de entre uma gama de produtos e considera-se satisfeito pelo facto de os Bens irem de encontro
as suas exigéncias;

(b) nenhuma informagao verbal ou escrita, representacao ou aconselhamento fornecido por ou em nome da Leica Biosystems,
além do contido no presente acordo, constitui uma garantia ou de alguma forma estende o ambito deste acordo; e

(o) a menos que expressamente acordado de outro modo e por escrito, o Titular da Licenga ndo se baseou em qualquer
informacao, representacao ou aconselhamento fornecido por ou em nome da Leica Biosystems aquando da selecdo
dos Bens; e

(d) a Leica Biosystems ndo faz qualquer representacdo de que os Bens estao em conformidade com leis nacionais,
estaduais ou locais, portarias, regulamentos, cddigos ou normas (exceto quando acordado em contrario por escrito
pela Leica Biosystems) e o Titular da Licenga é responsavel por cumprir todas as leis locais relacionadas com a
utilizacdo dos Bens, assumindo todos os custos.

Exclusao dos termos implicitos

A Leica Biosystems exclui deste acordo todas as condices, garantias e responsabilidades implicitas ou impostas segundo a
lei ou costume, a excegdo de qualquer responsabilidade ou condigdo implicita ou garantia em que a respetiva exclusao ou

limitacdo iria transgredir qualquer estatuto ou resultar na anulacdo de qualquer parte desta clausula 8 (“condigoes ndo
passiveis de exclusao”).

Condigoes ndo passiveis de exclusdo

Na medida em que tal seja permitido pela legislacdo em vigor, a responsabilidade da Leica Biosystems face a qualquer
violagdo de uma Condicdo Nao Passivel de exclusdo esta limitada ao seguinte:

(a) no caso dos servigos, o refornecimento dos servigos ou 0s custos inerentes ao refornecimento dos mesmos (segundo
o critério da Leica Biosystems); e

(b) no caso dos bens, o custo minimo de reposicdo dos bens, aquisicdo de bens equivalentes ou reparacdo dos bens.

Exclusdo da responsabilidade

Na medida em que tal seja permitido pela legislacdo em vigor, a Leica Biosystems ndo se responsabiliza (incluindo em caso
de negligéncia) por:

(a) quaisquer despesas, perdas, danos ou custos (incluindo, sem caracter limitativo, perda de lucros, perda de receitas,
perda ou danos nos dados, falha na concretizacdo de poupancas ou beneficios antecipados e quaisquer reivindicagdes
de terceiros) diretos ou indiretos incorridos por ou atribuidos ao Titular da Licenga no ambito ou de alguma forma
relacionados com este acordo ou com a utilizagdo do Software ou Documentagao;

(b) sem limitacdo do supracitado, quaisquer despesas, perdas, danos ou custos incorridos ou atribuidos ao Titular da
Licenca resultantes, diretamente ou indiretamente, de erros clinicos (incluindo, sem caracter limitativo, erros de
diagnostico, prescricdo e outros tratamento) ocorridos durante a utilizagdo, ou de outra forma associados a utilizagdo,
do Software ou Documentacao; e

(©) o funcionamento ou desempenho de, e quaisquer despesas, perdas, danos ou custos suportados ou incorridos pelo
Titular da Licenca como consequéncia da sua utilizagdo de, quaisquer Materiais de Terceiros.
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8.5

10
10.1

10.2

10.3

10.4

11

Limitacao da responsabilidade

Na medida em que tal seja permitido pela legislagdo em vigor, a Leica Biosystems limita a sua responsabilidade total coletiva
(incluindo a responsabilidade em caso de negligéncia) em relagdo a quaisquer danos resultantes do ambito ou de alguma
forma relacionados com este acordo ou utilizagao do Software ao preco pago pelo Titular da Licenga pelo Software ou pelos
Bens que contém o Software de acordo com o Acordo de Fornecimento.

Indemnizagao

O Titular da Licenga deve indemnizar a Leica Biosystems por todas as despesas, perdas, danos e custos (com base hum
advogado e do proprio cliente) incorridos ou atribuidos a Leica Biosystems que tenham resultado direta ou indiretamente de
ou estejam relacionados com:

(a) qualquer utilizacdo do Software fora do ambito deste acordo;
(b) qualquer violagdo de quaisquer Termos de Licengas de Terceiros por parte do Titular da Licenga;
(o) violagdo do Titular da Licencga dos direitos de Propriedade Intelectual da Leica Biosystems;

(d) erros clinicos (incluindo, sem caracter limitativo, erros de diagndstico, prescricdo e outros tratamento) ocorridos
durante a utilizagdo, ou de outra forma associados a utilizacdo, do Software ou Documentacao;

(e) qualquer incumprimento por parte do Titular da Licenga das praticas laboratoriais que sdo consistentes com a pratica
da industria, legislacao, diretrizes ou decisdes sobre o0 manuseamento ou utilizacdo do Software;

(f) as acdes negligentes ou omissdes do Titular da Licenca; e/ou qualquer outra utilizagdo ou utilizacdao indevida do
Software por parte do Titular da Licenga.

Duragao e resolugdo

Duragao
Este acordo é valido a partir da Data de entrada em vigor até a respetiva resolucdo de acordo com o estipulado no presente.
Resolugao

(a) O Titular da Licenga pode proceder a resolucdo deste acordo em qualquer altura, destruindo todas as cdpias do
Software e Documentagdo.

(b) Os direitos do Titular da Licenca no ambito deste acordo cessardo de imediato e sem aviso por parte da Leica Biosystems
caso o Titular da Licenca ndo cumpra com alguma clausula do referido acordo ou se o Titular da Licenca ndo cumprir
rigorosamente as condigdes de pagamento estipuladas no Acordo de Fornecimento e, aquando da resolugdo, o Titular
da Licenga deve destruir todas as cdpias do Software e Documentagdo que estejam na sua posse ou sob seu controlo.

Direitos adquiridos e recursos

A resolucdo do presente acordo, conforme esta clausula 10, n3o afetara quaisquer direitos adquiridos ou recursos de
qualquer parte.

Subsisténcia

As clausulas 4 (Propriedade intelectual), 7 (Confidencialidade e privacidade), 8 (Exclusdes e limitagdes), 9 (Indemnizacao),
10.3 (Direitos adquiridos e recursos), 10.4 (Subsisténcia), 11 (Forga Maior) e 12 (Geral) prevalecem apds a resolugdo do
presente acordo.

Forca Maior

Nenhuma das partes sera responsavel por qualquer atraso ou incumprimento das suas obrigacGes no ambito deste acordo
(para além da obrigacdo de pagamento monetario) se tal atraso se dever a um motivo de Forga Maior. Se um atraso ou
incumprimento de uma parte na concretizagdo das suas obrigagdes se dever ou for antecipado devido a um motivo de Forga
Maior, a concretizacdo das obrigacOes da parte em causa sera suspensa. Qualquer uma das partes pode proceder a resolugdo
deste acordo se o caso de Forca Maior persistir durante um periodo continuo de 90 dias.
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12 Geral

12.1 Exclusdo de clausulas

Parte ou a totalidade de qualquer clausula constante deste acordo que seja ilegal ou ndo executdria pode ser excluida deste
acordo mantendo-se a validade das restantes clausulas.

12.2 Totalidade do acordo

Este acordo (incluindo quaisquer termos adicionais notificados ao Titular da Licenga pela Leica Biosystems) constitui a
totalidade do acordo entre as partes e substitui quaisquer representacdes, garantias, entendimentos ou acordos anteriores
relativos a0 mesmo assunto.

12.3 Variagao
Este acordo s6 pode ser alterado através de consentimento por escrito entre as partes.
12.4 Legislacao aplicavel

Este acordo reger-se-a pelas leis do Estado de Vitdria, Australia, submetendo-se as partes a jurisdicdo ndo exclusiva dos
tribunais desse Estado.
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Avisos de seguranca

O processador de tecidos PELORIS 3 foi concebido para permitir uma operagao segura e sem problemas quando utilizado de
acordo com este documento. Siga todas as instrugdes de seguranca para evitar lesdes, danos nas amostras dos pacientes e
no instrumento. Limpe e mantenha o instrumento conforme descrito no Capitulo 7, Limpeza e manutengao.

A seccdo Tipos de avisos de seguranca em baixo descreve os tipos de avisos de seguranga do manual.

A seccdo Avisos e cuidados gerais inclui avisos gerais para o instrumento PELORIS 3. Outros avisos surgem em secgoes
relevantes no manual.

Tipos de avisos de seguranca

Os avisos de seguranga deste manual sdo avisos ou chamadas de atengao (CUIDADO).

Avisos

Os avisos sao notificagdes de perigos que poderdo resultar em lesdes nos utilizadores do PELORIS 3 ou em pessoas que se
encontrem perto do instrumento.

Os avisos também sdo utilizados quando existe a possibilidade de danificar amostras de tecido do paciente.

Neste manual, as adverténcias utilizam simbolos com um contorno preto e um fundo amarelo, conforme ilustrado em baixo:

PERIGO TOXICO
Existe perigo de ingestdo, inalagdo ou contacto da pele com materiais toxicos.

PERIGO DE CALOR
Existe o perigo de queimaduras.

PERIGO QUIMICO
Existe o perigo de exposicdo a quimicos corrosivos.

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO
Existe o perigo de choque elétrico.

PERIGO DE IGNICAO

Perigo de ignicdo. Os reagentes inflamaveis podem entrar em combustdo se ndo forem seguidas as
precaugdes devidas.

PERIGO BIOLOGICO

Perigo bioldgico. Caso ndo sejam tomadas as devidas precaucgdes existe o perigo de danos graves para a
salde.

PERIGO GERAL
Existe o perigo de lesdes ou de danos nas amostras de tecido do paciente.

e ddd dds
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Cuidados

As chamadas de atengao (CUIDADO) sao notificacbes de perigos que podem resultar em danos no instrumento PELORIS 3
ou noutro equipamento.

Neste manual, as precaugdes utilizam simbolos com um contorno preto e um fundo branco, conforme ilustrado em baixo:

CUIDADO
Existe o perigo de danos no instrumento PELORIS 3 ou noutro equipamento.

Avisos e cuidados gerais

As pessoas que trabalharem com o PELORIS 3 devem estar totalmente cientes dos seguintes avisos, para atenuar possiveis
danos ou perdas de tecido.

Configuracao de reagentes

AVISO
Certifique-se sempre de que os reagentes que estdo configurados no software sao efetivamente os reagentes
carregados no instrumento. Uma estagdo contendo reagentes diferentes poderia danificar amostras de tecido.

Substituir reagentes

AVISO
Mude sempre os reagentes quando |he for solicitado.
Atualize sempre corretamente os detalhes da estacao — nunca atualize os detalhes sem substituir o reagente.

A O ndo cumprimento destas diretrizes pode conduzir a danos ou perda do tecido.

AVISO

Nao altere a concentragdo de um reagente utilizado a ndo ser que possa verificar a concentragao atual. Se a
concentracdo estiver incorreta, pode ocorrer uma reducao na qualidade de processamento ou a destruicdo da
amostra de tecido.

Validacao de protocolos

AVISO
Ndo defina os novos protocolos como validados até terem passado nos procedimentos de validacdo do
laboratorio. SO entdo devera editar o protocolo para defini-lo como valido, tornando-o disponivel aos operadores

para utilizagdo clinica (consulte 4.1.4 Validagdo de protocolos). A utilizacdo de protocolos ndo validados pode
resultar em danos ou perda do tecido.

Carregamento de cestos e cassetes

AVISO

Certifique-se sempre de que as cassetes estdo corretamente inseridas nos cestos e de que os mesmos estdo
corretamente colocados nos destiladores. Cassetes ou cestos colocados de forma incorreta podem danificar as
amostras, uma vez que alguns tecidos podem nao ficar completamente cobertos por reagente durante o
processamento (consulte 2.2.4 Cestos porta-cassetes).
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AVISO

Nunca coloque trés cestos num destilador quando o instrumento estiver configurado para um nivel de
enchimento de dois cestos. Se isto ocorrer, o reagente ndo ira cobrir o cesto superior e as amostras de tecidos
serao danificadas.

Protocolo de limpeza

AVISO

Remova todos os tecidos do destilador antes de executar um protocolo de limpeza, uma vez que a etapa de
secagem ira danificar o tecido.

AVISO
Ndo utilize protocolos de limpeza para reprocessamento, uma vez que a etapa de secagem ira danificar o tecido.

> ||B>||>

AVISO

Nao carregue amostras de tecido ndo processadas num destilador antes de executar um protocolo de limpeza.
A formalina nos residuos purgados para o banho de parafina no inicio da execucdo de limpeza pode danificar o
tecido em execugdes subsequentes.

Se carregar inadvertidamente amostras nao processadas num destilador antes de executar um protocolo de
limpeza, remova as amostras e tente carregar um protocolo de processamento antes de carregar o protocolo
de limpeza. A purga antes da execugdo de limpeza serd ignorada.

Montagem do instrumento

AVISO
Nao utilize o instrumento sem instalar o tabuleiro de gotejamento.

AVISO
O instrumento tem de ser instalado e configurado por um representante de servigo aprovado.

AVISO

Utilize sempre equipamento de elevagao de qualidade (como um carrinho ou empilhadores) quando estiver a
deslocar um processador de tecidos PELORIS 3 mais do que alguns metros.

Utilize as carretilhas do instrumento apenas para reposicionar um instrumento para acesso de servigo.

a4l e

AVISO

Quando a valvula de selegao de vapores se encontra na posicao externa, deve certificar-se de que se encontra
corretamente instalado um sistema de vapores externo; caso contrario, poderao ser libertados fumos
potencialmente perigosos para o ambiente do laboratorio.
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Perigos de choque elétrico

AVISO
O processador de tecidos PELORIS 3 tem de estar ligado a terra.

AVISO

Voltagens perigosas estdo presentes no interior do processador de tecidos PELORIS 3. Apenas técnicos
autorizados pela Leica Biosystems devem remover qualquer cobertura do instrumento ou aceder aos seus
componentes internos.

AVISO
A voltagem de funcionamento do instrumento esta predefinida de fabrica e ndo pode ser alterada.
Podem ocorrer danos graves se o instrumento for ligado a uma voltagem incorreta.

AVISO

Ndo desligue o cabo de alimentagdo enquanto o instrumento estiver a funcionar, exceto em caso de emergéncia
em que tanto o botdo do painel frontal como o interruptor de alimentacdo de parede estejam inacessiveis.

AVISO

Posicione o instrumento de forma a que a tomada de parede ou a tomada de entrada do instrumento fiquem
acessiveis. O utilizador deve poder desligar o cabo de alimentagao sem deslocar o instrumento.

AVISO
Nao deslogque o instrumento a menos que o cabo de alimentagado esteja desligado.

>||B1B B BB
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Reagentes

>

AVISO
Os vapores cloroférmicos podem causar lesdes graves, incapacidade ou morte.

Aquando da utilizacdo de cloroférmio com o processador de tecidos PELORIS 3, a Leica Biosystems recomenda
a instalacdo de um sistema externo de extragdo de fumos. Os vapores cloroférmicos podem acumular-se
durante uma operagao normal ou durante um incidente raro de derrame. O sistema de extragdo deve manter
estes vapores abaixo de niveis perigosos.

Nunca abra um destilador que contenha cloroférmio ou residuos cloroférmicos.

>

AVISO

N3o aquega reagentes para além do seu ponto de ebulicdo. Reagentes em ebulicdo libertam grandes
quantidades de fumo que poderdo sobrecarregar o filtro de carbono interno ou (caso instalado) o sistema de
filtragem externo. Os reagentes em ebulicdo poderdo também causar pressdes excessivas dentro do
instrumento, contaminacgdo elevada através dos reagentes e derrames de reagentes.

Os pontos de ebulicao dos reagentes sdo mais baixos numa operagdo do destilador com um ciclo de vacuo ou
com um ciclo de pressao/vacuo.

AVISO

Utilize e disponha de reagentes e condensados de acordo com todos os procedimentos relevantes e
regulamentos governamentais aplicaveis em laboratérios.

AVISO
Nao utilize fixadores contendo acido picrico pois quando seco é volatil.

AVISO

A parafina fundida é quente e pode causar queimaduras. Tenha cuidado quando manusear parafina e estiver a
remover cestos.

CUIDADO
Nao utilize acetona ou outras cetonas. Estes produtos danificam as valvulas do instrumento.

>\ BB B>

CUIDADO

Nao utilize reagentes que contenham quimicos corrosivos, tais como sais de mercurio, acido picrico, acido
nitrico e acido cloridrico.
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Notificacoes Regulatorias

Simbolo de Diagndsticos In vitro

IVD

Representante autorizado para a Comunidade Europeia

EC |REP| CEpartner4U, Esdoornlaan 13, 3951 DB Maarn, Os Paises Baixos

Conformidade FCC

Este equipamento foi testado e encontra-se em conformidade com os limites definidos para um dispositivo digital Classe A,
ao abrigo da seccado 15 subpart B das Normas FCC. Estes limites destinam-se a fornecer uma protecdo adequada contra uma
interferéncia perniciosa, caso o equipamento seja utilizado num ambiente comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode
irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com o manual de instrugdes, podera causar
interferéncias perniciosas nas comunicagGes de radio. A utilizacdo deste equipamento numa area residencial pode causar
interferéncias nocivas. Nesse caso, cabera ao utilizador corrigir tais interferéncias a expensas proprias.

Para manter a conformidade, utilize apenas os cabos fornecidos com o instrumento.

Aviso: Quaisquer alteragdes ou modificacdes ndo aprovadas expressamente pela Leica Biosystems podem anular a
autorizacdo do usuario para operar este equipamento.

Marca CE e Notificacao da Uniao Europeia

A marca CE no equipamento indica a conformidade com as Directivas CEE de Compatibilidade
Eletromagnética (2014/30/UE), desperdicado equipamentos eléctricos e electronicos (2012/19/UE),
restricdo ao uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos eléctricos e electrénicos (2011/
65/UE), e em diagndstico in vitro dispositivos médicos (98/79/CE).

Declaragao de Conformidade

Foi feita uma “Declaracdo de Conformidade” de acordo com as diretivas e padrdes acima, estando em arquivo na Leica
Biosystems Melbourne Pty Ltd, 495 Blackburn Road, Mount Waverley, Victoria 3149, Australia, e CEpartner4U, Esdoornlaan
13, 3951 DB Maarn, Os Paises Baixos.

Instrucdes para o equipamento de diagndstico in vitro para utilizacdo profissional
O equipamento de DIV cumpre com os requisitos de emissao e imunidade descritos nesta parte da IEC 61326-2-6.

Aviso: Este equipamento foi concebido e testado em conformidade com a CISPR 11 Classe A. Num ambiente doméstico,
podera provocar interferéncias de radio, o que exige medidas para mitigar a interferéncia.

E necessario avaliar o ambiente eletromagnético antes da utilizacdo do dispositivo.

N3o utilize este dispositivo na proximidade de fontes de forte radiacdo electromagnética (fontes de RF intencionais por
exemplo, ndo blindados), pois estes podem interferir com a operagdo adequada.
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Padroes

IEC 61010-1

UL 61010-1
CAN/CSA C22.2
N.© 61010-1

IEC 61010-2-010

IEC 61010-2-081

IEC 61326-1

IEC 61326-2-6

Parte FCC 15 Subpart B
ISO 13485

Requisitos de seguranga para equipamento elétrico para medicdo, controlo e uso laboratorial -
Parte 1: Requisitos gerais
Grau de poluigdo 2

Requisitos de seguranga para equipamento elétrico para medicdo, controlo e uso laboratorial -
Parte 1: Requisitos gerais

Requisitos de seguranga para equipamento elétrico para medicdo, controlo e uso laboratorial -
Parte 1: Requisitos gerais

Requisitos de seguranga para equipamento elétrico para medigdo, controlo e uso laboratorial —
Parte 2 Requisitos particulares para o aquecimento de materiais

Requisitos de seguranga para equipamento elétrico para medigdo, controlo e uso laboratorial —
Parte 2 Requisitos particulares para equipamento laboratorial automatico e semiautomatico
para analise e outros propdsitos

Equipamento elétrico para medigdo, controlo e uso laboratorial — requisitos de EMC
Parte 1 Requisitos Gerais

Equipamento elétrico para medigdo, controlo e uso laboratorial — requisitos de EMC
Parte 2-6 Equipamento Médico para Diagndstico In Vitro (DIV)

Radiadores Nao-Intencionais da Classe A

Sistemas de gestdo de qualidade dos dispositivos médicos — Requisitos para fins de
regulamentagao

Requisitos de regulamentagao para o computador: Listado UL (UL 60950), certificado IEC 60950.
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Introducao

O HistoCore PELORIS 3 (doravante PELORIS 3) é um processador rapido de tecidos com duplo destilador que
oferece um processamento de tecidos rapido e de alta qualidade para os laboratérios histolégicos. Com capacidade
de reagente suficiente para executar os dois destiladores de forma independente, o processador permite um
nivel elevado de flexibilidade em termos de programacdo. O software inteligente permite configurar o instrumento
de acordo com os fluxos de trabalho do laboratério ao mesmo tempo que fornece verificagOes e restricdes que o
ajudam a evitar erros que poderiam danificar o tecido. Os densitometros asseguram que a concentracao de
reagentes na primeira utilizacdo é precisa e um sofisticado sistema de gestao de reagentes controla o estado
dos reagentes.

Dependendo da configuracao, o PELORIS 3 utiliza estas informagOes para selecionar o reagente ideal para cada
etapa do protocolo. O sistema alerta-o quando deve substituir o reagente de modo a que a qualidade nunca seja
comprometida, a0 mesmo tempo que assegura que o utilizador esta a tirar o maximo partido de todos os reagentes.
A interface de ecra tatil clara e intuitiva facilita o carregamento e monitorizacdo das execugbes. A configuragao
dos protocolos, a configuracao dos reagentes e outras definicdes do sistema sao igualmente simples. E para
além de tudo isto dispde do suporte da Leica Biosystems, com anos de experiéncia no desenvolvimento de
equipamento histoldgico de qualidade superior e lider na industria.

Parabéns pela aquisicdo do processador rapido de tecidos PELORIS 3. Estamos seguros de que o equipamento
lhe permitira efetuar um processamento de tecidos rapido, eficiente e de alta qualidade ao longo de muitos anos.

Este capitulo inclui as seguintes secgoes:
e 1.1 Resumo de capitulos
e 1.2 Utilizar o software

e 1.3 Ajuda
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Introducdo

1.1 Resumo de capitulos

Capitulo 1, Introdugdo: introducdo geral, resumo de capitulos, instrugGes gerais para utilizar o software
€ 0s recursos da ajuda.

Capitulo 2, Hardware: descricbes dos principais componentes do PELORIS 3.

Capitulo 3, Executar protocolos: principais etapas da execugao de protocolos, opgoes de configuragdo
adicionais e programacao, monitorizacao do processamento no ecra Estado.

Capitulo 4, Configuracao de protocolos: descricoes dos tipos de protocolos e os métodos de selegao de
reagentes utilizados; validacao de protocolos e a configuracdo de transicao. Criar e editar protocolos.

Capitulo 5, Configuracdo de reagentes: grupos de reagentes, tipos e estacoes e gestao de reagentes.
Configurar tipos de reagentes e estaces no software. Substituir reagentes.

Capitulo 6, Definicoes e operagoes auxiliares: definigbes basicas do instrumento, funcionamento
manual dos componentes do instrumento, monitorizacdo de eventos, alarmes e transferéncia de ficheiros de
sistema.

Capitulo 7, Limpeza e manutengao: manutencdo diaria e conforme necessaria, acessorios disponiveis
da Leica Biosystems.

Capitulo 8, Referéncia: descriges dos protocolos predefinidos e configuractes de frascos recomendados.
Limites de reagentes recomendados e tabelas de compatibilidade de reagentes.

Capitulo 9, Resolugdo de problemas: perguntas, diagramas e cenarios para ajudar a resolver problemas.

Capitulo 10, Consumiveis e acessorios: uma lista de consumiveis e acessorios do PELORIS 3 com
numeros de peca para facilidade de encomenda.

Capitulo 11, Detecdo de Malware: informagGes sobre o scanner anti-malware.

Capitulo 12, Especificagoes: especificacoes do sistema.

1.2 Utilizar o software

Controle todas as fungbes do instrumento a partir do ecra tatil. Esta seccao descreve o funcionamento basico do

ecra tatil e como navegar pelo software, para além de fornecer um resumo de todos os ecras do software.
Descreve igualmente os niveis de acesso de utilizador.

Esta seccao inclui as seguintes subseccoes:

e 1.2.1 Funcionamento basico

e 1.2.2 Navegacao

e 1.2.3 Niveis de acesso
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1.2.1 Funcionamento basico

Botoes

Toque nos botdes do ecra tatil para abrir menus, ecras e caixas de didlogo e para iniciar e parar acoes. O estado
de um botao € indicado pela sua cor ou contorno. Consoante o ecra e as operagoes disponiveis, os botGes ativados
podem ser cinzento-escuro, azul-claro, rosa-claro ou verde-claro. Os botdes desativados sdo versdes mais claras

da cor de base. Os botdes selecionados tém um contorno azul.
Figura 1.1: Exemplo dos estados dos botdes: selecionado, ativado, desativado

Xileno limpeza Limites de
temperatura

Os botdes num par alternado sao cinzento-escuro e azul-claro.

Icones

Os icones representam varios elementos do PELORIS 3, como as estacOes de reagentes e os destiladores. Os
icones selecionaveis aparecem em relevo. Selecione um icone tocando no mesmo, da mesma forma que faz com

um botdo. Um icone selecionado aparece em relevo com um contorno azul.

Figura 1.2: Estacdo de reagentes: selecionavel e selecionada

|louey 3
|louey 3

o

80% | 99%

=
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Teclados

Os teclados aparecem quando necessario para lhe permitir introduzir texto e nimeros. Existem dois tipos:
alfanumérico (texto e nimeros) e numérico (apenas numeros). Os teclados sdao semelhantes a um teclado de
computador com botdes no ecrd que sdo usados como as teclas (1). Introduza texto e nimeros tocando nos
botGes correspondentes. Utilize o botdo Caps Lock (4) ou Shift (5) para selecionar caracteres em mailsculas
ou minuUsculas. A medida que digita, os caracteres que seleciona sdo apresentados na janela de texto (6). O
teclado alfanumérico tem um botdo Back Space (retrocesso) (7) para eliminar o Ultimo caracter enquanto que
todos os teclados incluem um botdo Limpar (3) para remover todos os caracteres. Quanto tiver terminado,
toque no botdo Esc (2) para sair sem guardar ou o botdo Enter (8) para confirmar a sua entrada.

Figura 1.3: Teclado alfanumérico

Intraduza a cadeia de caracteres a introduzir no registo de eventos
para este evento.

—6

2

Esc

-~ [INESSNuNonoEnE
* H IONoDEDnnEEE
- T[T

— -

1.2.2 Navegacao

Navegue pelo software desde a barra de fungdes na parte superior do ecra.

Figura 1.4: A barra Fungdes

Estado Reagentes Admin Definigbes  Manutengao

3

A barra FungOes esta sempre visivel, por isso pode localizar sempre o ecrd pretendido. Toque num botdo na
barra Fungdes para abrir um ecra ou um menu com opgdes para os ecras relacionados.

Alguns ecras tém vistas alternativas para dividir as informagGes apresentadas. Por exemplo, o ecra Estagles de
reagentes tem duas vistas, uma para informagGes sobre o frasco e outra para informagGes sobre a camara de
parafina. Togque nos botOes nestes ecrds para se deslocar entre as vistas alternativas.

Neste manual, os caminhos de navegacao sao apresentados da seguinte forma:

A>B>C
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Isto significa: a partir do botdo da barra FungGes, toque em A, depois toque em B e, por Ultimo, toque em C.
Por exemplo, Admin > Protocolos > Carregar significa: toque no botdao Admin na barra Fungdes, toque em
Protocolos (que estara no menu Admin) e, em seguida, toque em Carregar (que sera um botdo no ecra
Selegao de protocolo).

Figura 1.5: O exemplo de caminho de navegagdo

Admin Definictes

Q) eica

ter 24 out | 20:28
r

Relatorios
Caontrolo

Factory 4hr Xylene Carregar 3
Tipos de reagentes Standard 9
4 h 3 min :

2 Factory 1 hr Xylene
Registos de eventos Free Visualizar
1 h 19 min
Nivel de acesso Novo

Tabela 1.1 abaixo mostra todos os ecras no software do PELORIS 3 com uma breve descricao da sua fungao.
Inclui ainda ligagOes para as seccoes relevantes deste manual.

Tabela 1.1 Botdes, menus e ecras

Botdo da barra

Funcdes Botao do menu Finalidade do ecra Refere-se a:

Estado Carregar e executar protocolos e visualizar 3.3 Ecra de estado

— estado do sistema.

Configurar estacOes de reagentes. Também 5.3 Gerir estagdes de
EstacOes pode ver as concentracOes do reagente atual reagentes
e as temperaturas do banho de parafina.

Reagentes —
Enchimento/  Encher ou drenar frascos de reagente e drenar 5.4 Substituir reagentes
.’J drenagem estacOes de parafina.
remotos
Operacoes Controlar manualmente os componentes 6.1.1 Operagdes manuais
manuais individuais do instrumento.

Continua na pagina seguinte
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Tabela 1.1 BotOes, menus e ecras (continuacdo)

Botao da barra

~ Botao do menu Finalidade do ecra Refere-se a:
Funcoes
Escolher um de quatro relatdrios acerca dos  6.2.1 Relatorios
Relatorios detalhes de execucao, acdes do utilizador,
utilizagao do protocolo e utilizacdo de reagentes.
Tipos de Gerir a sua lista de tipos de reagentes ativos. 5.2 Gerir tipos de
Admin reagentes reagentes
Selecionar, criar, editar e gerir protocolos. 4.2 Criar, editar e
Protocolos I
visualizar protocolos
Registos de Visualizar todos os eventos do sistema. 6.2.2 Registos de eventos
eventos
Nivel de Definir o nivel de acesso. 6.2.3 Nivel de acesso
acesso

Definigoes

&)

Assisténcia

Ver o numero de série do instrumento e as
versoes do software, transferir ficheiros de
registo e relatorios de incidentes, e exportar
ou importar ficheiros de protocolo.

6.2.2 Registos de eventos

Gestio de Definir opgGes basicas de gestdo de reagentes. 6.3.2 Gestdo de
reagentes reagentes
Definir opgdes para visualizagdo da hora, filtro  6.3.3 Definicdes do
Instrumento  de carbono, niveis de enchimento e tempo de instrumento
gotejamento do funcionamento manual.
. o Alterar as definicOes de som e alarme, e 6.3.4 Definigles do
Dispositivo A ; -
bloquear o ecra tatil. dispositivo
Alarmes Limpar ou silenciar os alarmes ativos. 6.3.5 Alarmes

Manutencao

.
X

Registar as tarefas de manutengao que foram
concluidas.

7.2 Ecra de manutencao

Fechar o software PELORIS.

2.1 Ligar e desligar

Jeica

Abrir uma versao HTML do manual do
utilizador no software do PELORIS 3.

1.3 Ajuda
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1.2.3 Niveis de acesso

PELORIS 3 tem dois niveis de acesso de utilizador disponiveis para o pessoal do laboratério: operador e supervisor.
Os operadores podem realizar todas as rotinas didrias, tais como executar protocolos e substituir reagentes.

Contudo, os operadores nao podem editar protocolos ou definir configuragdes de frascos: é necessario ter direitos
de supervisor para realizar estas agdes. Os supervisores possuem igualmente direitos para configurar o sistema.

Algumas definicdes de configuragdo apresentadas no software requerem acesso de nivel de assisténcia para
serem alteradas. Estas s3o fornecidas para que possa visualizar as definicdes, mas sera necessario contactar o
representante de assisténcia ao cliente caso pretenda altera-las.

O utilizador comeca automaticamente no nivel de operador quando inicia o software. Os supervisores tém de
introduzir uma palavra-passe para terem acesso as fungoes exclusivas dos supervisores. (Aceda a Admin >
Nivel de acesso para introduzir a palavra-passe de supervisor.) Se um supervisor nao interagir com o software
durante mais de 10 minutos seguidos, o nivel de acesso volta automaticamente ao nivel de operador.

Uma etiqueta na barra Funcdes indica o seu nivel de acesso atual.

Figura 1.6: Etiqueta de nivel de acesso com acesso de operador

_.:1_

1.3 Ajuda

Este manual do utilizador é fornecido em CD em formato PDF. Esta igualmente incluido (em formato HTML) no
software do PELORIS 3. Toque no logdtipo Leica na barra Funcgdes para abrir. Utilize os botdes no ecra Ajuda e
as ligagdes no texto para navegar pela Ajuda online.
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O processador de tecidos PELORIS 3 é um processador autdbnomo com dois destiladores, dezasseis frascos de
reagentes e quatro camaras de parafina. Um ecra tatil, instalado no instrumento, liga a um computador de
bordo que controla todas as operagdes do instrumento.

Figura 2.1: Principais funcionalidades do PELORIS: vista dianteira

Ecra tatil —p

Banho de Parafina: <¢—— Leitor de cédigos de barras
com quatro camaras * v
de parafina
Dois destiladores 4 ‘ o ~
<¢— Botao de alimentacao
Porta de drenagem <¢—— Porta USB (por baixo da aba)
de parafina e porta para exportar relatérios

de drenagem
e enchimento de reagente

(por baixo da aba) ———p»-

Filtro de carbono ———»

<¢——— Camara de reagentes com
luz de fundo

—
Frasco de condensado ———— Frascos de reagentes com
marcagoes de nivel

resistentes a solventes
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Figura 2.2: Principais funcionalidades do PELORIS: vista traseira

Disjuntor

Ventilador
Portas de comunicagao:
USB (para transferéncia —
de ficheiros e leitor de

cddigo de barras), ]
Ethernet, alarmes <¢—— Saida de vapor

(para controlo de vapor
/ externo opcional)
Ventilador

Fonte de alimentacgdo

Este capitulo descreve as principais funcionalidades do PELORIS 3 hardware. Ha secgGes sobre:
e 2.1 Ligar e desligar

e 2.2 Destiladores

e 2.3 Banho de Parafina

e 2.4 Camara de reagentes

e 2.5 Ecra tatil

e 2.6 Leitor de cddigos de barras

e 2.7 Portas USB

e 2.8 Sistemas de remocao de vapores externos

e 2.9 LigagOes de alarme
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2.1 Ligar e desligar

Em condigcdes normais, mantenha o PELORIS 3 sempre ligado, mesmo que ndo seja utilizado durante longos
periodos de tempo. Encerre-o para assisténcia ou se deslocar o instrumento.

Iniciar

1. Ligue o cabo de alimentagao a tomada de rede e ligue a alimentacao.
2. Mova o interruptor do disjuntor para a direita para o ligar (consulte Figura 2.2).

3. Prima o interruptor de alimentacao na parte da frente do instrumento (consulte Figura 2.1).

Encerramento normal

Um encerramento normal encerra o software de forma normal. O instrumento tem de estar inativo, sem
protocolos ou outras operagoes em curso.

1. Toque no botdo de encerramento na barra Fungdes () ou selecione Definigées > Instrumento >
Desligar instrumento.

2. Aguarde até o ecra tatil ficar em branco e, em seguida, prima o botdo de alimentacao.
Mova o interruptor do disjuntor para a esquerda para o ligar.

4. Desligue a alimentagao na tomada de rede e retire o cabo de alimentacao.

Encerramento de emergéncia
Em caso de emergéncia, prima imediatamente o botdo de alimentacao.

Se as condicdes o permitirem, desligue a alimentagdo na tomada de rede e retire o cabo de alimentagao.

2.2 Destiladores

Existem dois destiladores, cada um com capacidade para 300 amostras de tecido em trés cestos porta-cassetes.
Cada destilador funciona de forma independente com definicdes de temperatura, pressao e velocidade do
agitador diferentes. O processador programa os recursos para que ambos os destiladores funcionem de forma
eficiente. A programagao assegura que os protocolos utilizados em simultaneo ndo usam o mesmo frasco de
reagente ao mesmo tempo.

As subsecgOes nesta secgdo sao:

e 2.2.1 Abrir e fechar as tampas do destilador
e 2.2.2 Niveis de enchimento
e 2.2.3 Agitador magnético

e 2.2.4 Cestos porta-cassetes
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2.2.1 Abrir e fechar as tampas do destilador

Utilize as pegas na parte dianteira do instrumento para fechar e abrir a tampa do destilador.

Figura 2.3: Abrir a tampa de um destilador

Esteja sempre atento ao conteldo, temperatura e pressdo de um destilador antes de proceder a respetiva
abertura. Em alguns casos, podera ter que ajustar manualmente a pressao e temperatura do destilador para
poder abri-lo em seguranga (consulte Ventilar um destilador na pagina 32).

Pode aparecer um aviso se a temperatura do destilador for superior a temperatura de acesso com o destilador
vazio (apresentado no ecrd Definigoes > Gestdo de reagentes) ou a temperatura de acesso seguro associada
ao reagente no destilador (definida no ecra Admin > Tipos de reagentes > Limites de temperatura).

As tampas dos destiladores podem ser retiradas para limpeza (consulte Limpar tampas e vedantes em
7.3.1 Tarefas diarias). Tenha em atencdo que estas ndo sdo intermutaveis.

AVISO
Os destiladores podem conter liquido muito quente que pode provocar queimaduras graves.
Utilize vestuario de protegdo e protegdo ocular adequados quando abrir um destilador.

AVISO
.& Os destiladores podem conter reagentes e vapores perigosos. Utilize vestuario de protegdo e
protecdo ocular adequados e garanta uma ventilagdao adequada quando abrir um destilador.

AVISO
Tenha cuidado para ndo bater nas tampas dos destiladores quando estas estdo abertas. Podem
esmagar-lhe os dedos ou as maos.
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Ventilar um destilador

Deve certificar-se de que ndo existe pressdo ou vacuo no interior de um destilador antes de abrir a tampa. Os
destiladores ventilam automaticamente no inicio e no fim de um protocolo e, igualmente, durante uma pausa
num protocolo. Porém, pode ter de ventilar um destilador manualmente se a ventilagao automatica falhar ou se
pretender aceder noutra altura a um destilador pressurizado ou sob vacuo.

Utilize o ecra Reagentes > Operacdes manuais para ventilar manualmente os destiladores. Selecione o
destilador que pretende abrir, toque no botdo de pressdo desse destilador (tera uma etiqueta terminada em
Pressdo) e, depois, toque em Ambiente. Pode ser necessario esperar, no maximo, 90 segundos até a pressao
estabilizar.

Se deixar um destilador quente fechado durante um longo periodo de tempo, o ar no destilador ira arrefecer e
criar um vacuo. Em seguida, tem de efetuar a ventilagdo do destilador antes de abrir a tampa.

2.2.2 Niveis de enchimento

Pode encher os destiladores com reagente suficiente para dois ou trés cestos porta-cassetes. Os supervisores
definem o nivel de enchimento necessério no ecra Definigdes > instrumento (consulte Niveis de enchimento
do reagente em 6.3.3 Definicbes do instrumento).

O volume de enchimento para dois cestos é de 3,8 litros e o volume de enchimento para trés cestos é 5 litros.

As marcas nos frascos de reagentes (Figura 2.4) e nas camaras de parafina (Figura 2.5) ajudam-no a determinar
se enche os destiladores com reagente suficiente, até ao nivel pretendido. Mantenha sempre os volumes de
reagente e parafina bastante acima das marcas, mas abaixo do nivel maximo (MAX). Os niveis de reagente
abaixo do minimo irdo fazer com que os protocolos falhem ou utilizem uma sequéncia de reagentes inferior a
sequéncia ideal.

Figura 2.4: Niveis de enchimento dos frascos  Figura 2.5: Niveis de enchimento das camaras de parafina

/

MAX
MIN - 3 BASKETS

MIN - 2 BASKETS
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Sensores de nivel do liquido (LLS)

Figura 2.6: Sensores do nivel de liquido para detetar um enchimento excessivo (1), o nivel de enchimento para trés cestos
(3) e o nivel de enchimento para dois cestos (2)

Cada destilador possui trés sensores de nivel do liquido para controlar os niveis do liquido. Os dois sensores
inferiores monitorizam os niveis dos dois e trés cestos. O sensor superior € acionado se entrar mais do que o
volume maximo de fluido (5,3 litros) no destilador. Isto funciona como uma funcdo de seguranca.

Os sensores podem, por vezes, ser afetados pela acumulagao de condensacao ou materiais depositados. Se isto
ocorrer, o software dar-lhe-a a indicacdo para limpar o respetivo sensor. Certifique-se sempre de que os sensores
sao mantidos limpos, como parte da limpeza regular do destilador (consulte Limpe destiladores e sensores de
nivel do liquido em 7.3.1 Tarefas diarias).

2.2.3 Agitador magnético

Cada destilador possui um agitador magnético que agita o reagente ou parafina para garantir a consisténcia da
temperatura e uma boa penetracao nos tecidos. O agitador € acionado por um motor externo magnético. A
velocidade do agitador pode ser controlada para cada etapa do protocolo e é facilmente removido para limpeza
(consulte Limpe destiladores e sensores de nivel do liquido em 7.3.1 Tarefas diarias).

Figura 2.7: Agitador magnético (1)

Manual do utilizador do HistoCore PELORIS 3 Rev. A06 © Leica Biosystems Melbourne 2020 33



Hardware

2.2.4 Cestos porta-cassetes

Ha dois tipos de cestos adequados para utilizacdo com o PELORIS 3:

e 0 cesto de alta capacidade configuravel que acomoda o nimero e tipo maximo de cassetes (100), e

e 0 cesto espacado que assegura um fluxo ideal do reagente.

Os cestos porta-cassetes de alta capacidade aceitam a maioria dos tipos de cassetes comuns e incluem divisores
configuraveis que permitem diferentes tamanhos de cassetes e densidades de compressao.

Os cestos espagados incluem divisores que garantem um fluxo de reagente étimo com uma transigdo minima.
Este tipo de cesto aceita 72 cassetes padrado. Os cestos espacados devem ser utilizados para todos os protocolos
sem xileno.

Os cestos porta-cassetes encaixam nos destiladores com as tampas para cima e as pegas caidas para o recesso
central para ser irrigado com a parte superior do cesto. Certifique-se de que o primeiro cesto fica pousado na
horizontal na parte inferior do destilador (Figura 2.9). Empilhe outros cestos de forma a que fiquem pousados
horizontalmente sobre os cestos inferiores. Os cestos deformados podem deixar as cassetes expostas,
danificando os tecidos existentes nas mesmas.

Figura 2.8: Colocar um cesto num destilador Figura 2.9: Suporte do cesto

AVISO

Certifique-se sempre de que as cassetes estdo corretamente inseridas nos cestos e de que os
mesmos estao corretamente colocados nos destiladores. Cassetes ou cestos colocados de forma
incorreta podem danificar as amostras, uma vez que alguns tecidos podem nao ficar
completamente cobertos por reagente durante o processamento.

AVISO

Nunca coloque trés cestos num destilador quando o instrumento estiver configurado apenas para
o nivel de enchimento de dois cestos. Se isto ocorrer, o reagente nao ird cobrir o cesto superior e
as amostras de tecidos serao danificadas.
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Tampa e pega do cesto

A tampa encaixa firmemente sobre a estrutura do cesto, com os dois entalhes nas extremidades interiores a
encaixar nos orificios das partes laterais da estrutura. Pode levantar a tampa agarrando-a bem pela parte lateral
e puxando para cima.

A pega é retraida ao longo do eixo central do cesto e pode ser prolongada puxando-a para cima.

Figura 2.10: Cesto porta-cassetes de alta capacidade

pega retraida

entalhe de posicionamento

Cestos de alta capacidade

Os cestos de alta capacidade incluem divisores para configurar os cestos de forma a terem capacidade para
diferentes nimeros de cassetes. Utilize todos os divisores para configurar os cestos para a compressao regular
(até 88 cassetes) ou apenas os divisores compridos para a compressao firme (até 100 cassetes).

Para a compressao regular, insira os divisores comprido e curto no cesto. Esta combinagao facilita a insercao e a
remocao das cassetes. E possivel colocar seis cassetes padrdo nas seccoes finais de cada fila e cinco nas
secgoes centrais, totalizando 88 cassetes por cesto.

Para a compressao firme, insira apenas os divisores compridos. Isto permite-lhe compactar o nUmero maximo
de cassetes: 25 por fila.

Para cassetes grandes ou com formas pouco usuais, utilize os cestos sem divisores.

CUIDADO

Nao utilize os cestos de alta capacidade para os protocolos sem xileno pois isso pode provocar
uma acumulacao de parafina que ird, eventualmente, necessitar de uma intervencgdo para
reparacao.
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Cestos espacados

Os cestos espagados incluem um divisor fixo que garante um espagamento correto das cassetes para um
processamento 6timo. Cada cesto espacado pode acomodar até 72 cassetes padrdo. As cassetes sao introduzidas

entre as molas de espagamento (apresentadas na Figura 2.11).

Figura 2.11: Pormenor das cassetes comprimidas num cesto espagado

E necessario utilizar os cestos espacados para executar protocolos sem xileno.

Etiquetas anti-refletoras

Para que os sensores do nivel de liquido (LLS) detetem com precisdo o volume de liquido num destilador devem
ser colocadas etiquetas anti-refletoras nos cantos diagonais dos cestos porta-cassetes (consulte Figura 2.12).
Sao fornecidas duas etiquetas com cada cesto.

Figura 2.12: Cesto cheio com etiqueta anti-refletora

<4--------- Etiqueta anti-refletora

Etiqueta anti-
refletora |

Uma etiqueta anti-refletora por cesto tera um cddigo de barras exclusivo impresso. Este pode ser lido antes de
colocar o cesto no destilador. O cddigo de identificacao ficara registado juntamente com outros detalhes do
processamento. Depois de ler a etiqueta anti-refletora, pode colocar o cesto no destilador em qualquer
orientagao (ou seja, com a etiqueta refletora com o codigo de barras colocado a esquerda ou a direita).
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2.3 Banho de Parafina

O banho de parafina na parte de tras superior do instrumento possui quatro cdmaras de parafina acedidas
através de duas tampas. Cada camara funciona de forma independente e contém parafina suficiente para encher
um destilador. Embora a parafina ndo se desloque entre as camaras, estas estdo ligadas para permitir o fluxo do
ar e por isso tém sempre a mesma pressao.

Utilize as pegas das tampas para as abrir. Utilize sempre as pegas para fechar as tampas, certificando-se de que
ficam devidamente trancadas. Tenha cuidado para nao bater nas tampas dos destiladores quando estas estdo
abertas pois estas podem fechar-se com forca e ferir os dedos ou as maos.

Figura 2.13: Abrir uma tampa do banho de parafina

Certifique-se sempre de que a pressao do banho de parafina se encontra a pressao ambiente antes de abrir as
tampas. Se a pressdo ndo estiver a pressao ambiente, ventile primeiro o banho. Pode fazé-lo quando interrompe
um protocolo em execucao ou a partir do ecra Reagentes > Operagdes manuais. (Consulte 6.1.1 Operagbes
manuais.)

Verifique a temperatura atual de cada estacao de parafina acedendo a Reagentes > Estagoes > Camaras de
parafina.

Dependendo dos reagentes que utilizar, pode definir o instrumento para limpar a parafina no banho (consulte
Definicdes do banho de parafina em 6.3.2 Gestdo de reagentes).

Drene a parafina usada com os comandos no ecrda Reagentes > Enchimento/drenagem remotos. Encha
diretamente as camaras de parafina com parafina fundida ou sdlida (consulte 5.4.5 Substituir parafina).

AVISO

Tenha cuidado ao abrir o banho de parafina a seguir a um protocolo sem xileno, uma vez que o
protocolo deixa parafina muito quente no banho.

AVISO

Nunca abra a tampa de um banho de parafina quando existir parafina num destilador ou
quando a parafina estiver a ser transferida. A parafina quente pode salpicar do banho.

AVISO

Tenha cuidado para ndo bater nas tampas do banho de parafina quando estas estdo abertas.
Podem esmagar-lhe os dedos ou as maos.

Manual do utilizador do HistoCore PELORIS 3 Rev. A06 © Leica Biosystems Melbourne 2020 37



Hardware

2.4 Camara de reagentes

Figura 2.14: Camara de reagentes

Filtro de carbono —p»-

16 frascos de
reagentes

Frasco de ——p
condensado

A camara de reagentes aloja os frascos de reagentes, o filtro de carbono e o frasco de condensado. Tem uma luz
de fundo e os frascos sao transparentes para ajudar a ver o nivel de reagente num frasco. Consulte:

e 2.4.1 Frascos de reagentes

e 2.4.2 Frasco de Condensado

e 2.4.3 Filtro de carbono

2.4.1 Frascos de reagentes

A camara de reagentes contém dezasseis frascos de reagentes. Isto é trés vezes mais do que
os processadores de tecidos normais e garante que existem reagentes suficientes para
programar simultaneamente protocolos nos dois destiladores, a0 mesmo tempo que possui
uma grande quantidade de reagentes de limpeza prontos a utilizar. O frasco em cada estagao
contém reagente suficiente para encher um Unico destilador.

Os frascos sao transparentes e tém tampas codificadas por cores e etiquetas. Tém ainda
marcas na parte da frente que mostram:

e 0 nivel minimo para um processamento com dois cestos

e 0 nivel minimo para um processamento com trés cestos e

e 0 nivel de enchimento maximo.

Para retirar um frasco, puxe-o para fora. Empurre-o para a posicao inicial; ira sentir o frasco a
encaixar no respetivo ponto de ligacdo na parte de tras da camara.

Manual do utilizador do HistoCore PELORIS 3 Rev. A06 © Leica Biosystems Melbourne 2020 38



Hardware

Pode substituir o reagente num frasco:
e manualmente, depois de ter retirado o frasco do instrumento, ou

e semi-manualmente, com o frasco ainda colocado na camara de reagentes, mas a ser enchido com os
comandos do ecra Reagentes > Enchimento/Drenagem remotos (consulte 5.4.1 Ecra Enchimento/
drenagem remotos).

O Alguns quimicos podem fazer com que os frascos se expandam com o tempo. Isto é normal e ndo afeta o
desempenho do instrumento.

AVISO
.& Nunca utilize o instrumento sem frascos ou com frascos sem tampas ou com tampas soltas pois
ocorrerao derrames de liquido e fugas de vapor.

2.4.2 Frasco de Condensado

Um frasco separado recolhe o liquido condensado. Fica ao lado dos frascos de reagente na secgdo inferior da
camara de reagentes. Esvazie o frasco semanalmente. Nao deixe o frasco transbordar pois o liquido condensado
podera contaminar outros reagentes.

AVISO
.& Nunca utilize o instrumento sem frasco de condensado ou o frasco sem tampa ou com a tampa
solta pois ocorrerdo derrames de liquido e fugas de vapor.

2.4.3 Filtro de carbono

O filtro de carbono absorve os fumos dos reagentes para evitar que entrem na atmosfera do laboratdrio. Para
ter a certeza de que o filtro esta a funcionar de forma eficaz, substitua-o periodicamente. Os supervisores
podem definir um limite de substituicao tocando em Limite do filtro de carbono no ecra Definicoes >
Instrumento. O filtro de carbono pode ser ignorado ligando o instrumento a um sistema de remocgao de
vapores externo (consulte 2.8 Sistemas de remocao de vapores externos).

AVISO
Nunca utilize o instrumento sem o filtro de carbono ou um sistema de filtragem externo, pois tal
podera libertar fumos potencialmente perigosos para o laboratério.

O filtro deve ser instalado com a seta frontal virada para cima e o mecanismo de bloqueio fechado (consulte
Mudar o filtro de carbono em 7.3.3 60 a 90 dias).
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2.5 Ecra tatil

Um ecra tatil, montado do lado direito do PELORIS 3, liga a um computador no instrumento que controla todas
as operagdes do instrumento.

Use o ecra tatil para configurar o instrumento, executar protocolos e efetuar operagées auxiliares como substituir
reagentes. Toque nos botGes ou icones com o dedo ou um objeto rombo. Ndo use objetos pontiagudos.
Certifique-se de que nenhuns solventes entram em contacto com o ecra tatil.

Podem utilizar-se protetores de ecra opcionais, de colar e descolar, fornecidos pela Leica Biosystems, para
proteger o ecrd tatil.

Na posicao de funcionamento normal, o ecra tatil esta assente sobre a tampa do banho de parafina mas pode
ser rodado para dar espaco para abrir a tampa.

CUIDADO
Caso o ecra tatil fique em branco ou ilegivel, desligue o instrumento imediatamente.
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2.6 Leitor de cddigos de barras

O PELORIS 3 tem um leitor de codigo de barras. Este encaixa num suporte montado num poste que suporta o
ecra tatil (consulte Figura 2.15).

Figura 2.15: Leitor de cddigos de barras no respetivo suporte

O leitor pode ser utilizado para digitar rapidamente a sua ID de utilizador, a ID numa etiqueta antirrefletora de
um cesto (descrito na pagina 36), e o numero de lote de um reagente. Pode verificar os seguintes formatos de
cédigo de barras:

e Cddigo 128 (1D)

e Codigo 39 (1D)

e  Matriz de Dados (2D)

e QR (2D)

Existem algumas restricOes relativas a caracteres usados nos codigos de barras. Use apenas caracteres

alfanuméricos (letras mailsculas, A a Z; letras minUsculas, a a z e nimeros, 0 a 9). Evite a utilizagdo de
caracteres nao latinos, uma vez que podem nao ser reconhecidos pelo instrumento.
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2.7 Portas USB

Ha duas portas USB no PELORIS 3, uma no painel posterior (Figura 2.16) e outra na parte da frente por baixo
de uma aba (Figura 2.17).

Figura 2.16: USB no painel posterior Figura 2.17: Porta USB dianteira, por baixo da aba

As portas USB podem ser utilizadas para:

o ligar o leitor de codigos de barras: a porta USB traseira é a mais indicada para isto (e esta sera a configuracao
de hardware predefinida);

e exportar registos e relatorios de incidentes: a porta USB dianteira é a mais indicada para isto;
e exportar e importar ficheiros de protocolos: a porta USB dianteira é a mais indicada para isto.

Tenha em atencdo que existe uma porta Ethernet ao lado da porta USB no painel traseiro. Esta pode ser
utilizada para ligar o instrumento a sua rede.

Manual do utilizador do HistoCore PELORIS 3 Rev. A06 © Leica Biosystems Melbourne 2020 42



Hardware

2.8 Sistemas de remocgao de vapores externos

A saida para os vapores do instrumento pode ser alternada entre o filtro de carbono interno e o sistema de
extragdo de vapores externo. No painel posterior existe uma valvula que direciona os vapores para o filtro de
carbono ou para uma saida que pode ser ligada a um sistema externo.

e Para obter instrucdes sobre a comutacdo para um sistema de extracao de vapores externo, consulte Ligar a
um sistema externo abaixo.

e Para instrucdes sobre como regressar ao sistema de filtro de carbono interno, consulte Regressar ao
sistema de filtro interno na pagina 44.

Figura 2.18: Valvula de selegdo de vapores (1) e saida de vapores (2)

Ligar a um sistema externo

AVISO

Quando a valvula de selegdo de vapores se encontra na posicdo externa, deve certificar-se de
& que se encontra corretamente instalado um sistema de vapores externo; caso contrario, poderao

ser libertados fumos potencialmente perigosos para o ambiente do laboratdrio.

Para ligar o instrumento a um sistema de vapores externo:

1. Ligue a saida de vapores do instrumento (veja o item 2 na Figura 2.18) a um sistema externo.

2. Rode a valvula de selegao de vapor um quarto de volta para a esquerda. Isto ird direcionar os vapores para
a saida de vapor (consulte Figura 2.19).
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Nota: para aceder a valvula tem de remover um tampao de supressao.

Figura 2.19: Valvula de selecdo de vapores na posigao do sistema externo

3. Configure o limite do filtro de carbono para uma das opgdes que se seguem:
(i) O intervalo de inspecdo para o sistema externo (consulte 6.3.3 Definicbes do instrumento).

(ii) O valor maximo (1000) para limitar o nimero de avisos indesejados (consulte 6.3.3 Definigoes do
instrumento).

(iii) Desativado (contacte o seu representante de assisténcia técnica para efetuar esta configuragao).

Regressar ao sistema de filtro interno

AVISO

Quando a valvula de selecao de vapores se encontra na posicao interna, deve certificar-se de
& que o filtro de carbono se encontra corretamente instalado; caso contrario, poderdo ser
libertados fumos potencialmente perigosos para o ambiente do laboratdrio.

Para retomar a utilizar do filtro de carbono interno:

1. Certifiqgue-se de que o filtro de carbono novo esta corretamente instalado (consulte 2.4.3 Filtro de carbono).

2. Rode a valvula de selecao de vapor um quarto de volta para a direita. Isto ira direcionar os vapores para o
filtro de carbono (consulte Figura 2.20).

Nota: para aceder a valvula tem de remover um tampdo de supressao.

Figura 2.20: A vaélvula de selecdo de vapores na posicdo do filtro interno
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3. Se necessario, desligue o sistema externo da saida de vapor (consulte o item 2 na Figura 2.18). Pode deixar
o sistema externo ligado enquanto a valvula de vapor isola eficazmente esta saida.

4. Configure o limite do filtro de carbono para um valor apropriado para a carga de trabalho do seu
instrumento.

Recomendamos um limite inicial de 60 dias com ajustes apenas se tiver a certeza de que o filtro de carbono
estd a ficar saturado antes deste prazo ou que ainda se encontra em boas condigbes apds este periodo de
tempo (consulte 6.3.3 Definicdes do instrumento).

9 Se o limite do filtro de carbono tiver sido desativado, os botbes do filtro de carbono ndo estdo disponiveis.
Contacte o seu representante de assisténcia técnica para anular a desativagao.

2.9 Ligacoes de alarme

Cada PELORIS 3 possui duas ligagdes de alarme externas — uma ligacdo de alarme remoto e uma ligacao de
alarme local (consulte Figura 2.21). As ligacOes dos alarmes encontram-se na parte posterior do instrumento.
Estas ligacdes podem ser utilizadas para controlar diversos dispositivos de indicagao de alarme, incluindo
alarmes sonoros, alarmes visuais ou dispositivos de chamada automatica.

Figura 2.21: Conetores do alarme remoto (1) e do alarme local (2)

REMOTE ALARM LOCAL ALARM

Contacte o seu representante de assisténcia para configurar os eventos que acionardo cada um dos alarmes
externos e para definir se os alarmes emitem um Unico sinal (ou seja, momentaneo) ou um sinal continuo
(repetitivo).

Especificacoes dos conetores de alarme

A carga ligada ao conetor de cada alarme ndo deve exceder as seguintes especificacoes.

e Voltagem maxima: e Corrente maxima: e Corrente maxima:
30V CC 1 A (carga resistiva) 0,5 A (carga indutiva)
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Pinos dos conetores de alarme

Cada conetor de alarme possui trés pinos, conforme se segue (veja a Figura 2.22):
Figura 2.22: Pinos dos conetores de alarme

e Pino 1 — Normalmente aberto (item 1)

e Pino 2 — Normalmente fechado (item 2)

e Pino 3 — Comum (item 3)

Esquema dos pinos durante o funcionamento normal

Quando o instrumento esta a funcionar normalmente (sem alarmes), os pinos de alarme estao ligados conforme
mostrado na Figura 2.23.

Figura 2.23: Pinos de alarme no estado normal
e Pino 1 — Normalmente aberto (como
apresentado)

e Pino 2 — Normalmente fechado e ligado
ao pino 3 (como apresentado).

Esquema dos pinos durante condicoes de alarme

Quando existe um alarme ativo no instrumento, os pinos de alarme estdo ligados conforme mostrado na
Figura 2.24 abaixo.

Figura 2.24: Pinos de alarme no estado de alarme

e Pino 1 — Normalmente aberto e ligado
ao pino 3 (como apresentado).

e Pino 2 — Normalmente fechado mas
aberto durante as condigdes de alarme
(como apresentado).

Retirada de funcionamento e eliminacao

AVISO
0 instrumento e os seus componentes tém de ser eliminados de acordo com os regulamentos
locais aplicaveis.
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Este capitulo descreve como executar protocolos no PELORIS 3. O instrumento deve ter reagentes e protocolos
configurados antes de os protocolos poderem ser executados. Além disso, os protocolos devem ser validados
antes de os operadores os poderem executar. Consulte o capitulo 4 Configuragao de protocolos e o capitulo 5
Configuragao de reagentes para obter mais informagdes.

Este capitulo inclui as seguintes secgoes:

e 3.1 Inicio rapido — aborda as verificagdes pré-processamento, o carregamento e execucdo de protocolos € a
conclusao do protocolo.

e 3.2 Protocolos de limpeza
e 3.3 Ecra de estado — aborda o carregamento e monitorizagao dos protocolos e reagentes.

e 3.4 Opcoes de execucao do protocolo — aborda a programacao de protocolos para um inicio imediato ou
adiado e a forma como editar as etapas e os tempos das etapas para uma Unica execugao do protocolo.

e 3.5 Interromper e abandonar protocolos — aborda a interrupcao de uma execugao do protocolo para aceder
a um destilador de forma segura, o abandono de uma execugao e procedimentos de paragem de emergéncia.

e 3.6 Programagao dos destiladores — fornece informagdo para o ajudar a maximizar a eficacia e flexibilidade
do seu PELORIS 3.
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3.1 Inicio rapido

Antes de comecar, todos os reagentes de que necessita tém de estar configurados. Adicionalmente, para
utilizadores apenas com acesso de nivel de operador, deve haver, no minimo, um protocolo validado pronto a
carregar. Consulte 5.3 Gerir estagOes de reagentes e 4.2 Criar, editar e visualizar protocolos para obter informacao
acerca destes tdpicos.

Verificacoes e configuracao do instrumento

1.

Toque no botao Estado para apresentar o ecra Estado.
Todas as execugdes do protocolo tém inicio no ecra Estado. Consulte a Figura 3.1 na pagina 56.

Verifique se o icone do destilador que pretende usar mostra que o destilador esta limpo ou se tem residuos
de um reagente compativel com o primeiro reagente do protocolo. Consulte a Tabela 3.1 na pagina 60.

Se necessario, substitua qualquer reagente, ou a parafina na cdmara de parafina, que precise de ser
substituido (consulte 5.4 Substituir reagentes). Os icones padrdo para os reagentes e camaras de parafina
terdo sido modificados de diversas formas, caso a substituicdo seja recomendada ou necessaria. Consulte
Icones de frasco na pagina 57 e Icones de camara de parafina na pagina 58.

Verifique se o instrumento esta preparado:
(i) Os 16 frascos devem estar devidamente instalados no instrumento.
(ii) Deve existir reagente suficiente nos frascos e nas cdmaras de parafina.

Encha os frascos e as cdmaras até, pelo menos, ao nivel MIN 2 se encher destiladores até ao nivel de dois
cestos ou, pelo menos, até ao nivel MIN 3 se encher destiladores até ao nivel de trés cestos. (Pode verificar
as definicGes para os niveis de enchimento do reagente consultando Definigoes > Instrumento.)

(iii) Abra o destilador a utilizar. Verifique se esta limpo ou se algum residuo € um reagente compativel com
o primeiro reagente no protocolo.

Prepare as cassetes e carregue-as nos cestos (consulte 2.2.4 Cestos porta-cassetes).

Toque no icone do destilador que pretende usar. Surge o ecra Cestos [...] Destilador.

E de salientar que cada cesto possui um cédigo de barras 2-D numa das placas antirreflexo. A leitura do
cddigo de barras (ou a sua introdugdo manual) é uma etapa opcional, mas fazé-lo ajuda-lo-a a seguir as
amostras de tecido a medida que progridem no laboratério.

Opcionalmente, proceda a leitura dos cestos. As ID surgem no ecra Cestos [...] Destilador. Quando tiver
terminado, toque em OK.

Coloque os cestos no destilador pretendido e feche bem a tampa do destilador. Se os cestos forem lidos, o
numero lido surgira junto ao icone do destilador no ecra (consulte a pagina 60).

Carregar protocolo

0.

10.

Toque no botdo Escolher no lado esquerdo inferior (para o destilador A) ou o lado direito inferior (para o
destilador B).

O ecra Selegao de protocolo abre.

Togue uma vez no protocolo que pretender e toque em Carregar.
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Apenas os protocolos validados (indicados por um visto de cor verde) podem ser selecionados pelos
utilizadores de nivel de operador.

Factory 1hr Xylene Factory 2hr Xylene

Standard Standard

1 h 26 min 2h15min €
Protocolo validado Protocolo nao validado

Consulte 4.1.4 Validacdo de protocolos para mais informacoes.
O ecra Estado volta a abrir com o protocolo carregado.

11. Se desejar adicionar uma nota ao protocolo, toque em Adicionar nota ( # adicionarnota ). ESCreva a nota
utilizando o teclado no ecra e toque em Enter.

As notas também podem ser adicionadas a um protocolo enquanto este esta a ser executado.

Executar protocolo

12. Toque no botdo Executar. (Este botdo fica ativo apenas quando um protocolo tiver sido carregado no
destilador correspondente.)

13. Se a primeira etapa do protocolo usar um reagente que seja incompativel com os residuos do destilador, é
apresentada uma mensagem de aviso. Podera ser necessario executar um protocolo de limpeza ou o
utilizador podera ignorar as primeiras etapas do protocolo (consulte 3.4.2 Alterar a etapa inicial para uma
Unica execugao). Se for o caso, toque em Continuar na caixa de dialogo do aviso.

14. Surge uma caixa de didlogo para a introdugdao do nimero de cassetes que se encontram no destilador.

@

Introduza o nimero de cassetes a serem
processadas

T
T
1=

O nUmero apresentado por predefinicdo é definido pelos supervisores. (Consulte 6.3.2 Gestdo de reagentes.)
Todavia, é importante que introduza o nimero de cassetes correto. O niimero que introduzir € usado pelo sistema
de gestdo de reagentes para calcular as concentracdes de reagentes.
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Introduza o nimero e toque em OK. Ira surgir o ecra de programagao.

Factory 1hr Xylene
Standard

Tempo de concluséo pretendido

ASAP

+ Editar tempo
Dia de conclusao

Tempo de conclusao previsto

08:29 (qua 25 out 17)

Nome de utilizador (3 caracteres no min.)

Cancelar

15. Se desejar editar etapas no protocolo ou alterar a duracao de uma etapa, toque em Editar etapas. O
processo é explicado em 3.4.2 Alterar a etapa inicial para uma Unica execugao.

16. Se pretender executar o protocolo de imediato, toque em ASAP e prossiga com a etapa 18 a seguir.

17. Caso pretenda adiar o inicio da execugao:
« por um dia completo, toque em +Dia

«  por qualquer outro periodo de tempo, toque em Editar tempo de conclusdo e especifique o
adiamento. (O processo é explicado em detalhe em 3.4.1 Programar os protocolos.)

18. Verifigue se o tempo de conclusao previsto que surge no ecra é aceitavel. Caso ndo seja, repita a partir da
etapa 16 acima.

19. Introduza o seu nome de utilizador. Pode fazé-lo:
+  procedendo a leitura da sua ID; ou
+  tocando no icone editar (n ) e escrevendo o seu nome de utilizador com o teclado no ecra.

20. O botdo Iniciar ficara ativo. Quando toca neste botdo, o sistema programa o protocolo.

+  Se o sistema ndo puder programar o protocolo, surgirao mensagens de aviso. Toque em OK e corrija
todos os erros antes de tentar executar o protocolo novamente (consulte 3.6.2 Incompatibilidades
inevitaveis entre reagentes para obter uma descrigao das possiveis dificuldades de programacao).

+  Se o sistema for capaz de programar o ensaio, o protocolo inicia.

+  Se selecionou uma hora de conclusdo atrasada, ocorre uma condigcdo de enchimento inicial (consulte
3.6.1 Adiamento dos tempos de conclusdo e enchimentos iniciais).

Pode visualizar o progresso da execugao no ecra Estado.

Pode interromper a execucao do protocolo para adicionar mais cassetes ou abandonar completamente a
execucao (consulte 3.5 Interromper e abandonar protocolos).
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Terminar a execucgao do protocolo
21. Quando o protocolo terminar, é apresentada a caixa de didlogo Protocolo concluido e soa um alarme.

Protocolo concluido
qua 25 out | 09:28

Pode remover os cestos antes de drenar o destilador, embora esta opgao nado seja recomendada.
Para drenar o destilador, toque em Drenar destilador; em alternativa, toque em Aceder agora.

22. Quando solicitado, abra o destilador.
23. Surgira uma mensagem pedindo-lhe que remova todos os tecidos. Faca-o e toque em Concluido.

assegurar remogao
total das amostras

Concluido

Nao toque em Concluido até que todos os cestos tenham sido removidos do destilador.
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Executar protocolo de limpeza

E apresentado o painel Limpar agora. Deve sempre executar um protocolo de limpeza logo que possivel apés a
execucao de um processamento de tecidos.

AVISO

Remova todos os tecidos do destilador antes de executar um protocolo de limpeza, uma vez que
a etapa de secagem ira danificar o tecido.

24. Se desejar aceitar o protocolo predefinido previamente selecionado para limpeza, toque em Iniciar e
prossiga a partir da etapa 29 abaixo. Caso contrario, toque em Escolher, selecione o protocolo de limpeza e
execute-o, tal como faria com um protocolo de processamento de tecidos (conforme descrito neste
procedimento).

25. E-lhe solicitado que coloque os cestos sujos no destilador. Certifique-se de que todos os tecidos foram
removidos dos cestos antes de o fazer.

Toque em Concluido quando tiver colocado todos os cestos no destilador e feche a tampa do destilador.

26. Se desejar editar as etapas no protocolo de limpeza, toque em Editar etapas. O processo é explicado em
3.4.2 Alterar a etapa inicial para uma Unica execucao.

27. Introduza o seu nome de utilizador. Pode fazé-lo:
+  procedendo a leitura da sua ID; ou
+  tocando no icone editar (n ) e escrevendo o seu nome de utilizador com o teclado no ecra.

28. Toque em Iniciar para dar inicio a execucdo.

29. Quando o protocolo terminar, surge o painel Protocolo concluido e soa um alarme. Toque em Aceder
agora para continuar.

30. Quando surgir o painel Aceder agora ao destilador , abra a tampa do destilador e retire os cestos.

31. Toque em Abrir destilador para prosseguir.

AVISO

Nao abra um destilador durante a execugdo de um protocolo, uma vez que o destilador pode
& estar pressurizado e conter reagente e fumos quentes. Caso seja necessario aceder a um

destilador durante o processamento, siga sempre as instrucoes relativas ao acesso ao destilador,
descritas em pormenor em 3.5 Interromper e abandonar protocolos.
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3.2 Protocolos de limpeza

Os protocolos de limpeza limpam os tubos dos destiladores e dos reagentes. Deve sempre executar um protocolo
de limpeza logo que possivel apds uma execucdo de processamento. Pode selecionar a opgao Limpar agora
guando solicitado no final de uma execugdo. Esta opcao executa o protocolo de limpeza predefinido
(denominado Limpeza Rapida). Em alternativa, pode escolher outro protocolo de limpeza.

Deve também limpar os destiladores:
e apos substituir o reagente utilizando a funcionalidade de enchimento e drenagem remotos;
e caso os tenha enchido manualmente; ou

e se o Ultimo reagente ndo for compativel com o protocolo seguinte que sera executado. (Consulte
8.5 Tabelas de compatibilidade de reagentes.)

Para a maioria dos laboratdrios, o protocolo predefinido Limpeza Rapida devera ser o Unico protocolo de
limpeza necessario. Em condicdes normais, o protocolo purga os residuos no destilador para o banho de parafina
antes da primeira etapa (consulte Purgas pré-limpeza abaixo). Em seguida, existem duas etapas para os reagentes:
solvente para limpeza (por exemplo, xileno) e alcool para limpeza. A estas segue-se uma etapa de secagem.
Esta etapa aplica uma temperatura elevada, vacuo e fluxo de ar para evaporar quaisquer residuos de reagentes.
No final da etapa de secagem, os aquecedores desligam-se, mas o fluxo de ar continua a arrefecer os destiladores
antes do protocolo seguinte.

Carregue e execute protocolos de limpeza tal como faria com outros protocolos, mas nunca com tecido no
destilador. A etapa de secagem iria danifica-lo. Isto significa que os protocolos de limpeza nunca devem ser
utilizados para execucbes de reprocessamento. Ao invés, utilize um protocolo de reprocessamento.

Se necessario, copie o protocolo Limpeza Rapida e edite-o de modo a criar os seus proprios protocolos de limpeza.
Pode adicionar, eliminar e editar todas as etapas de reagente, a excegao da etapa de secagem. Os protocolos de
limpeza ndo necessitam de uma etapa de agua e funcionam bem com reagentes de limpeza convencionais.

Para remover completamente o xileno do instrumento, a Leica Biosystems podera fornecer a solugao Waxsol™,
uma solugdo de limpeza sem xileno (consulte 5.1.4 Reagentes recomendados).

AVISO

Remova todos os tecidos do destilador antes de executar um protocolo de limpeza, uma vez que
a etapa de secagem ira danificar o tecido.

AVISO

Nao utilize protocolos de limpeza para reprocessamento, uma vez que a etapa de secagem ira
danificar o tecido.

CUIDADO
Execute sempre um protocolo de limpeza depois de a parafina ter estado no destilador.

CUIDADO

Nao reutilize desidratantes contaminados como alcool para limpeza. Os desidratantes contaminados
irdo conter formalina (ou outros fixadores) e a etapa de secagem ira provocar a cristalizacdo dos
sais nas superficies internas do destilador.

> \B| (BB
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Limpar os instrumentos do laboratorio

Pode limpar os instrumentos do laboratdrio de metal — tais como tampas de cassetes e moldes metalicos — durante
as execugoes de limpeza, mas é importante definir limites de pureza dos reagentes que os tenham em conta.

Todos os reagentes de limpeza predefinidos possuem limites de pureza de ciclo. Estes limites obrigam a que os
reagentes tenham de ser substituidos apds dez ou seis execugdes de limpeza (se ndo ultrapassarem um limite
de concentragao antes disso). Porém, os limites foram concebidos para execugdes de limpeza apenas com
cestos porta-cassetes nos destiladores. Qualquer material adicional aumenta o nivel a que os reagentes de
limpeza degeneram, exigindo limites de ciclo inferiores. Se limpar outros instrumentos para além dos cestos,
reduza os limites de ciclo para os reagentes utilizados, para que os reagentes sejam substituidos com maior
frequéncia (consulte 5.2.2 Editar tipos de reagentes ativos). Dependendo do nimero de instrumentos que
normalmente coloca nos destiladores, podera necessitar de reduzir os limites para metade ou mais. Contacte o
seu representante da assisténcia técnica se necessitar de aconselhamento.

CUIDADO

Se limpar utensilios de laboratdrio, tampas de cassetes metalicas, moldes metalicos, etc., em
execugdes de limpeza, reduza os limites de pureza de ciclo para os reagentes de limpeza
utilizados. O ndo cumprimento desta precaugao pode resultar em reagentes de limpeza
demasiado contaminados e numa limpeza de qualidade inferior.

Modificar os protocolos de limpeza para outros residuos dos destiladores

Execute sempre um protocolo de limpeza completo o mais rapido possivel se restar parafina ou reagente de
limpeza nos destiladores.

Para residuos de alcool ou formalina, ignore a primeira etapa do protocolo e inicie na etapa de alcool (consulte
3.4.2 Alterar a etapa inicial para uma Unica execucdo).

Os residuos de formalina limpa podem permanecer num destilador se o protocolo de processamento seguinte
comecar com uma etapa de formalina. Se restar formalina num destilador no final de um protocolo, pode
prosseguir sem limpeza, caso seja necessario. Quando surge o painel Limpar agora, o protocolo de limpeza
predefinido é previamente carregado e pronto a ser executado. Para contornar este protocolo de limpeza:
Toque em Escolher.

Toque em qualquer protocolo de processamento de tecido.

Toque em Carregar.

Toque em Descarr. protocolo.

i AN

Prossiga para a agdo seguinte a sua escolha.
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Purgas pré-limpeza

Os protocolos de limpeza sdo normalmente executados para limpar residuos de parafina dos destiladores, uma
vez que a parafina é a etapa final dos protocolos de processamento. Para ajudar a maximizar a vida Util do
solvente para limpeza, normalmente, o instrumento purga qualquer residuo de parafina do destilador para a
camara de parafina de onde veio antes de iniciar o protocolo de limpeza.

Se tentar carregar um protocolo de processamento para um destilador com residuos incompativeis no seu interior,
recebera um aviso com o evento 10011: “Reagente incompativel no destilador. Limpe o destilador ou edite o
protocolo”. A execugdo de um protocolo de limpeza apds este aviso ndo apresentara a purga normal para a
camara de parafina. Isto serve para o caso de terem sido colocadas cassetes novas no destilador, contaminando
os residuos de parafina com formalina. Nestas condigbes, uma purga iria contaminar a cdmara de parafina com
formalina.

Se alguma vez colocar cassetes novas num destilador sujo durante a preparacao para o processamento, retire as
cassetes e, em seguida, tente carregar um protocolo de processamento antes de carregar o protocolo de limpeza.
O aviso 10011 apresentado quando tenta carregar o protocolo de processamento faz com que o protocolo de
limpeza ignore a purga do banho de parafina. Os residuos do destilador, que agora contém formalina, ndo irdo para
0 banho de parafina, mas para o solvente para limpeza.

Depois de concluido o protocolo de limpeza, substitua o solvente para limpeza (pois estara agora contaminado
com formalina).

Em geral, evite esta situacdo limpando sempre o destilador imediatamente apds uma execugado de
processamento. Ser-lhe-a solicitado que o faca. Ndo coloque cassetes novas num destilador que
apresente a presenca de residuos, conforme indicado pelo icone a direita. (Os residuos de
formalina poderdo ser aceitaveis).

Destil. A

AVISO

Nao carregue amostras de tecido ndo processadas num destilador antes de executar um
protocolo de limpeza. A formalina nos residuos purgados para o banho de parafina no inicio da
execucdo de limpeza pode danificar o tecido em execugdes subsequentes.

Se carregar inadvertidamente amostras nao processadas num destilador antes de executar um
protocolo de limpeza, remova as amostras e tente carregar um protocolo de processamento
antes de carregar o protocolo de limpeza. A purga antes da execugdo de limpeza sera ignorada.
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3.3 Ecra de estado

O ecra Estado ¢é onde carrega e executa protocolos e monitoriza o progresso dos mesmos. As principais
funcionalidades do ecra sdo apresentadas na Figura 3.1.

Figura 3.1: Ecra de estado

4 camaras de parafina: P1-P4 fcone de ID do cesto
| |
& fcone da Leica e botdo
de ajuda online
Botdo Adicionar notas: —p -4—— Botdo Adicionar notas:
protocolo A protocolo B
Destilador A > -« Destilador B
Destilador A — )
Painel de protocolo: & Destilador B
Painel de protocolo:
Escolher/Descarr.
protocolo:
botdo para carregar e
descarregar protocolos Executar/ Pausa do
para o destilador A —p»- f_ destilador B

T

Executar/Pausa 16 frascos de reagentes Selecionar/Descarr. protocolo:
do destilador A botdo para carregar e descarregar
protocolos para o destilador B

A parte central do ecra apresenta o estado das estagtes e dos destiladores. Os painéis em ambos os lados do
ecra apresentam os protocolos carregados para os destiladores. Consulte:

e 3.3.1 Area de estado

e 3.3.2 Painéis de protocolo
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3.3.1 Area de estado

A area de estado fornece uma orientacdo visual dos estados dos frascos, camaras de parafina e destiladores
(consulte a Figura 3.2).

Icones de frasco

Figura 3.2: fcones de frasco no ecrd Estado
0 simbolo de aviso e as
linhas obliquas mostram
) A que o reagente esta fora
Numero do frasco —»r (1 r do limite
. 3 3 m m m m i) m
Tipo de reagente —» | 5§ ||| 5 g8 |8 |8 Nk s
Mmoo WM N Concentragdo do reagente
100%  100% 92% 99% 100% | 100% 49% 97% (pOde n50 ser ViSiveI,.’.
<— consulte 6.3.2 Gestdo de
T T G G (1 reagentes)
Codificagdo por cores por m m x x x X 5x | 5@
grupo de reagentes —p» | 3 || 3 - N M i | iz A cor ou outro padrdo
(consulte Grupps em < indica o estado da estacao
5-1-} Grupos, tipos e 97% || ||[100% | ||89% | |[88% | ||89% | ||89% | | 100% || 100% (consulte abaixo)
estacBes de reagentes
para codigos de cores)
Os frascos podem ter seis estados de estacao:
Cheio Em utilizacdao | Vazio Seco Sem frasco | Desconhecido
O frasco contém | Uma O frasco foi | O frasco foi O frasco foi | Um frasco que
reagente transferéncia de | utilizado para | completamente | retirado. faltav_a )
o suficiente para | reagente estd a | encher um esvaziado anteriormente foi
= encher um decorrer ou foi | destilador. ficando apenas substituido.
e destilador no abandonada. O | Ainda existe | uma pequena Introduza os
'g nivel do cesto nivel de reagente no | quantidade de detalhes do
s especificado. reagente situa- | frasco. residuos. reagente e do
se entre o cheio estado antes de
estacao.
12
o
g m m m E e
s g 1 g : :
- = =3 =] =] S
]
Q.
o
100% 100%: 100%: 100% o
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Icones de camara de parafina

Figura 3.3: fcones de cdmara de parafina no ecrd Estado

Concentragdo de parafina

NUmero da camara de (podera ndo ser visivel, consulte
parafina 6.3.2 Gestdo de reagentes)
As linhas obliquas ¢
mostram que a .
parafina esta fora do Pi 83% | | P2 98% | | P3 89% | P4 100% A cor ou outro padrao
limite de alteragdo Par Par Par par & indicaoestadoda
4 4 estacao (consulte abaixo)

Tipo de reagente  Cddigo de cor: laranja
(isto &, tipo de parafina)  para o grupo de
reagentes “Parafina”

As camaras de parafina podem ter quatro estados de estagdo:

Significa Icone

A camara contém parafina suficiente para
Cheio encher um destilador para o nivel do cesto
especifico.

Uma transferéncia de parafina esta a decorrer
Em utilizacdo ou foi abandonada. O nivel de parafina situa-
se entre o cheio e o vazio.

A camara foi drenada para encher um
Vazio destilador. Ainda existe parafina na camara.

A parafina na camara ainda nao derreteu e
Nao derretido | estd indisponivel.

Manual do utilizador do HistoCore PELORIS 3 Rev. A06 © Leica Biosystems Melbourne 2020 58



Executar protocolos

Icones de destilador

Figura 3.4: Icone de destilador no ecrd Estado

O numero de cassetes no A cor ou outro padrdo indica o estado
destilador  do destilador (consulte abaixo)

Operagao do destilador atual —» 2 =ncher l

Pressdo, temperatura e 0 kPa Codificagao por cores para
velocidade do agitador do o grupo de reagentes
destilador (apenas ba L <¢—— atualmente no destilador

supervisores) .
Destil 4 <«——— Nome do destilador

A operagdo atual que afeta um destilador € apresentada junto ao icone do destilador e pode ser:

e Pronto - o destilador esta disponivel para qualquer nova acao

¢ Reservado - existe um protocolo carregado, mas ainda nao foi iniciado

e A processar — o destilador esta atualmente a executar um protocolo

e Concluido - o destilador concluiu o protocolo carregado

e A secar — o destilador estd a secar como etapa final de um protocolo de limpeza
e A encher - o destilador esta atualmente em processo de enchimento

e A drenar - o destilador esta atualmente em processo de drenagem

o Pendente (drenagem ou enchimento) — o destilador esta a aguardar por recursos para efetuar um
enchimento ou uma drenagem

e A abandonar - o destilador esta a abandonar a acdo atual

o Indisponivel — o destilador ndo pode ser utilizado. Contacte o seu representante de assisténcia.
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Os sete estados possiveis do destilador sdo ilustrados e explicados a seguir na Tabela 3.1.

Tabela 3.1 Estados do destilador

Significa

icone

O destilador contém a quantidade correta de
parafina ou reagente para o nivel do cesto

Cheio especificado.
Destil. A
O nivel de reagente ou parafina situa-se entre o
cheio e o vazio. Tal ocorre durante uma
Parcialmente cheio operacao de enchimento ou drenagem.
Destil. A
O destilador esta drenado, mas contém
residuos.
Vazio
Destil. A
N&o existem residuos no destilador. Isto sé (3]
acontece apds um protocolo de limpeza.
Limpo O destilador esta agora pronto para outra
execucao do protocolo. o
Destil. A
O destilador esta pronto para outra execugao (5
do protocolo e a ID de pelo menos um dos
Com cestos cestos para a execucao foi introduzida. O
identificados numero no circulo vermelho corresponde ao
numero de cestos para o qual foi introduzida Destil. B
uma ID.
E 30 d tocol Uma execucao de protocolo foi concluida, mas
xec:,l(,::lo e pro ?tc? 0 | ainda falta confirmar que todo o tecido foi
concluida com €xito: a | \oy5,ido do destilador.
aguardar a remocao do
teCidO Destil. A
Uma execucao de protocolo foi concluida, mas
Execucgio de protocolo | 0 destilador ndo foi drenado.
concluida com éxito:
tecido removido Desiill A

Destilador nao
operacional

Uma cruz vermelha sobre um destilador indica
uma falha de hardware e que o destilador esta
indisponivel. Contacte o seu representante de

assisténcia.

o

Destil. A
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3.3.2 Painéis de protocolo

Os painéis de cada lado do ecra Estado apresentam as etapas dos protocolos carregados para cada destilador.
Utilize os painéis para carregar e descarregar protocolos, iniciar uma execugao de processamento e interromper uma
execucao. Também pode monitorizar o progresso de uma execugao.

Pode visualizar os painéis em dois modos: padrao (Figura 3.5) e expandido (Figura 3.6).

Figura 3.5: Painel de protocolo: modo padrao

Nome do protocolo —L

Espaco opcional para notas —p

Etapas do protocolo —]

A estacdo programada para a etapa

(pode ser utilizada uma estagdo  |— ’

diferente) —

Escolher/Descarr. protocolo:
carrega e descarrega protocolos
(desativado enquanto o protocolo esta a
ser executado) —p

A— Modo expandido:
toque no nome do protocolo ou na seta
para expandir o painel do protocolo

— As etapas concluidas sdo verificadas

<¢—— O barra de progresso sombreada mostra

0 progresso da etapa atual

Hora de conclusdo do protocolo

/ Executar/Pausa:

iniciar um protocolo carregado ou
interromper um protocolo em execugao
(consulte 3.5 Interromper e abandonar

T_ protocolos)
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No modo expandido, sdo apresentados igualmente as notas do protocolo, o tempo de processamento e os detalhes
das etapas.

Figura 3.6: Painel de protocolo: modo expandido

Notas do protocolo —p»-

Duragdo da etapa,
temperatura, pressdo/vacuo
e velocidade do agitador

<4— Tempo de processamento:
tempo total para executar
protocolo

3.4 Opcoes de execucao do protocolo

Pode programar uma execucao do protocolo de modo a que termine a uma hora conveniente. Pode também
modificar o protocolo para iniciar na segunda etapa ou em etapas posteriores e para alterar as duracdes das
etapas. Consulte:

e 3.4.1 Programar os protocolos

e 3.4.2 Alterar a etapa inicial para uma Unica execugao

e 3.4.3 Alterar o tempo da etapa para uma Unica execucao

3.4.1 Programar os protocolos

Programe as execucoes dos protocolos na caixa de didlogo Programar. A caixa de didlogo abre depois de ter
carregado o protocolo, de ter tocado em Executar e de ter limpo as mensagens de avisos.
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A caixa de didlogo Programar também permite aceder a caixa de didlogo Editar as etapas da execugao
onde é possivel editar algumas caracteristicas do protocolo para a execucdo (consulte 3.4.2 Alterar a etapa

inicial para uma Unica execugao).

Figura 3.7: A caixa de didlogo Programar

Tempo de conclusdao
pretendido:

a hora de conclusao do
protocolo que definiu -

ASAP:
Iniciar a execugdo o mais
rapido possivel

Tempo de conclusao previsto:
a hora de conclusdo prevista pelo
sistema apds a programacao

Iniciar: —

iniciar a execucao do protocolo

—>ASAP
+ Editar tempo «

—p-08:29 (qua 25 out 17)

Factory 1hr Xylene
Standard

1 h 26 min

Tempo de conclusao pretendido

Tempo de conclusdo previsto

Nome de utilizador (3 caracteres no min.)

Editar etapas:
edite o protocolo (consulte
3.4.2 Alterar a etapa inicial

SLETEENEEN <@— Palfa Uma Unica EXECUQEO)

—/+ Dia:
mantenha a hora de conclusdo atual,
mas altere o dia

— Editar tempo de conclusdo:

altere a hora de conclusdo da
execucao ou defina uma nova hora
de conclusdo predefinida para o
destilador

<4— ID do utilizador:

Cancelar

adicione a sua ID do utilizador
para ativar o botdo Iniciar

Cada destilador tem uma programacao predefinida. A caixa de didlogo Programar abre sempre indicando a
predefinicdo do destilador. Pode aceitar a predefinicdo ou alterar a definicdo da execugao: existem opgles para
definir uma hora de conclusao diferente ou executar o protocolo o mais rapido possivel (a opcdo ASAP). Pode
ainda alterar as predefinigGes do destilador a partir da caixa de didlogo Programar.

O sistema considera o tempo de conclusao pretendido como a hora de conclusdo aceitavel do Ultimo protocolo.
Para evitar a incompatibilidade de recursos, os protocolos podem ser programados para finalizar antes do tempo
de conclusdo pretendido. Um realce vermelho indica que o tempo de conclusao pretendido ndo é possivel e é
selecionada uma hora de conclusao posterior.

O tempo de conclusdo pretendido para os protocolos de limpeza estd sempre definido como ASAP.

O Antes de iniciar um protocolo, verifique sempre o tempo de conclusao previsto para assegurar que é adequado.

Como programar a execucao de um protocolo

Quando a caixa de didlogo Programar abre, é apresentada a programagao predefinida do destilador.

Se a hora de conclusdo predefinida estiver definida como ASAP, o protocolo esta programado para terminar

0 mais cedo possivel.

Se a predefinicao corresponder a uma hora especifica do dia, a caixa de didlogo predefine essa hora no dia

seguinte.

Tem quatro opgoes:

Aceitar os valores predefinidos tal como estao.

Editar o protocolo para a execugdo, se necessario (consulte 3.4.2 Alterar a etapa inicial para uma Unica
execucao) e, em seguida, toque em Iniciar para iniciar a execucao.

Manter a hora predefinida, mas alterar o dia em que o protocolo sera executado.
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Toque no botdo +dia ou —dia para manter a hora de conclusdo predefinida, mas alterar o dia.

Se a predefinigao corresponder a uma hora especifica do dia, a caixa de dialogo é aberta com a execucdo
definida para o dia seguinte. Para executar o protocolo no dia atual, toque no botdo —dia uma vez.
Dependendo da hora em que o faca, o novo tempo de conclusdo que definiu pode nao ser possivel. Se for o
caso, a indicagao Tempo de conclusao previsto aparece realgada a vermelho.

e Iniciar a execucdo o mais rapido possivel.
Toque no botdo ASAP.

O protocolo € iniciado normalmente de imediato. No entanto, se existir uma incompatibilidade de reagentes
causado pelo protocolo em execugdo no outro destilador, o inicio atual do protocolo pode ser adiado (consulte
3.6.1 Adiamento dos tempos de conclusdo e enchimentos iniciais).

e  Definir um novo tempo de conclusdo.

Toque no botao Editar tempo de conclusao para abrir a caixa de didlogo Introduzir o tempo de
conclusao pretendido. (Consulte a secgao seguinte para obter instrugdes.)

Introduzir um novo tempo de conclusao ou predefinir a programacao

Pode alterar a hora de conclusdo para a execucdo selecionada atualmente na caixa de didlogo Introduzir o
tempo de conclusdo pretendido, aberta a partir da caixa de didlogo Programar tocando no botdo Editar
tempo de conclusao.

Pode também especificar que uma definicdo de programacao se torne a nova definicao para o destilador atual.

Figura 3.8: Caixa de didlogo Introduzir o tempo de conclusdo pretendido

Introduzir o tempo de concluséo
pretendido

— GEED
. : ASAP:
—P utilize se definir a opgao "o mais

rapido possivel” como a
T ¢—— Predefinicdo do destilador

Hora do dia programada

Dia programado

Teclado para introduzir
uma hora nova. Utilize
o formato 24 horas.

— —/+15:
mude a hora do dia programada
em incrementos de 15 minutos

— —/+ Dia:
altere o dia programado

o

Definir como <
predefinido

Limpar

— Definir como predefinigao:
defina a hora do dia atualmente
indicada ou a definicao “o mais
il rapido possivel” como a
predefinicdo do destilador

OK

e Para definir um novo tempo de conclusao, utilize o teclado para introduzir a hora (formato 24 horas) ou
utilize os botdes —15 ou +15 para aumentar a hora em incrementos de 15 minutos. Utilize os botGes +Dia
e —Dia para mudar o dia. Toque em OK quando terminar

e Para definir uma nova predefinicao de programacao para o destilador, introduza uma hora do dia (da mesma
forma que faz para alterar a hora de conclusao para uma execugao individual) ou toque em ASAP. O dia nao
é relevante para a predefinicao. Toque em Definir como predefinicao e, em seguida, em OK.
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3.4.2 Alterar a etapa inicial para uma Unica execucao

Apos selecionar um protocolo e mesmo antes de o protocolo iniciar, pode alterar a etapa a partir da qual inicia.

1. Inicie a execucdo de um protocolo normalmente a partir do ecrd Estado e continue até aparecer a caixa
Programar. Toque em Editar etapas para abrir a caixa de didlogo Editar as etapas da execucao.

Figura 3.9: Caixa de didlogo Editar etapas da execugao

Editar os passos do ensaio

Selec. passo a iniciar ou toque para alterar duragéo

Tempo da
elapa
Um circulo ndo assinalado —# 1 Forma 1
indica que esta etapa sera
ignorada

Toque no icone da etapa que —» 3 Etano !
sera a primeira a executar no
protocolo

Etapa Reagente
2 Etanol 1

4 Etanol 1
5 Etanol 1
B Etanol 1

T Etanol 18

) v
a Xileno 1 Seguinte
-

2. Para ignorar uma ou mais etapas do protocolo, toque no icone da etapa pela qual pretende iniciar o protocolo.
(Um icone de etapa consiste num circulo colorido a esquerda da caixa de didlogo.) As etapas anteriores ndo se
encontram assinaladas para mostrar que nao serao executadas.

O reagente selecionado como a nova primeira etapa sera utilizado para o enchimento inicial se necessario
(consulte 3.6.1 Adiamento dos tempos de conclusao e enchimentos iniciais).

AVISO
Tendo em conta a preparacao ja recebida pelo tecido, verifique se o reagente que sera utilizado
na nova primeira etapa é adequado (em termos de tipo e concentragdo).

3. Toque em OK. A caixa de didlogo Programar é apresentada. Pode agora programar a execugao.

Ignorar etapas ira afetar a programagao do protocolo. Confirme se o novo Tempo de conclusdo previsto
indicado na caixa de didlogo Programar € aceitavel antes de continuar.

Se desejar regressar ao protocolo original nesta fase, sera necessario descarregar o protocolo alterado e
carregar novamente o original.
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3.4.3 Alterar o tempo da etapa para uma Unica execucao

Apos selecionar um protocolo e mesmo antes de o protocolo iniciar, pode alterar a duracdo de uma ou mais
etapas do protocolo.

1. Inicie a execucdo de um protocolo normalmente a partir do ecrd Estado e continue até aparecer a caixa
Programar. Toque em Editar etapas para abrir a caixa de didlogo Editar as etapas da execucao.

Figura 3.10: Caixa de dialogo Editar etapas da execucao

Editar os passos do ensaio

Selec. passo a iniciar ou loque para alterar duragao

Tempo da
atapa

Etapa Reagente

1 Formal 1

2 Etanol 1

3 Etanol 1

Toque num tempo da etapa
para abrir a caixa de didlogo
ER 1 Duragao onde pode definir
uma nova duragao da etapa

4 Etanol 1

B Etanol 1

T Etanol 18

) v
a Xileno 1 Seguinte
-

2. Para alterar o tempo da etapa, toque no tempo da etapa atual.

Defina uma nova duracao na caixa de dialogo Duracao.

4. Toque em Concluido e repita a partir do passo 2 acima, caso pretenda alterar qualquer outra duracao da
etapa.

CUIDADO

Tenha cuidado para ndo tocar num icone de etapa a esquerda da caixa de dialogo. (Um icone de
etapa consiste num circulo colorido. Pode ou ndo conter um visto.) Tocar num icone de etapa
pode alterar a etapa inicial do protocolo.

5. Toque em OK. A caixa de didlogo Programar é apresentada. Pode agora programar a execugao.

Alterar as duragGes das etapas ira afetar a programagao do protocolo. Confirme se o novo Tempo de conclusdo
previsto indicado na caixa de didlogo Programar é aceitavel antes de prosseguir.
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3.5 Interromper e abandonar protocolos

Para parar um protocolo que foi iniciado, toque num dos botdes Pausa nos painéis de protocolo do ecra Estado.
Quando toca num dos botdes Pausa, os protocolos em ambos os destiladores param de funcionar e a caixa de
dialogo Em pausa ¢é apresentada com uma série de opgoes:

e Abandone todos os processamentos ou apenas o protocolo num destilador.

e Aceda a um destilador — por exemplo, para adicionar mais cassetes — e, em seguida, continue o protocolo
em execucao N0 mesmo.

e Ventile os banhos de parafina para que possa abri-los.

Depois de interromper o instrumento, dispde de cinco minutos para selecionar uma opcao.

Figura 3.11: Caixa de didlogo Instrumento em pausa

@

5 minutos em contagem

Acesso ao decrescente: se ndo
destilador: 'nw%”“ selecionar uma opcio no
i 2 espago de 5 minutos, o
preparar o desmad-or Tempo restante ate continuar automaticamente pag A !
para que o possa abrir, processamento é retomado
por exemplo, para automaticamente
adicionar mais cassetes - Acesso ao destilador A - Para inspecionar ou adicionar mais cassetes
Abandonar: .
Continuar todos - Retomar protocolos em execugdo em Ae B 4— Cont"‘]uar:

abandonar o protocolo h
continuar a processar em

e execucdo no ambos os destiladores
deStllador' o prOtOCOIO -—> Abandonar protocolo A - Isto ira parar o protocolo em execugio no destilador 4.

no outro destilador
sera retomado.

Ventilar parafina - Ventilar os banhos de parafina 4— Ventilar parafina:
ventile as cdmaras de
Paragem de —> :aeraBgem de emergéncia _ Utilizar apenas para abandonar todos os protocolos gs;a_fl:lansa para qUe ConSIQa
emergéncia:
abandonar
protocolos em
ambos os

destiladores

AVISO

Tenha cuidado se abrir um destilador ou camara de parafina depois de interromper o
instrumento. Os destiladores podem conter liquido muito quente e reagentes e vapores

perigosos. Leia todas as mensagens de aviso — por exemplo, se o destilador estiver acima da

temperatura de acesso seguro — e tome as precaugdes adequadas antes de continuar.

E de salientar que interromper um protocolo coloca o destilador num estado seguro (pressdo ambiente ou vacuo).
E veementemente recomendado interromper o protocolo antes de abrir a tampa do destilador.
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Paragem de emergéncia e Abandonar

Depois de interromper o instrumento, pode abandonar todos os protocolos com o botdo Paragem de emergéncia.
Note que esta agdo ndo encerra o instrumento nem o desliga da alimentagdo (consulte 2.1 Ligar e desligar).

Em alternativa, abandone a execugdo do protocolo no destilador selecionado apenas com o botao Abandonar
adequado. O protocolo em execucdo no outro destilador sera retomado.

Quando o processamento para, o PELORIS 3 efetua as mesmas rotinas que realiza no fim de uma execugao de
protocolo normal. Se lhe for solicitado para drenar o destilador (se estiver cheio), remova as cassetes e execute
um protocolo de limpeza. Contudo, havera uma solicitagdo adicional durante as etapas de recuperagdo (com
ajuda no ecra para o auxiliar). Consulte 3.5.1 Recuperar de uma execuc¢ao abandonada.

Depois de abandonar um protocolo, podera querer executar um protocolo de reprocessamento para recuperar
as cassetes. Neste caso, ndo remova as cassetes nem execute um protocolo de limpeza quando Ihe for pedido
para o fazer. As a¢Ges adequadas apds uma execucdo abandonada podem ser encontradas em 3.5.1 Recuperar
de uma execugao abandonada.

Se o ultimo reagente for um fixador, pode ignorar o protocolo de limpeza, uma vez que os residuos nao irdo
impedir que execute um protocolo de processamento normal. Se decidir executar um protocolo de limpeza,
configure a primeira etapa para um alcool para limpeza. Os solventes para limpeza sdo incompativeis com os
fixadores.

Acesso ao destilador

Pode aceder aos destiladores num instrumento em pausa (para, por exemplo, adicionar ou recuperar amostras).
Se 0 espaco permitir, pode adicionar cassetes a um ou mais cestos e adicionar um ou mais cestos a um ou a
ambos os destiladores. Se adicionar cestos, pode introduzir a respetiva ID, procedendo a leitura ou introduzindo
diretamente, antes de retomar a execucao.

Se pretender adicionar cassetes ou cestos extra, é recomendado que drene o destilador antes de o abrir.

CUIDADO

Tenha cuidado quando adicionar amostras fixas a um protocolo em execucdo. O fixador
adicional ird contaminar o reagente utilizado na etapa atual e esta contaminagdo ndo sera
detetada pelo sistema de gestdo de reagentes.

CUIDADO

Quanto mais um protocolo tiver progredido antes de adicionar mais amostras, mais
comprometida ficara a qualidade de processamento dessas amostras. Por esse motivo,
recomendamos que apenas adicione amostras durante as etapas com fixador ou durante a
primeira etapa do desidratante.
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Para aceder a um destilador enquanto o instrumento estiver a processar:

1. Interrompa o instrumento tocando num dos botoes Pausa no ecra Estado.
2. Toque no botdao Acesso ao destilador adequado na caixa de didlogo Em pausa.

3. Selecione a drenagem ou nao drenagem do destilador na caixa de didlogo O destilador nao esta vazio.
Siga o aviso para aguardar se estiver a drenar.

4. Quando a caixa de didlogo Cestos do destilador aparecer, remova os cestos do destilador e adicione ou
recupere cassetes, conforme necessario.

5. Cologue novamente os cestos no destilador (proceda a leitura ou introducdo das ID, se necessario) e toque
em OK na caixa de didlogo Cestos do destilador.

6. Togue em Continuar todos na caixa de didlogo Em pausa para retomar o protocolo.

3.5.1 Recuperar de uma execucao abandonada

1. Recolha informagao
«  Verifique o relatério Detalhes da execucdo (Admin > Relatérios > Relatério de detalhes da

execucao).
«  Verifique o registo de eventos (Admin > Registos de eventos).
2. Decida
«  Com base na informacdo presente no relatério e nos registos, deve continuar a processar os tecidos no
instrumento?

«  Se o instrumento tiver falhado, remova o tecido e recorra ao relatério Detalhes do ensaio para decidir
sobre a etapa a continuar noutro instrumento.

+  Se o instrumento estiver a funcionar corretamente, mas faltar um reagente ou este se encontrar num
nivel baixo, trate do tecido e recorra ao relatério Detalhes do ensaio para decidir sobre a etapa a
continuar.

3. Tome medidas

«  Com base na sua decisdo, ou (a) remova o tecido do instrumento e solicite assisténcia, ou (b) continue
o processamento carregando um protocolo e utilizando a funcdo Editar etapas para selecionar a etapa
inicial adequada (consulte 3.4.2 Alterar a etapa inicial para uma Unica execugao).
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3.6 Programacao dos destiladores

O PELORIS 3 permite-lhe executar protocolos em simultaneo nos dois destiladores. A funcdo de programagao
automatica tenta atribuir estagdes de reagentes e horas de inicio, de modo a que ndo se verifiquem
incompatibilidades. Podera alterar o tempo de conclusdo pretendido iniciando o protocolo precocemente ou
adiando uma ou mais etapas (consulte 3.6.1 Adiamento dos tempos de conclusao e enchimentos iniciais).

Quando iniciar um segundo protocolo, as estacoes de reagentes atribuidas quando o protocolo foi carregado
podem alterar-se. Tal acontece porque os requisitos do reagente do primeiro protocolo tém sempre precedéncia.

Por vezes ndo € possivel programar um segundo protocolo. Esta situacdo e as eventuais solugdes sdo abordadas
em 3.6.2 Incompatibilidades inevitaveis entre reagentes. Para além disso, os protocolos por vezes falham se
uma estacdo de reagente ficar indisponivel inesperadamente. Consulte 3.6.3 Reagentes indisponiveis para
conhecer formas de evitar esta situacao.

Esta seccao inclui as seguintes subseccgoes:

e 3.6.1 Adiamento dos tempos de conclusdo e enchimentos iniciais
e 3.6.2 Incompatibilidades inevitaveis entre reagentes

e 3.6.3 Reagentes indisponiveis

3.6.1 Adiamento dos tempos de conclusao e enchimentos
iniciais

Os protocolos ndo necessitam de comegar imediatamente e é possivel configurar um tempo de conclusdo
pretendido que necessite de um adiamento antes do protocolo comecar. Este periodo de adiamento pode
estender-se a varios dias. Além disso, quando selecionar a opgdo de programagdo ASAP (O mais rapido possivel),
ou se pediu uma hora de conclusdo que ndo é possivel, o instrumento pode ser obrigado a adiar o inicio do
protocolo. Durante o adiamento do protocolo, o instrumento ird proteger as suas cassetes cobrindo-as com
reagente. Este processo € denominado enchimento inicial,

Durante o enchimento inicial, o destilador é enchido com o primeiro reagente programado (normalmente um
fixador) para proteger as amostras. A ndo ser que o reagente seja parafina, ndo ira ocorrer qualquer aguecimento
ou agitacdo. Se a etapa inicial for parafina (para reprocessamento ou protocolos s6 com parafina), a temperatura
do destilador sera configurada para o modo de espera da parafina e o agitador sera configurado para a
temperatura da primeira etapa. Assim que o periodo de enchimento inicial estiver concluido, o protocolo sera
executado normalmente e terminara no tempo de conclusdo previsto.

Recomendamos que todos os protocolos comecem com uma etapa do fixador (mesmo que seja muito curta);
assim, pode ser utilizado um fixador para todos os enchimentos iniciais. Se ndo existir uma etapa com fixador,
um enchimento inicial pode deixar o seu tecido coberto com desidratante durante um longo periodo de tempo e
isto pode fazer com que o tecido fique duro e fragil.
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3.6.2 Incompatibilidades inevitaveis entre reagentes

As incompatibilidades inevitaveis ocorrem quando ndo existem estacdes de reagentes suficientes para ambos os
protocolos para satisfazer as regras de selecao de reagentes (consulte 4.1.2 Método de selecao de reagentes).
Isto acontece com mais frequéncia quando utiliza os protocolos com base no tipo ou na estacdo, uma vez que
estes protocolos possuem uma flexibilidade de atribuicao de estacdes reduzida.

Assegure sempre a existéncia de estacoes suficientes do primeiro grupo ou tipo de reagentes de forma a que
uma estacdo esteja disponivel para um enchimento inicial.

3.6.3 Reagentes indisponiveis

Assim que um protocolo comega, os protocolos com base no grupo e no tipo podem atribuir novamente estacoes
para recuperar de erros provocados por reagentes indisponiveis (por exemplo, quando um frasco é bloqueado
pelo densitdmetro). Esta nova atribuigdo pode utilizar reagentes atribuidos ao outro protocolo.

Os protocolos baseados na estacdo irdo falhar se um reagente atribuido ficar indisponivel. Os protocolos com
base no tipo irdo falhar se existir apenas uma estagdo com um tipo atribuido e o mesmo ficar indisponivel.

Algumas causas comuns para a indisponibilidade das estacOes e as formas para evitar esta situacdo sao
descritas a seguir.

e A estagdo ndo contém reagente suficiente.

Antes de cada execucdo, verifique se o nivel de reagente em cada estacao é suficiente para o nivel de
enchimento atual. (Consulte Reagentes > Estagoes para o nivel atual.)

e Um frasco programado para utilizacdo é removido da cdmara de reagentes.

Por motivos de segurancga, ndo deve remover qualquer frasco durante a execucdo de um protocolo. Porém,
se optar por fazé-lo, deve certificar-se de que o frasco que pretende remover ndo esta programado para
utilizacdo em nenhum dos destiladores.

e A parafina numa estagao de parafina ndo se encontra derretida no momento em que € necessaria.

Certifigue-se de que o tempo necessario para que a parafina derreta é adequado e de que se encontra
configurado o estado correto da estacao de parafina (consulte 5.3.2 Definir as propriedades da estagao de
reagentes).

e Um densitdmetro calculou uma concentragdo e esta ndo corresponde a concentragao registada para o
reagente no ecra Estacoes de reagentes (Reagentes >; Estacoes).

O conteldo do frasco tera de ser alterado ou verificado (por operadores ou supervisores) e a concentracao
atualizada por um supervisor. A concentracdo sera novamente verificada pelos densitdbmetros.
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Os protocolos controlam todos os aspetos do processamento de tecidos. Este capitulo apresenta uma descrigao
dos protocolos predefinidos do PELORIS 3 e de como os editar e visualizar. Explica ainda como pode criar os
seus proprios protocolos.

Este capitulo inclui as seguintes subseccoes:

e 4.1 Visdo geral dos protocolos

e 4.2 Criar, editar e visualizar protocolos

4.1 Visao geral dos protocolos

Um protocolo é composto por uma série de etapas que serdo aplicadas ao tecido num destilador. Em cada etapa
(com uma excecao), o destilador é cheio com reagente e mantido por um periodo de acordo com condigdes
controladas pelo protocolo. Cada etapa do protocolo especifica:

e 0 reagente utilizado

e 0 periodo durante o qual o reagente esta no destilador

e atemperatura do reagente

e a pressao do destilador: ambiente, pressurizada ou vacuo, ou alternando entre pressurizada e vacuo

e a velocidade do agitador do destilador

e 0 tempo de gotejamento, ou seja, o tempo permitido para o reagente gotejar das cassetes e das paredes
do destilador antes de o protocolo iniciar a etapa seguinte. Tempos de gotejamento mais longos reduzem a
transicao.

O tipo de etapa que é uma excecdo € a etapa de secagem final de um protocolo de limpeza, em que nado é
utilizado qualquer reagente.

Existem cinco tipos de protocolos. Um tipo de protocolo define limites em que os reagentes podem ser utilizados
e a ordem da respetiva utilizagdo.

Manual do utilizador do HistoCore PELORIS 3 Rev. A06 © Leica Biosystems Melbourne 2020 72



Configuracdo de protocolos

Outras propriedades dos protocolos sao o método de selecdo do reagente e um valor de transicao obrigatorio.
As propriedades do protocolo e as agdes associadas sao descritas nas seguintes subsecgdes:

4.1.1 Tipos de protocolos

4.1.2 Método de selecao de reagentes
4.1.3 Protocolos predefinidos

4.1.4 Validagao de protocolos

4.1.5 Configuragao de transigao

4.1.6 Ficheiros de protocolo

4.1.1 Tipos de protocolos

O PELORIS 3 utiliza cinco tipos de protocolos para diferentes funcdes de processamento. Os tipos de protocolos
permitem sequéncias de reagentes e intervalos de temperatura diferentes (consulte 8.5 Tabelas de compatibilidade
de reagentes e 8.4 Temperaturas das etapas do protocolo). Depois de criar um protocolo, ndo € possivel alterar
0 respetivo tipo.

Os tipos de protocolos sdo:

Padrao — sequéncias de processamento dos tecidos convencionais utilizando um agente de diafanizacdo
como o xileno. Estes protocolos sao adequados para requisitos de processamento normais e podem incluir
etapas de remocdo de lipidos.

Reprocessamento padrao — para recuperar tecido subprocessado num instrumento configurado para
processamento padrdo. Estes protocolos comegam com reagentes de limpeza antes de iniciar uma sequéncia
de processamento de tecidos padrao.

Sem xileno — protocolos com etapas de parafina com temperaturas elevadas e técnicas de processamento
avancadas para processar tecido sem as etapas de limpeza convencionais. Estes sao adequados aos
requisitos de processamento normais.

Reprocessamento sem xileno — para recuperar tecido subprocessado num instrumento configurado para
processamento sem xileno. Estes protocolos comecam com reagentes de limpeza antes de continuar para
uma sequéncia de processamento de tecidos sem xileno.

Limpeza — protocolos para limpar os tubos dos destiladores e dos reagentes. Execute sempre um protocolo
de limpeza, logo que possivel, apds ter estado parafina no destilador. Consulte 3.2 Protocolos de limpeza
para mais informagoes.

Consulte fcones do protocolo em 4.2.1 Ecrd Selecdo de protocolo para ver os icones utilizados para cada tipo de
protocolo.
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Tenha em consideracao os aspetos seguintes:

e Selecdo de reagente sem xileno — os protocolos sem xileno utilizam dois conjuntos de desidratantes em
vez de desidratante seguido de agente de diafanizacgao, tal como utilizado nos protocolos padrado. Isto
significa que os protocolos sem xileno ndao podem utilizar a selecao de reagentes por grupo (consulte
4.1.2 Método de selecao de reagentes).

e Cestos sem xileno — utilize sempre cestos porta-cassetes espagados para protocolos sem xileno.

e Transicao de reprocessamento — durante os protocolos de reprocessamento, existe uma transicao
significativa de reagente a seguir a utilizagdo de agentes de limpeza. Depois de executar um protocolo de
reprocessamento, deve substituir os trés primeiros reagentes de processamento que sdo utilizados a seguir
ao Ultimo regente de limpeza.

4.1.2 Método de selecao de reagentes

Todos os protocolos utilizam um dos trés métodos de selecdo de reagentes: grupo, tipo ou estacao. Depois de
criar um protocolo, ndo é possivel alterar o respetivo método de selecao de reagentes.

O método de selecdo de reagentes de um protocolo determina o0 modo como o sistema seleciona estacoes de
reagentes durante a execucdo do protocolo. Com o método de selecao por estagdo, € possivel definir exatamente
a estacao a utilizar para cada etapa e, por conseguinte, o sistema ndo faz escolhas. Para a selecao do grupo e
do tipo, o sistema seleciona a melhor estacdo de entre as disponiveis (consulte a Regras de selecdo da estacdo
abaixo). Resumindo:

e Selecao por grupo - o sistema seleciona a partir das estacoes com reagente do grupo. O nome do
reagente de uma estagao (o respetivo tipo) ndo € utilizado para a selecdo, apenas o grupo e a concentragao
do reagente.

Por exemplo, se tiver frascos com reagentes do tipo etanol a 70% e etanol a 90% no instrumento, o
sistema ird escolher um frasco de etanol a 90% dentro do limite para a primeira etapa do desidratante se
esse frasco tiver a concentragao mais baixa. Ambos os tipos de reagentes sao desidratantes, por isso sao
candidatos iguais para as etapas do desidratante.

e Selecao por tipo - o sistema seleciona a partir das estagdes com reagente do tipo definido para a etapa do
protocolo. Para a selegdo, sao utilizados os nomes dos reagentes da estacdo (ou seja, tipos) e a concentragao.

Utilizando o exemplo acima, com os frascos de etanol a 70% e etanol a 90% no instrumento, se a primeira
etapa do desidratante no protocolo especificar etanol a 70% ent3o sera utilizado o frasco de etanol a 70%
com a concentragao mais baixa, mesmo que exista um frasco de etanol a 90% com uma concentracao
menor. Dado que o etanol a 70% e o etanol a 90% sao tipos de reagentes diferentes, o sistema nao os
considera iguais.

e Selecdo da estacdao — o sistema utiliza as estagdes definidas no protocolo. (Normalmente, define os
frascos por ordem: frasco 1 primeiro, depois frasco 2, 3, etc.). As estacdes sdo definidas por nimero; por
isso nem o nome do reagente numa estacao (respetivo tipo) nem o grupo de reagentes sao utilizados para
a selecao.

Utilizando novamente o exemplo anterior, se existirem dois frascos de etanol a 70% no instrumento e a
primeira etapa do desidratante do protocolo especificar o primeiro destes frascos, esse frasco sera utilizado
independentemente da concentragdo de reagente no outro frasco.
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Regras de selecao da estacao

O sistema utiliza as seguintes regras para selecionar as estag0es para os protocolos com selegao por grupo e
tipo de reagente. “Sequéncia”, como utilizado abaixo, significa uma série de etapas do protocolo que utilizam o
mesmo grupo de reagentes ou tipo de reagente.

e A primeira etapa de uma sequéncia utiliza a estagao disponivel com a concentracdo mais baixa.
e A lltima etapa de uma sequéncia utiliza a estacdo disponivel com a concentragdo mais elevada.

e As etapas intermédias numa sequéncia utilizam a estacao com a concentragao mais baixa que ainda nao foi
utilizada.

e Nas situagdes em que exista uma Unica etapa para um tipo ou grupo de reagentes em particular, serd
utilizada a estagcdo com a concentracao mais elevada.

e As estacOes que ultrapassarem os seus limites de utilizacdo (e que nao estejam bloqueadas) ndo serao
selecionadas, exceto se ndo existir outra estagao disponivel.

Comparacao de métodos de selecao de reagentes

Quando criar protocolos, tem de decidir qual o método que melhor se adequa as suas necessidades de
processamento e a estratégia de gestdo de reagentes. No entanto, note que os protocolos sem xileno ndo
podem utilizar a selegdo por grupo. Os protocolos sem xileno utilizam desidratantes para duas funcdes diferentes,
sendo que a selegdo por grupo ndo consegue diferencia-las.

A selegdo por grupo assegura a selecao de reagente ideal com a gestdo minima. Obtém a utilizagdo maxima dos
reagentes e, com a maior variedade de estagOes para selecionar, os conflitos de programacao sao minimizados.
Porém, deve ter cuidado quando utilizar a selecdo por grupo uma vez que o sistema pode utilizar um tipo de
reagente que pretende reservar para uma determinada finalidade. (Por exemplo, um frasco de etanol a 70% que
pretende colocar no inicio de uma sequéncia pode ser programado mais tarde se outro frasco de etanol tiver
uma concentragao menor.) Se for este o caso, utilize 0 método de selecao por tipo ou estagao.

A selecdo por tipo oferece os mesmos tipos de vantagens que a selecao por grupo: selecdo ideal de reagentes
de acordo com a concentracdo, gestao de reagentes minima, utilizacdo de reagentes eficiente e conflitos de
programacdo minimos. No entanto, o sistema seleciona a partir de um conjunto menor de estagoes, pelo que as
vantagens sao reduzidas. Por outro lado, possui um maior controlo sobre a selecao de reagentes.

A selecdo da estagao permite-lhe controlar totalmente a selecdo de reagentes. No entanto, a medida que os
reagentes se degradam, podera ser necessario reorganizar os frascos entre os protocolos se quiser garantir que
sdo utilizados os reagentes mais adequados. Trata-se de um trabalho de gestdo pesado e propicio a erros. Além
disso, 0 método de selecdo por estagao nao da ao instrumento qualquer flexibilidade em termos de
programacao de protocolos. Por exemplo, nao podera recuperar de um erro de processamento causado por uma
indisponibilidade de reagente inesperada.

Os protocolos de selecao por estacao nao sao recomendados para o processamento durante a noite. Se um
reagente ficar indisponivel por qualquer motivo, o protocolo ndo pode ser concluido.

Quando executar protocolos de selecdo por estacao, verifique sempre a concentracao das estacoes atribuidas
antes de iniciar uma execugao, uma vez que as concentracoes podem nao se encontrar corretamente ordenadas,
caso tenham sido executados outros protocolos.

A sua decisdo quanto ao método de selecdo de reagentes deve ser tomada em combinagdo com decisdes sobre
guantos e quais os tipos de reagentes que utiliza e os limites de concentracao a definir para os mesmos. Note
que todos os protocolos predefinidos no sistema PELORIS 3 utilizam a selecao por tipo mas com configuragcdes
de frascos recomendados que tém o nimero minimo de tipos de reagentes (consulte 8.2.2 Lista de protocolos
predefinidos e 8.3 ConfiguragGes da estacao). Esta combinagdo fornece um sistema que é semelhante a selegdo
por grupo, com todas as vantagens consequentes.
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4.1.3 Protocolos predefinidos

Cada sistema PELORIS 3 tem 11 protocolos predefinidos: protocolos de 1, 2, 4, 8 e 12 horas para processamento
padrdo e para processamento sem xileno e um protocolo de limpeza (consulte 8.2.2 Lista de protocolos
predefinidos). Como todos os protocolos, é possivel aceder aos protocolos predefinidos selecionando Admin >
Protocolos.

Os protocolos predefinidos foram concebidos para utilizar com as configuracdes de frascos descritas em

8.3 Configuragdes da estacao. A Leica Biosystems testou extensivamente os protocolos e descobriu que os
respetivos resultados sao excelentes (em combinacao com a gestdo de reagentes e a manutencao do instrumento
adequadas). Contudo, os utilizadores devem validar todos os protocolos, incluindo os protocolos predefinidos,
para utilizar nos respetivos laboratdrios, uma vez que condicdes diferentes podem ter diferentes resultados.

Os protocolos predefinidos podem ser copiados e as cdpias podem depois ser editadas para se adaptarem aos
seus objetivos. Tera de mudar o nome dos protocolos para os poder editar. Consulte Copiar protocolos em
4.2.3 Criar novos protocolos para obter indicagdes sobre como copiar um protocolo predefinido.

4.1.4 Validacao de protocolos

Os supervisores que criem ou editem protocolos (ou copiem protocolos predefinidos) podem valida-los no
software do PELORIS 3. Isto funciona como um sinal de que o protocolo passou os testes de validacdo do
laboratdrio e que podem ser utilizados para o processamento clinico normal. Os supervisores podem tornar
validos protocolos invalidos.

Os protocolos que tiverem sido marcados como validos, podem ser executados por operadores de nivel de
operador, o mesmo ndo acontecendo com os protocolos invalidos. Os protocolos invalidos podem ser executados
por supervisores.

Os icones para protocolos validados tém uma marca de verificagdo num circulo verde, ao passo que os icones
para protocolos invalidos tém uma cruz num circulo vermelho:

Figura 4.1: fcone para um protocolo vélido Figura 4.2: fcone para um protocolo invélido
Factory 4hr Xylene Factory 2hr Xylene
Standard Standard
4 h 3 min 2h15min €

Defina o estado de validade do protocolo no ecra Editar protocolo tocando em Validar protocolo (para validar
um protocolo invalido) ou em Invalidar protocolo (para invalidar um protocolo validado).
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4.1.5 Configuragao de transicao

Quando o reagente é drenado de um destilador, uma determinada quantidade do reagente permanece no
destilador e mistura-se com o reagente seguinte no protocolo. A configuracdo de transicdo é uma estimativa da
quantidade de reagente que transita de uma etapa do protocolo para a seguinte. O sistema de gestao de
reagentes PELORIS 3 tem em conta a configuragao de transicao para determinar as concentracdes de reagente.

O reagente residual que transita pode ser proveniente de:

e Reagente retido nas paredes e cestos do destilador
e Reagente sobre o tecido ou nele infiltrado

e Reagente em e infiltrado em transportadores de pequenos tecidos (por exemplo, compressas de biopsia,
cassetes de biopsia, involucros, etc.).

O sistema de gestdo de reagentes calcula automaticamente a transicao nas paredes e cestos do destilador,
tendo em conta o nivel de enchimento do destilador e o tempo de gotejamento.

A transicdo devida para cassetes e tecido é calculada utilizando o nimero de cassetes introduzidas por utilizadores
no inicio de cada execucao. No calculo é utilizada a quantidade de transicao numa cassete padrdo. O tempo de
gotejamento também é incluido.

O sistema de gestdo de reagentes calcula a transicao de transportadores de pequenos tecidos utilizando o valor
de transicdao do protocolo que definiu.

Os valores de transicao situam-se numa escala de 0 a 100:

e Uma definicao de 0 indica que nao existe transicao devido a transportadores de pequenos tecidos como
compressas de biopsia, ou seja, a execucao apenas inclui cassetes padrao sem transportadores de
pequenos tecidos.

e Uma definicao de 100 indica que existe transicao equivalente a ter todos os tecidos numa execucao que
utilize compressas de biopsia. (As compressas de biopsia tém a maxima transicdo entre todos os
transportadores de pequenos tecidos.)

Como as compressas de biopsia podem ter até 10 vezes mais a capacidade de transicdo de cassetes padrdo, é
importante definir um valor de transicao verdadeiramente representativo nos seus protocolos (tal como introduzir
com exatidao o numero de cassetes em cada execucdo). Se definir um valor de transicdo demasiado elevado, o
sistema calcula a degradacao excessiva dos reagentes, o que requer que os substitua mais cedo do que o
necessario. Com uma definicdo demasiado baixa, o sistema considera que os reagentes estdo mais puros do que
na realidade estdo. Assim, utilizard os reagentes para além da sua eficacia ideal resultando numa fraca
qualidade de processamento.

Apenas os supervisores podem definir valores de transicdo. O valor predefinido pode ser definido no ecra
Gestdo de reagentes (Definicoes > Gestao de reagentes). O valor de transicdo de um protocolo especifico
pode ser alterado no ecra Editar protocolo (Admin > Protocolos > Editar). Toque no botdao Transicao e
introduza um ndmero entre 0 (sem transicdo de transportadores de pequenos tecidos) e 100 (transicdo maxima
de transportadores de pequenos tecidos).
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Como calcular os valores de transicao

A transicdo depende dos tipos de cassetes e outros transportadores de pequenos tecidos utilizados: compressas
de biopsia, insercdes de papel ou tecido, minicassetes, cassetes de biopsia, etc. Depende igualmente da proporcado
destes em cada utilizagdo.

A configuracdo de transicdo € uma definigdo de um protocolo, e ndo de uma execucao especifica, por isso tem
de ser definida para o valor de transicao médio das execugdes que utilizam esse protocolo.

A tabela seguinte apresenta os valores de transicdo que devem ser utilizados para uma série de cassetes e outros

transportadores de tecido fornecidos pela Leica Biosystems. Os valores na tabela aplicam-se quando todo o tecido
na execucao utiliza o respetivo tipo de cassete ou transportador.

Tabela 4.1 Valores de transigao de um conjunto de transportadores de tecido fornecidos pela Leica Biosystems

. . Descrigao genérica do transportador | Valor de transicdo se 100%
Produtos Leica Biosystems de tecido do tecido usar transportador
Surgipath ActivFlo Routine I Cassete padrao 0
Surgipath Biopsy Pads em Compressa de biopsia em cassete padrao 100
Surgipath ActivFlo Routine I
ActivFlo Mini Cassette em Minicassete em cassete padrao 50
Surgipath ActivFlo Routine I
Surgipath Biopsy Wraps em Involucro de biopsia em cassete padrao 20
Surgipath ActivFlo Routine I
Surgipath IP ActivFlo Biopsy I Cassetes de biopsia com >1 mm de 0
McCormick MC-605 tamanho do poro

Calculo da amostra

Suponha que a execugdo média de um protocolo utiliza as seguintes proporcoes dos transportadores de tecido:
e  Surgipath ActivFlo Routine I: 40%

e Surgipath Biopsy Wraps em Surgipath ActivFlo Routine I: 60%

Multiplique a proporgao de cada transportador pelo respetivo valor da tabela acima para calcular o valor de
transicao adicional desse transportador:

e  Surgipath ActivFlo Routine I: 40% x 0 =0

e Surgipath Biopsy Wraps em Surgipath ActivFlo Routine I: 60% x 20 = 12

Adicione os valores resultantes:
0+12=12

Introduza um valor de transicdao de 12 para o protocolo.
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Outros produtos

Para transportadores de pequenos tecidos diferentes dos indicados na Tabela 4.1 na pagina 78, recomendamos
que comece com uma configuracao de transicao de 50. Ajuste este valor com base nas suas observacgdes da
qualidade do reagente e do tecido. O encolhimento do tecido no bloco e o solvente em excesso no banho de
parafina poderdo ser indicativos de que a configuracao de transicdo é demasiado baixa.

E da responsabilidade dos utilizadores validar as configuracdes de transicdo nos respetivos protocolos.

Contacte o seu representante da assisténcia técnica se necessitar de ajuda para aplicar configuracoes de
transi¢ao adequadas.

4.1.6 Ficheiros de protocolo

Os protocolos sdo guardados em ficheiros de texto com uma extensdo .cfg. Pode efetuar copias de seguranca
destes ficheiros. Também os pode enviar ao seu representante de assisténcia para a resolugdo de problemas.

As copias de seguranga dos ficheiros de protocolo podem ser importadas para o PELORIS 3.

Consulte as instrugbes sobre como exportar e importar ficheiros de protocolo em Transferéncia de ficheiros na
pagina 129.

4.2 Criar, editar e visualizar protocolos

Apenas os supervisores podem criar e editar protocolos. Isto é realizado a partir do ecra Selecao de protocolo.
Os operadores nao podem criar nem editar protocolos, mas podem visualizar detalhes do protocolo a partir do
ecra Selegao de protocolo. Esta seccao inclui as seguintes subsecgoes:

e 4.2.1 Ecra Selegao de protocolo

e 4.2.2 Editar protocolos

e 4.2.3 Criar novos protocolos

e 4.2.4 Ver protocolos
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4.2.1 Ecra Selecao de protocolo

Toque em Admin > Protocolos para abrir 0 ecra Selecdo de protocolo. A partir daqui pode aceder a todas
as opgoes de configuragao dos protocolos.

Figura 4.3: O ecra Selegdo de protocolo no modo Supervisor

Factory 12hr Xylene

SELECAO DE PROTOCOLO

Factory 12hr Xylene

Factory 1hr Xylene

Factory 2hr Xylene

Botdo Carregar:
carregar o protocolo
-¢— selecionado

icones dO . Standard Standard123 Standard Standard
prOtOCOIO 12 h 3 min 10 h 20 min 1h 26 min 2h 15 min °
Factory 4hr Xylene Factory 8hr Xylene Limpeza Rapida Factory 1 hr Xylene ~ .~
Standard Standard Free ~@— Botoes de Criagao e
edicao de protocolos.
4 h 3 min 8 h 9 mn 34 min 1h 19 min
o ) o w Os operadores podem
Prot | tocar em Visualizar
FotoCcoIlo Factory 12 hr Factory 2 hr Xylene Factory 4 hr Xylene Factory 8 hr Xylene A
SeleCionadO Xylene Free Free Free Free Coniar para_ ver como esta
—» AL configurado o protocolo
12 h 2 min o 2 h 11 min o 4 h 2 min 8 h 4 min m Selecionado.

Um protocolo que

nao foi validado

Icones do protocolo

Cada protocolo é representado no ecra Selecao de protocolo por um icone selecionavel. Cada icone mostra os
seguintes detalhes do protocolo:

Figura 4.4: fcone do protocolo

Nome do protocolo—» | Factory 4hr Xylene
Standard

Tipo do protocolo indicado por

padrdo e cor de icone (consulte

abaixo)

Duracdo do protocolo—p | 4 h 3 min <4—— FEstado de validagdo (consulte
4.1.4 Validacao de protocolos)
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Os icones para os cinco tipos de protocolos (consulte 4.1.1 Tipos de protocolos) possuem padroes de fundo e
cores diferentes, tal como apresentado abaixo:

Padrao Padrao Limpeza
Reprocessamento

Padrdo (branco) e Reprocessamento Limpeza (azul)
padrdo (branco com barra cinzenta)

Sem xileno Sem xileno
Reprocessamento

Sem xileno (verde) e Reprocessamento
sem xileno (verde com barra verde escura)

4.2.2 Editar protocolos

Apenas os supervisores podem editar protocolos. Para editar um protocolo, abra o ecrd Selecédo de protocolo,
selecione o protocolo e, em seguida, toque em Editar. E apresentado o ecra Editar protocolo (consulte
Figura 4.5 na pagina 82).

Podem ser adicionadas e removidas etapas e os detalhes das etapas (tais como duragdo, temperatura, etc.)
podem ser alterados. E também possivel alterar o nome, as notas, a configuracdo de transigdo e o estado de
validacdo do protocolo. Contudo, ndo é possivel alterar o tipo de protocolo ou o método de selecdo de reagente,
nem € possivel remover a etapa de secagem de um protocolo de limpeza.

Ao guardar um protocolo alterado, o supervisor tem de introduzir a sua ID.
Por defeito, um protocolo alterado ndo é um protocolo valido. O laboratdrio tera de o validar antes da sua

utilizacdo clinica. Depois de validado, o supervisor pode regressar ao ecrd Editar protocolo e tocar no botdo
Validar protocolo. O protocolo fica entdo disponivel para os operadores.
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Figura 4.5 e Figura 4.6 a apresenta o ecra Editar protocolo e descreve a respetiva utilizagao.

Cada linha representa —p»

uma etapa do
protocolo

Etapa selecionada: - . ..

toque no nimero da
etapa para selecionar
uma etapa

Figura 4.5: Ecrd Editar protocolo

EDITAR PROTOCOLO
T Aghadce VeH0c 06 Factory 1he Xylene
e Srandardijmijmi

1h 26 min

Ehwinar

fcone do protocolo: atualiza

@— 2 medida que o protocolo é

editado

¢ Tipo de protocolo (nao

¢ possivel alterar)

| BotGes de configuragao do
protocolo (consulte a Figura 4.6
abaixo para mais detalhes)

As células na tabela de etapas apresentam as definicoes
para reagente, hora, temperatura, pressdo ou vacuo (P/
V), velocidade do agitador e tempo de gotejamento para
cada etapa.

Toque numa célula para abrir uma caixa de dialogo para
alterar a definicdo.

Figura 4.6: BotOes de configuracao no ecra Editar protocolo

Nome: altere o nome do protocolo

Inserir:

toque para inserir uma
nova etapa acima da etapa
selecionada atualmente

Eliminar: —
toque para remover a etapa
selecionada atualmente do
protocolo

_> L_

m

Notas: introduza uma descrigao
ou outras notas para o protocolo

Transicao: defina o valor de transicdo
(consulte 4.1.5 Configuragdo de
transicao)

M— Validar/Invalidar protocolo: defina
o protocolo como valido ou invalido

-

y ;
Seguinte Concluido

(consulte 4.1.4 Validagdo de
protocolos)

Guardar: guarde as alteragdes
efetuadas ao protocolo
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Selecionar reagentes

Pode mudar um reagente tocando no reagente atual na coluna Reagente na janela Editar protocolo. A caixa
de dialogo apresentada depende do método de selecdo de reagente.

Sdo mostrados apenas os reagentes que sdao compativeis com a etapa do protocolo anterior (para o tipo de
protocolo). Para protocolos com base na estagao, pode ocultar as estacoes que ja foram selecionadas. Se escolher
um reagente incompativel ou oculto, o mesmo é adicionado a tabela de protocolos com um asterisco para indicar
que ndo € permitido. Ndo pode carregar nem executar o protocolo.

Selecao de reagentes por grupo

Se o protocolo se basear em grupos de reagentes, pode visualizar os reagentes configurados para o instrumento,
mas apenas pode selecionar reagentes por grupo.

Figura 4.7: Caixa de didlogo Selecdo de reagente — Grupo

Selecionar um grupo de reagentes MOStI‘aI“ CompativeiS' mOStra
apenas grupos de reagentes
Fixagores ' <&— compativeis

Toque num membro do botdo
de grupo para selecionar o FormEL Saine W gq— Mostrar todos: mostra todos
grupo de reagentes 0S grupos de reagentes

Desidratantes

50% Etanol
% Etanol

70% Etanol
v
Seguinte

Cancelar

Selecao de reagentes por tipo

Se o protocolo se basear em tipos de reagentes, os reagentes configurados para o instrumento sdo agrupados
por tipo. Pode selecionar um tipo especifico.

Figura 4.8: Caixa de didlogo Selecdo de reagente — Tipo

Selecionar um tipo de reagente MOStI‘ar Compativeis. mOStI‘a
apenas grupos de reagentes
Fixadores <@— compativeis

Formal

Toque num botao de tipo ’ <& Mostrar todos: mostra

para selecionar ?egggn(ig \ todos 0s grupos de reagentes

‘ Desidratantes

50% Etanol

70% Etanol

v
Sequinte
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Selecao de reagentes por estagao

Se o protocolo se basear em estagbes, pode visualizar todas as estagdes configuradas para o instrumento. Os
frascos que estao disponiveis para selecdo estao desenhados a 3D com tampas e pegas. Os frascos que nao
estdo disponiveis, porque ja foram utilizados ou sdo incompativeis, aparecem desenhados a 2D sem tampas ou
pegas. As estacOes de parafina aparecem desenhadas de modo semelhante como botGes 3D (disponiveis) ou
icones a 2D (indisponiveis). Selecione estaces especificas para o protocolo.

Figura 4.9: Caixa de didlogo Selecdo de reagente — Estacdo
As camaras de parafina estdo todas

indisponiveis porque ndo sao compativeis
com a etapa do protocolo anterior

Mostrar compativeis: mostra
apenas as estacdes compativeis
como disponiveis

Seleclonar uma estagho de reagentes

Mostrar
E3

Mositrar 1odas

Mostrar todos: mostra as
estagOes incompativeis como
disponiveis

Esta estagdo esta “oculta”
porque ja foi utilizada para
uma etapa anterior —p»

o E R R R RS

9% 00% | TEN | 0% GEW (99 [100%

Ocultar utilizados: mostra as
estacOes que ja foram
selecionadas como indisponiveis

Estas estacdes estao
disponiveis para selecdo

Estas estacbes estao todas indisponiveis
porque ndo sao compativeis com a etapa
do protocolo anterior

Eliminar um protocolo
Apenas 0s supervisores podem eliminar um protocolo.

Para eliminar um protocolo, selecione o icone correspondente no ecra Selecao de protocolo e toque em
Eliminar.

Os protocolos predefinidos podem ser restaurados se necessario, com o procedimento de criacdo de protocolos
normal. N3o é possivel recuperar outros protocolos a ndo ser que os tenha copiado para um dispositivo externo.
Pode depois importar o protocolo utilizando as fungbes de transferéncia de ficheiros.
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4.2.3 Criar novos protocolos

Apenas 0s supervisores podem criar novos protocolos.

Pode criar novos protocolos do inicio ou copiar e modificar um protocolo existente (predefinido ou outro).
Certifiqgue-se de que seleciona o tipo de protocolo correto e 0 método de selecao de reagente adequado quando
iniciar (ou copiar um protocolo do tipo e método de selecao de reagente adequados) uma vez que nado é
possivel alterar estas definicdes depois de ter iniciado a configuracao do protocolo novo.

AVISO

Nao defina os novos protocolos como validados até terem passado nos procedimentos de validacdo
do laboratério. S6 entdo devera editar o protocolo para defini-lo como valido, tornando-o disponivel
aos operadores para utilizagdo clinica (consulte 4.1.4 Validagdo de protocolos). A utilizagdo de
protocolos ndo validados pode resultar em danos ou perda do tecido.

Criar novos protocolos de raiz

1. Abra o ecra Selegdo de protocolo (Admin > Protocolos) e toque em Novo.

2. Selecione o tipo de protocolo (consulte 4.1.1 Tipos de protocolos)

3. Introduza um nome para o protocolo.

4. Escolha um método de selecdo de reagente (consulte 4.1.2 Método de selecao de reagentes).
Uma série de caixas de dialogo irdo orienta-lo ao longo da criacdo da primeira etapa.

5. Toque na linha seguinte da tabela de protocolos para adicionar a segunda etapa.

E-lhe solicitado que indique o reagente e a duracdo da etapa. Outras propriedades da etapa (pressdo,
agitador, etc.) sdo copiadas da etapa anterior. Toque na célula adequada para alterar qualquer um destes
valores.

Os protocolos de limpeza tém automaticamente uma etapa de secagem final. N3o é possivel editar esta
etapa.

6. Adicione etapas adicionais conforme necessario.
Opcionalmente, toque no botdo Nome para editar o nome do protocolo.

8. Opcionalmente, toque no botdo Notas para adicionar quaisquer informagdes que pretenda manter com o
protocolo.

9. Toque no botdo Transicdo para definir um valor de transicdo (consulte 4.1.5 Configuracao de transigao).
10. Togue no botao Guardar para guardar o protocolo.

11. Toque no botdo Concluido para terminar.

12. Leia ou introduza a sua ID.

13. E apresentada a janela Fila de espera para acao alertando o utilizador de quaisquer a¢des que sejam
necessarias ou recomendadas para poder utilizar o protocolo (consulte a Figura 4.10 abaixo).

Um dos avisos que € sempre apresentado é o de que o protocolo ndo foi validado para utilizacdo. Por defeito,
um protocolo recentemente criado nao € um protocolo valido. O seu laboratdrio tera de o validar antes da
sua utilizacdo clinica. Depois de validado, o supervisor pode aceder ao ecra Editar protocolo e tocar no
botdo Validar protocolo. O protocolo fica entdo disponivel para os operadores (desde que todos os outros
erros indicados na janela Fila de espera para agao tenham sido corrigidos).
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Figura 4.10: Janela Fila de espera para agdo

Fila de espera para agéo

10014 - Aviso: protocolo ndo validado p/ utilizacao.

10015 - Config. transicdo superior a 50

O seu novo protocolo sera agora apresentado na lista de selecdo de protocolo.
Copiar protocolos

Os supervisores podem copiar qualquer protocolo apresentado no ecra Selegao de protocolo para criar um
novo com base neste.

1. Toque em Admin > Protocolos e no ecra Selecdao de protocolo:

(i) selecione um protocolo para copiar e toque em Copiar

ou

(i) toque em Novo > Icone predefinido e selecione o protocolo predefinido que pretende copiar.
2. Introduza um novo nome para o protocolo.

3. E apresentado um aviso que o informa de que o novo protocolo ainda ndo foi validado para utilizacdo.
Toque em OK para fechar o aviso.

O ecra Editar protocolo é aberto com os detalhes do protocolo copiado.

4. Modifique o protocolo (como descrito em 4.2.2 Editar protocolos)
N3o é possivel editar a etapa de secagem final nos protocolos de limpeza.

Toque no botdo Guardar para guardar o protocolo.
Toque no botdo Concluido para terminar.

Leia ou introduza a sua ID.

© N o wu

E apresentada a janela Fila de espera para acdo alertando o utilizador de quaisquer acdes que sejam
necessarias ou recomendadas para poder utilizar o protocolo.

Fila de espera para agéo

10014 - Aviso: protocolo ndo validado p/ utilizacao.

10015 - Config. transicdo superior a 50

Manual do utilizador do HistoCore PELORIS 3 Rev. A06 © Leica Biosystems Melbourne 2020 86



Configuracdo de protocolos

Um dos avisos que € sempre apresentado é o de que o protocolo ndo foi validado para utilizacdo. Por defeito,
um protocolo recentemente criado nao é um protocolo valido. O seu laboratdrio tera de o validar antes da
sua utilizagdo clinica. Depois de validado, o supervisor pode aceder ao ecra Editar protocolo e tocar no
bot3o Validar protocolo. O protocolo fica entdo disponivel para os operadores (desde que todos os outros
erros indicados na janela Fila de espera para agao tenham sido corrigidos).

O seu novo protocolo sera agora apresentado na lista de selecao de protocolo.

4.2.4 Ver protocolos

Os utilizadores de nivel de operador ndo podem criar ou editar protocolos. No entanto, podem visualizar os
detalhes de um protocolo (incluindo detalhes das etapas, notas, e a data e hora em que o protocolo foi modificado
pela dltima vez).

1. Toque em Admin > Protocolos.

2. Toque uma vez no protocolo que pretende visualizar.

3. Toque em Visualizar.
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Este capitulo fornece uma visao geral da gestao de reagentes do PELORIS 3, para além de fornecer instrugdes
sobre como substituir reagentes e configura-los no software. Inclui as seguintes secgdes:

5.1 Visao geral
5.2 Gerir tipos de reagentes
5.3 Gerir estagOes de reagentes

5.4 Substituir reagentes

5.1 Visao geral

Utilizar o reagente certo no momento certo e na concentragao correta € da maxima importancia para um
processamento de tecidos de alta qualidade. O sistema PELORIS 3 possui um sistema avangado de gestao de
reagentes que ajuda a assegurar, de forma consistente, uma alta qualidade de processamento, ao mesmo
tempo que proporciona a flexibilidade necessaria para se adaptar aos fluxos de trabalho.

Esta seccao descreve as principais funcionalidades da gestao de reagentes no sistema PELORIS 3:

e 5.1.1 Grupos, tipos e estacOes de reagentes
e 5.1.2 Gestdo da concentragao

e 5.1.3 Limites

e 5.1.4 Reagentes recomendados

e 5.1.5 Reagentes nao recomendados

e 5.1.6 Marcacao de tecidos

e 5.1.7 Compatibilidade dos reagentes
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5.1.1 Grupos, tipos e estacdes de reagentes

O PELORIS 3 faz a gestdo dos reagentes por grupos, tipos e estacoes.

Grupos

Os grupos especificam a fungao dos reagentes. Por exemplo, o grupo de reagentes fixadores inclui todos os
reagentes que podem ser utilizados como fixadores.

Existem nove grupos predefinidos. Cada grupo tem um cddigo de cores que é utilizado consistentemente no
PELORIS 3 software, nas etiquetas dos frascos e nas tampas. A tabela 5.1 abaixo apresenta os grupos, as fungdes
e as cores.

Tabela 5.1 Grupos de reagentes e cores

Grupo Funcao Cor
Fixadores Conservante de tecidos Verde
Desidratantes Remove agua dos tecidos Azul
Remocdo de Lipidos Remove os depdsitos de gordura dos tecidos. Amarelo
P6s Remocao de Lipidos O desidratante utilizado apds uma etapa de Purpura

remogao de lipidos
Diafanizagao Limpa os desidratantes do tecido Rosa
Parafina O meio utilizado para embeber Laranja
Solventes para Limpeza Primeiro reagente de limpeza Rosa-claro
Alcoois para Limpeza Segundo reagente de limpeza Azul-claro
Agua para Limpeza Terceiro reagente para limpeza de destiladores | Cinzento

Um reagente é considerado compativel num protocolo executado com base no seu grupo (consulte
5.1.7 Compatibilidade dos reagentes).

Tipos

Os tipos de reagentes sdo reagentes especificos dentro de cada grupo, por ex., formalina, xileno, Waxsol. Para
além do constituinte quimico, as definicdes do tipo de reagente podem incluir concentragGes. Por exemplo
“Etanol a 70%" e “Etanol a 80%" sao tipos de reagentes (e definidos em PELORIS 3).

Os tipos de reagentes possuem as seguintes propriedades:

e Nome exclusivo
e Concentracao predefinida: a concentracdo do reagente quando novo.
e Limites de pureza: para assegurar que um reagente degradado é substituido (consulte 5.1.3 Limites).

e Limites de temperatura: utilizados para assegurar a qualidade do processamento e a utilizagao segura do
reagente (consulte 5.1.3 Limites).
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O software PELORIS 3 inclui um nimero de tipos de reagentes predefinidos. Estes sao adequados para a maioria
dos laboratdrios. No entanto, e se necessario, pode criar os seus proprios tipos de reagentes. Toque em Admin >
Tipos de reagentes para definir e editar tipos de reagentes (consulte 5.2 Gerir tipos de reagentes).

Os nomes dos tipos de reagentes ndo afetam a concentracao dos reagentes. Por exemplo, quando se atribui um
tipo de reagente designado por “Etanol a 70%"” a uma estacao, o valor da concentragao inicial seria o valor
predefinido do tipo (provavelmente 70%) mas o utilizador pode definir a concentracao inicial para qualquer valor
entre 0 e 100%.

Estacoes

O processador de tecidos PELORIS 3 possui 20 estacOes de reagentes: os 16 frascos de reagentes e as 4 cdmaras
de parafina.

Cada estacao tem as seguintes propriedades:

e O tipo de reagente que a estacao contém
e A concentracdo do reagente na estacdo de acordo com o calculo feito pelo sistema de gestdo de reagentes
e O histdrico de utilizacao da estacdo, nomeadamente:
« O numero de cassetes processadas com o reagente na estacao
« O numero de processamentos (ou seja, ciclos) executados com o reagente na estagdo
+ O numero de dias a que o reagente esta na estacao
e O estado da estacao, nomeadamente:

+ Seca: a estacao foi completamente esvaziada, ficando apenas uma pequena quantidade de residuos.
Pode encher-se com qualquer reagente compativel.

. Vazia: foi removido reagente da estagao para encher um destilador. O reagente que sobra da quantidade
necessaria para encher o destilador permanece na estacao.

«  Em utilizacdo: uma transferéncia de reagente esta a decorrer ou foi abandonada.
. Cheia: a estagdo tem reagente suficiente para encher um destilador.

+ Nao derretido: para camaras de parafina apenas, o estado que deve ser definido quando se adiciona
parafina sélida (consulte 5.4.5 Substituir parafina).

e Apenas para camaras de parafina, a temperatura atual da cdmara.

Aceda a Reagentes > Estagdes para definir estagdes de reagentes e monitorizar o respetivo histérico e
concentracao (consulte 5.3 Gerir estagdes de reagentes).
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5.1.2 Gestao da concentragao

O processamento de tecidos de alta qualidade proporcionado pelo sistema PELORIS 3 deve-se, em grande parte, a
precisdo de monitorizagao da concentracado dos reagentes em cada estacao.

Concentracao no sistema PELORIS 3

A concentracao € a propor¢ao de um reagente, isto €, o grupo ao qual o reagente se encontra atribuido. Os
exemplos que se seguem mostram como a concentracao é determinada.

e Um desidratante que seja constituido por 80% de etanol (um desidratante) e 20% de agua (nao desidratante),
possui uma concentracao de 80%.

e Um desidratante que é 80% etanol (um desidratante) e 20% IPA (alcool isopropilico) (também um
desidratante) possui uma concentracao de 100%.

e Um etanol absoluto (100% desidratante) contaminado pela transicdo de um alcool desnaturado industrial
absoluto (100% desidratante) continua a ter uma concentragao de 100%, uma vez que o reagente original
e o0 contaminante sao desidratantes.

e Um novo xileno (100% agente de diafanizacdo) contaminado por transicao de etanol absoluto (100%
desidratante) teria uma concentracdo reduzida — normalmente cerca de 94% apds um ciclo — uma vez que
passaria a ser composto por 94% de xileno (um agente de diafanizagao) e 6% de etanol (um desidratante).

Um reagente que ¢é utilizado no inicio de uma sequéncia do mesmo grupo tera uma diminuigdo mais rapida da sua
concentracdo, uma vez que a maior parte da contaminacdo que recebe sera do grupo anterior. Um reagente que é
utilizado mais tarde numa sequéncia tera uma diminuigdo mais lenta da sua concentragdo, uma vez que a maior
parte da contaminagdo que recebe sera do mesmo grupo.

Gerir concentragoes

O software do PELORIS 3 utiliza concentragdes de reagentes para selecionar estagdes quando sao executados os
protocolos (a ndo ser que o protocolo utilize selecdo de reagente para a estagdo). Seleciona a estagdo com a
menor concentracao dentro do limite de um grupo ou tipo de reagentes para a primeira etapa, utilizando esse
grupo ou tipo e, a seguir, as estacoes de concentra¢des mais elevadas para as etapas seguintes. Utiliza sempre o
reagente da concentragdo mais elevada para a Ultima etapa, antes de mudar para outro grupo ou tipo de
reagentes. O software também utiliza as informagdes sobre concentracdo (entre outros fatores) para indicar ao
utilizador que deve substituir os reagentes que tenham ultrapassado os limites de pureza.

E muito importante, para um processamento de alta qualidade e utilizacio eficiente dos reagentes, que as
informac0es relativas a concentragdo utilizadas pelo software sejam exatas. O software deteta automaticamente
a concentracdo do reagente em cada estacgdo, atualizando os valores apds cada processamento. Para que o faga
de modo eficiente, deve introduzir informagOes precisas. Por exemplo, deve definir valores de transi¢do do
protocolo realistas e introduzir o nimero correto de cassetes em cada execugdo. Deve ainda atualizar devidamente
o software sempre que muda de reagentes.

Por defeito, o software atribui concentracoes “por calculo”. Este método utiliza o nivel de enchimento do destilador,
o numero de cassetes processado, a configuragao de transigao e os grupos de reagentes envolvidos para calcular a
concentracdo em cada estacdo.

Para um processamento de alta qualidade consistente, substitua sempre os reagentes logo que tal Ihe for solicitado,
com reagente novo na concentracao predefinida. Se retirar um frasco do instrumento, confirme sempre que
introduz a informagdo correta relativa ao reagente para o frasco quando voltar a coloca-lo. Os supervisores
podem alterar manualmente os valores de concentracdao da estacdo no ecra Reagentes > Estacdes caso
pensem que o valor ndo esta correto. Certifique-se de que verifica independentemente a concentracao se efetuar
tal alteracao.
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Verificacdao automatica da concentracao

O PELORIS 3 tem dois densitdbmetros, um para cada destilador. Os densitdmetros medem a concentracao de
determinados reagentes — indicados na Tabela 5.2 abaixo — quando estes sao utilizados pela primeira vez na
execugdo de um processamento nas seguintes condigdes:

o O reagente foi substituido ou

e Um supervisor alterou a concentragao registada para esse reagente.

Se a concentracdo medida ndo corresponder ao valor de concentragao registado para esse frasco no
ecra EstacOes de reagentes, o frasco é blogqueado (e o seu icone é sobreposto com um simbolo de

aviso no ecra Estado: consulte a imagem a direita). Um frasco bloqueado € ignorado em qualquer
execucao posterior (assumindo que a execucdo pode continuar sem o frasco bloqueado).

ouspx

Os densitdmetros apenas verificam os reagentes de etanol (incluindo etanol de grau de reagente e
misturas de IPA-etanol), de IPA e de xileno. Os fixadores, reagentes de limpeza e substitutos de
reagentes (como histolene) ndo sao verificados. A Tabela 5.2 lista os reagentes que serdo verificados.
Todos os outros reagentes—incluindo os que vocé prdprio criou — ndo serdo verificados.

T9%

Tabela 5.2 Lista de reagentes verificados pelos densitometros

e 50% etanol e 95% etanol e 70% IMS e Isopropanol

e 70% etanol e  AbsoluteEthanol e 80% IMS e IPA

o 80% etanol e 80/20 etanol/IPA e 90% IMS e 50/50 etanol/xileno
e 85% etanol e Etanol e 95% IMS e Xileno

e 90% etanol e 50% IMS e AbsoluteIMS

5.1.3 Limites

Cada tipo de reagente tem varios limites. Estes foram pensados para assegurar uma alta qualidade do
processamento e a seguranga do utilizador. Os supervisores podem configurar os limites acedendo a Admin >
Tipos de reagentes.

Os limites predefinidos para os tipos de reagentes predefinidos devem ser adequados a maioria dos laboratdrios,
mas poderao ser mais adequadas definigOes alternativas para alguns laboratdrios. Contacte o apoio ao cliente para
obter aconselhamento antes de alterar as definigdes dos limites. Valide quaisquer alteracdes de limites utilizando os
procedimentos que se aplicam ao seu laboratorio.

Ha duas categorias de limites:

e Limites de pureza: estabelecem os limites de utilizagao para os reagentes, de acordo com a respetiva pureza

e Limites de temperatura: estabelecem os limites de temperatura do destilador.
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Limites de pureza

O PELORIS 3 utiliza os limites de pureza para limitar a utilizacdo de um reagente a medida que este vai ficando
cada vez mais contaminado com o reagente transportado de outros grupos.

Quando um limite € ultrapassado, o software avisa o utilizador de que é necessario substituir o reagente. Com
as configuragOes predefinidas, é possivel utilizar a estagdo com um reagente “fora dos limites” em um ou mais
processamentos apos o referido aviso. Depois, a estacdo € bloqueada (ou seja, ndo pode ser utilizada enquanto
nao for carregado reagente fresco).

A pureza do reagente € verificada utilizando um ou ou mais dos quatro métodos seguintes:

e Concentragdo do reagente

e Numero de cassetes processadas com o reagente

e O numero de processamentos para 0s quais o reagente foi utilizado

e Numero de dias em que o reagente esta carregado no instrumento.

Por predefinicao, todos estes métodos estdo disponiveis para serem configurados para tipos individuais de

reagentes (realizado no ecra Tipos de reagentes). A seccao Verificagcao dos limites do reagente do ecra
Definicoes > Gestao de reagentes mostra os métodos ativados para o seu sistema (consulte Figura 5.1).

Figura 5.1: Métodos de verificacao do limite de reagente

Verificagdo dos limites de reagentes

As definicoes destes métodos de verificacao sé podem ser alteradas por representantes da assisténcia ao cliente.
Os métodos de verificacdo foram criados para monitorizar dois tipos de limites de pureza:

e limites de alteracdo de reagentes

e limites de reagentes finais.
Estes sdo explicados abaixo.

E realizada uma verificacdo adicional da pureza da concentracdo pelos densitometros do instrumento. Tal é
explicado em Verificacao automatica da concentragdo na pagina 92.

Limites de alteragcao de reagentes

As estagdes com reagente que tenha ultrapassado os limites estabelecidos para ser mudado sao
assinaladas com um icone tracejado no ecra Estado (mostrado a direita).

O sistema PELORIS 3 ndo utiliza estagdes fora dos limites para mudanca, a menos que nao haja mais
nenhuma estacao disponivel. Se ndo houver mais estacoes disponiveis, as estacoes fora dos limites
serao utilizadas para um processamento antes de serem bloqueadas. As estacdes bloqueadas nao
podem ser utilizadas até o reagente ser substituido. O sistema nao lhe permitira carregar protocolos que
exijam uma estacado bloqueada.

faisels

&
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=
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Limites de reagentes finais

Os limites de reagentes finais estabelecem os limites relativos a pureza do reagente que antecede uma mudanga
para outro grupo de reagentes (ou tipo, para protocolos configurados por tipo) na execucao de um protocolo.

Os limites finais de reagentes sdo estabelecidos a um nivel mais elevado que os limites para mudanca. Isto
assegura um minimo de contaminagdo de um grupo de reagentes anteriores para o grupo de reagentes
subsequente.

Quando um grupo ou tipo de reagentes excede o limite de reagentes finais (ou seja, nenhum frasco
desse tipo ou grupo esta no ou acima do limite de reagentes finais), € apresentado um simbolo de aviso
num diamante laranja no frasco menos puro desse tipo ou grupo. Além disso, € apresentada uma
mensagem sobre esse frasco.

Aproxima-se o dltimo
ensaio

Sem Xileno no seu limite Concentraco final.
Substituir por Xileno

Depois de fechar a mensagem, pode voltar a apresenta-la tocando no simbolo de aviso no icone do frasco.

Ao iniciar a execucdo seguinte, é apresentada uma mensagem que informa o utilizador de que esta € a Ultima
execucao possivel sem mudar o reagente que esta abaixo do respetivo limite final:

Este é o Gltimo ensaio

Limite Concentragao final para Xileno excedido
Qualidade processam. comprometida - 1 processamento(s) restante
(s).

Subst. dltima estagdo Xileno pura, Frasco 11.

Cancelar OK

Pode tocar em OK para continuar com a execucdo. E apresentado um simbolo de aviso num tridngulo A
vermelho no icone do frasco no ecra Estado.

Se tocar no simbolo de aviso, é apresentada uma mensagem especifica do frasco sobre o frasco (como
apresentado abaixo):

Imp. exec. protocolo
seguinte

Sem Xileno no seu limite Concentraco final.
Substituir por Xileno
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Se tentar executar outro protocolo que utilize esse grupo ou tipo de reagente, é apresentada uma mensagem
que informa o utilizador de que nao é possivel realizar mais execugdes enquanto o reagente ndo for mudado:

A

Nao é possivel executar o protocolo

Imp. Exec. Protoc
Limite Concentragao final para Xileno excedido
Subst. ultima estagdo Xileno pura, Frasco 11

OK

Ocasionalmente, podera ser apresentado um frasco sombreado com um simbolo de aviso num diamante laranja.
Isto ocorre quando forem atingidos os limites finais e de mudanca, pelo que o frasco que precisa de ser mudado
€ 0 menos puro (limite de mudanca final) e o que esta abaixo do limite de alteracao de reagentes.

Quando for avisado de que o reagente ultrapassou o limite final, substitua o frasco com o tipo de reagente
menos puro em causa. O frasco que tiver ultrapassado o limite final do reagente, acionando o aviso, ainda
devera ter reagente com uma concentracgdo relativamente elevada. Ainda sera aceitavel para as etapas da
sequéncia do protocolo antes da etapa final, pelo que ndo é eficiente substitui-lo.

Limites de temperatura
Existem trés limites de temperatura para cada tipo de reagente:
o Ambiente — a temperatura mais alta admissivel para o reagente no destilador a pressao ambiente (e

elevada) (com base no ponto de ebulicdo do reagente)

e Vacuo - a temperatura mais alta admissivel para o reagente no destilador quando este esta sob vacuo
(com base no ponto de ebulicdo do reagente)

e Segura — a temperatura mais elevada a que é seguro abrir um destilador que contenha o reagente.
N3o é possivel criar protocolos que coloquem reagentes em condicoes que ultrapassem os respetivos limites de

temperatura ambiente ou de vacuo. Além disso, o software avisa o utilizador se for necessario abrir um
destilador e este contiver reagente a uma temperatura acima do respetivo limite de temperatura segura.

AVISO

Tenha o maximo cuidado quando decidir alterar o limite de temperatura do reagente. Limites
elevados podem levar a ebulicdo dos reagentes. Um reagente em ebulicdo pode produzir pressdes
excessivas no instrumento e aumentar a hipdtese de contaminagdo e derrame de reagentes.
Limites elevados podem ainda causar fumos excessivos que sobrecarregam o sistema de filtragem
e fazem com que este falhe.
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5.1.4 Reagentes recomendados

Embora cada laboratdrio seja responsavel pela sua escolha de reagentes e parafina, utilizar reagentes diferentes
dos recomendados para o PELORIS 3 podera resultar em processamento deficiente ou comprometer a fiabilidade
do instrumento. A conformidade com as seguintes normas assegurara um processamento de tecidos superior.

A utilizacdo de reagentes alternativos tera de ser validada pelo seu laboratério de acordo com os requisitos de
acreditacao local ou regional.

E necesséria a fixacdo adequada de amostras de tecidos para obter resultados ideais. Isto devera ser conseguido
antes de colocar as amostras no PELORIS 3 ou incorporado nas etapas de fixagao do protocolo.

Os seguintes reagentes foram validados para utilizacdao com o PELORIS 3.
Fixadores

e Formalina Neutra Tamponada (NBF) a 10%

Alcoois

e FEtanol de grau histoldgico
e Etanol de grau de reagente
e Absolute ethanol

e Alcool isopropilico (desidratante)

O etanol desnaturado é aceitavel se:

For pelo menos 99% etanol e se

For desnaturado com metanol e/ou alcool isopropilico (IPA)

Nao deve ser utilizado etanol com acetona.

Agentes de desobstrucao

e O xileno é o agente de desobstrucdo recomendado.
e O processamento sem xileno exige a utilizacdo de alcool isopropilico como agente de desobstrucdo. Foi
totalmente testado e validado.

Paraffin

Utilize parafina histoldgica para histologia, como:
e Leica Parablocks

e Leica Paraplast
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Agentes de limpeza

e Utilize etanol para o alcool de limpeza.
e No modo de processamento com xileno, recomendamos a utilizacdo de xileno como solvente de limpeza.

e Para um processamento mesmo sem Xxileno, recomendamos a utilizagdo de Waxsol.

5.1.5 Reagentes nao recomendados

Os reagentes que se seguem nao sao recomendados para utilizacdo com o PELORIS 3. A sua utilizagao pode
causar danos no instrumento ou no tecido.

e Acetona

e  Cloroférmio

o Fixadores contendo acido picrico

e Paraffin de histologia contendo dimetilsulféxido (DMSO), como Paraplast Plus®

e Cloreto de zinco

5.1.6 Marcacao de tecidos

Para auxiliar na visualizagao do tecido durante o embebimento e para marcar tecido para a orientacdao de
seccOes subsequentes, € comum os laboratdrios utilizarem corantes ou outras tintas de marcacdo na fase de
dissecagao. Contudo, os corantes e as tintas podem acumular-se nos sensores de nivel do liquido e comprometer
o desempenho. Por este motivo, é essencial que os sensores de nivel do liquido sejam limpos diariamente.
Consulte as instrugdes em pagina 142.

Se utilizar eosina, as concentragdes recomendadas para as diferentes fases sao indicadas a seguir. Os testes
foram conduzidos utilizando Eosina Solugdo Alcodlica Surgipath (1%) — n.° de referéncia 3801600.

Preferéncia 1 — Na dissecacao
Utilizar 10 ml de eosina liquida a 1% por litro de formalina.
E possivel variar a concentracdo para corresponder a duracdo do protocolo de processamento, no qual sera

perdido algum corante. Uma desvantagem da coloracdo na dissecacdo € as amostras ndo estarem mergulhadas
em formalina com corante durante a mesma quantidade de tempo.

Preferéncia 2 — No fixador no PELORIS 3

Utilizar 50 ml de eosina liquida a 1% por frasco de 5 | de formalina.

Preferéncia 3 — Em alcool no PELORIS 3 (xileno)

Utilizar 10 ml a 25 ml de eosina liquida a 1% por frasco de 5 | de etanol. (Ha oito frascos de etanol na
configuragdo de frascos recomendada para o processamento com xileno.)

As amostras sdo mergulhadas no reagente de marcagdo durante a mesma quantidade de tempo, devido a
coloracao consistente. Os protocolos com mais de duas horas podem causar coloragao excessiva, por isso reduza
a concentragdo de eosina conforme necessario.
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Preferéncia 3 — Em alcool no PELORIS 3 (sem xileno)

Utilize 250 ml de eosina liquida a 1% por 5 | de etanol a 85%. (Ha trés frascos de etanol a 85% na configuragao
de frascos recomendada para o processamento sem xileno.)

As amostras sdo mergulhadas no reagente de marcagao durante a mesma quantidade de tempo, devido a
coloracao consistente. Os protocolos com mais de duas horas podem causar coloragao excessiva, por isso reduza
a concentracao de eosina conforme necessario.

5.1.7 Compatibilidade dos reagentes

O processamento de tecidos requer a utilizagao de reagentes incompativeis. O software do PELORIS 3 assegura
que apenas é permitido misturar reagentes compativeis. A mistura de reagentes ocorre normalmente quando um
reagente entra num destilador no estado Vazio (ou seja, contém quantidades residuais do reagente anterior). Isto
pode acontecer enquanto parte de um protocolo, durante operagdes manuais ou durante procedimentos remotos e
de enchimento/drenagem.

O utilizador ndo pode executar um protocolo em que o primeiro reagente seja incompativel com os residuos no
destilador. O utilizador pode contudo carregar um protocolo com uma primeira etapa incompativel e, depois,
edita-la de modo a que o primeiro reagente utilizado seja compativel com os residuos do destilador (consulte
3.4.2 Alterar a etapa inicial para uma Unica execucao).

O software impedira ainda a mistura de reagentes incompativeis durante procedimentos de enchimento/
drenagem remotos.

A compatibilidade dos reagentes varia, dependendo da agao ou protocolo a ser realizado. Utilize as tabelas de
reagentes em 8.5 Tabelas de compatibilidade de reagentes para verificar a compatibilidade dos reagentes antes
de criar protocolos, realizar operagdes manuais ou iniciar procedimentos de enchimento/drenagem remotos.

5.2 Gerir tipos de reagentes

O software do PELORIS 3 utiliza duas listas de tipos de reagentes: uma lista afiva (reagentes que utiliza) e uma
lista /nativa (todos os outros tipos de reagentes configurados no sistema). Os supervisores podem editar as
concentracoes predefinidas e os limites de pureza e temperatura para reagentes ativos (consulte 5.1.3 Limites).
Podem ainda mover os reagentes entre a lista ativa e a lista inativa, bem como criar novos tipos de reagentes.
Os operadores apenas podem visualizar a lista ativa.

Esta seccdo inclui as seguintes subsecgoes:

e 5.2.1 Reagentes predefinidos
e 5.2.2 Editar tipos de reagentes ativos
e 5.2.3 Adicionar, ocultar e eliminar reagentes
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5.2.1 Reagentes predefinidos

Ha um ndmero predefinido de tipos de reagentes no sistema PELORIS 3. Pode editar as propriedades destes
tipos de reagentes mas estes ndo podem ser eliminados. Ndo ha qualquer requisito para utilizar os tipos
predefinidos, no entanto pode deixa-los na lista inativa.

Se alterar as propriedades de um tipo de reagente predefinido, ndo pode utilizar o software para repor
automaticamente os seus valores originais.

Se alterar o nome de um alcool predefinido (por ex., etanol) ou agente de limpeza (por ex., xileno), os
densitdometros ndo verificardo a sua concentragao na primeira utilizagdo.

5.2.2 Editar tipos de reagentes ativos

Utilize o ecra Tipos de reagentes (Admin > Tipos de reagentes) para visualizar e editar a lista de tipos de
reagentes ativos. A partir deste ecrd, pode ainda aceder a outras opgdes de gestdo de tipos de reagentes.

Quando abre o ecrg, vé a lista de tipos de reagentes ativos. Estes tipos de reagentes estdo disponiveis para
definicao para estacOes de reagentes. Existem duas vistas da lista ativa: uma para limites de pureza e outra para
limites de temperatura. (Ambas as vistas mostram as concentragoes predefinidas.) Mude a vista com os botoes
Limites de pureza e Limites de temperatura. Figura 5.2 e Figura 5.3 mostram as duas vistas.

Figura 5.2: Ecra Tipos de reagentes, vista dos limites de pureza, utilizando tipos de reagentes recomendados para
processamento sem xileno
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de reagentes: Toque finais: toque nas células
na célula para alterar para alterar

TIPOS DE REAGENTES
S [ S————— — BotOes Limites de
Lista de tipos de —pet - e o[ o e 0 ol e | D € f:.:‘f:rgt'{.'g';?ade
reagentes ativos e | c
9 e alternar entre as vistas
85% Etanci Sim 850 i] ND Lt
e -¢— Botdo Adicionar reagente:
Absohits Etnano : o WD passar reagente inativo para
Tlpo de reagente —-> Etanat sem Jwoos s1om wo wp wof|sses sw wo mo a ||Sta atIVa
selecionado: s020 EtanoPA
selecione tocando
no nome da célula o R | PP I i Bot3o Remover reagente:
A A mover o reagente

| selecionado da lista ativa

e~ N . para a inativa
Verificacao do Predefinigoes e concentracgao:

densitometro toque nas células para alterar

Nem todos os reagentes sao verificados pelos densitdmetros. Se houver um Sim na coluna DM para um
reagente (consulte Figura 5.2), este sera verificado pelos densitdmetros.
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Figura 5.3: Ecra Tipos de reagentes, vista dos limites de temperatura, utilizando tipos de reagentes recomendados para
processamento sem xileno
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Os supervisores podem editar a concentracao predefinida, os limites de pureza e os limites de temperatura para
todos os tipos de reagentes ativos.

Pode editar os atributos de um tipo, tocando na célula da tabela apropriada e introduzindo, a seguir, o valor
pretendido utilizando o teclado no ecra. Tera de introduzir a sua ID de utilizador para guardar as alteragoes. Os
atributos sao automaticamente atualizados e sao aplicados a todas as estacdes de reagentes e protocolos que
utilizam o tipo de reagente. As alteragdes nao irdo afetar os protocolos em execucao.

Baixar os limites de temperatura pode invalidar as etapas do protocolo. O utilizador deve baixar a temperatura
da etapa para obedecer ao novo limite do reagente antes de poder carregar ou executar o protocolo.

A Leica Biosystems nao recomenda que baixe os limites de concentracdo dos reagentes. Aumentar os limites pode
ajudar a corrigir o processamento de qualidade deficiente devido a reagentes impuros.

Se deixar de utilizar um reagente que se encontre na lista ativa, pode mové-lo para a lista inativa de modo a
manter a lista ativa o mais pequena e facil de gerir possivel. Selecione o tipo de reagente tocando no respetivo
nome e, a seguir, toque em Remover reagente.
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5.2.3 Adicionar, ocultar e eliminar reagentes

Para adicionar, ocultar ou eliminar reagentes, aceda a Admin > Tipos de reagentes. E apresentado o ecrd
Tipos de reagentes. Siga a seccao adequada abaixo.

Para adicionar um reagente

Pode tornar um reagente inativo em ativo e criar um novo reagente (ou seja, adicionar um reagente que nao
consta atualmente da lista ativa ou da lista inativa de reagentes).

1. Toque em Adicionar reagente.

E apresentada uma caixa de didlogo com todos os tipos de reagentes, ordenados por grupo de reagentes
(consulte Figura 5.4).

Figura 5.4: Caixa de didlogo Adicionar reagente
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2. Para adicionar um reagente inativo a lista ativa:

(i) Toque no botao do lado direito do ecra que corresponde ao grupo do reagente (fixadores,
desidratantes, etc.).

(i) Selecione o reagente na lista que aparece do lado esquerdo do ecra. (Podera ter de percorrer a pagina
para baixo para o encontrar.)

(iii) Toque em Adicionar reagente.

E novamente apresentado o ecr3 Tipos de reagentes. O reagente que selecionou é agora apresentado na
lista.

3. Para adicionar um novo tipo de reagente:
(i) Toque em Criar reagente.
(i) Escolha o grupo a que o novo reagente pertence.
(i) Introduza um nome exclusivo para o reagente e toque em Enter.
O tipo de reagente recém-criado é adicionado a lista de reagentes inativos.

(iv) Se quiser tornar um novo reagente em ativo, repita o processo a partir da etapa 2 acima; caso
contrario, toque em Cancelar. Regressa ao ecra Tipos de reagentes.
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Para ocultar ou eliminar um reagente

Pode ocultar um reagente ativo movendo-o para a lista inativa. Pode ainda eliminar um reagente. Um reagente
eliminado deixa de aparecer na lista ativa e na lista inativa. (Apenas podem ser eliminados reagentes definidos
pelo utilizador.)

1. Para ocultar um reagente:
(i) Selecione-o no ecra Tipos de reagentes.
(i) Toque em Remover agente.
(iii) Togue em OK na mensagem de confirmacao.

Se quiser tornar um reagente inativo em ativo novamente, consulte Para adicionar um reagente na
pagina 101.

2. Para eliminar um reagente:
(i) Toque em Adicionar reagente.

E apresentada uma caixa de dialogo com todos os tipos de reagentes, ordenados por grupo de reagentes
(consulte Figura 5.4 na pagina 101).

(ii) Toque no botdo do lado direito do ecra que corresponde ao grupo do reagente (fixadores,
desidratantes, etc.).

(iii) Selecione o reagente na lista que aparece do lado esquerdo do ecra. (Podera ter de percorrer a pagina
para baixo para o encontrar.)

(iv) Toque em Eliminar.

Se o botdo Eliminar estiver desativado, trata-se de um reagente predefinido que ndo pode ser eliminado.
(v) Toque em OK na mensagem de confirmacao.
(vi) Toque em Cancelar para regressar ao ecra Tipos de reagentes.

5.3 Gerir estacoes de reagentes

O PELORIS 3 tem 20 estagGes: 16 frascos de reagentes e 4 camaras de parafina.

Tem que configurar as estacOes no software para os tipos de reagentes carregados no instrumento. Feito isto, o
sistema deteta o historico de cada estagdo (o nimero de execugbes e cassetes processadas e o nimero de dias
a que estdo carregados no instrumento), concentragdo atual e, para camaras de parafina, a temperatura atual.
Consulte Estagbes em 5.1.1 Grupos, tipos e estacdes de reagentes para mais detalhes.

Os supervisores podem definir o tipo de reagente de cada estacdo. Podem ainda alterar os valores da concentracao,
se souberem que as concentragdes reais sao diferentes das registadas no sistema. Tanto supervisores como
operadores podem alterar os estados das estagbes, se necessario. Os pormenores do histdrico apenas podem
ser visualizados.

Para uma utilizagao segura do PELORIS 3 é essencial que haja frascos carregados em todos os espagos da
camara de reagentes. Se nao pretender utilizar uma determinada estacdo, defina o seu estado para Seco e,
para estagles que ndo sdo parafina, insira um frasco vazio na cdmara de reagentes da estagao.

A escolha de quais os tipos de reagentes a carregar no instrumento e quantos frascos de cada é uma questdo
importante. Isto depende dos protocolos que executar. Consulte 8.3 Configuracdes da estacdo para
configuracdes adequadas aos protocolos predefinidos.
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Esta secgao inclui as seguintes subsecgoes:

e 5.3.1 Ecra EstacOes de reagentes

e 5.3.2 Definir as propriedades da estacao de reagentes

5.3.1 Ecra Estacoes de reagentes

Para definir e gerir estacBes de reagentes, e para o histdrico de uma estagdo, aceda a Reagentes > Estacdes.
E apresentado o ecra Estagoes de reagentes. Este ecra oferece duas vistas: uma dos 16 frascos de reagente

(consulte Figura 5.5) e outra das 4 camaras de parafina (consulte Figura 5.6). Alterne entre as vistas tocando em
Frascos de reagentes ou em Camaras de parafina.

Figura 5.5: Ecra EstacOes de reagentes, vista dos frascos de reagente
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Figura 5.6: Ecrd Estagoes de reagentes, vista das camaras de parafina
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5.3.2 Definir as propriedades da estacao de reagentes

Atribuir novos reagentes a estacoes

Se alterar o tipo de reagente carregado numa estacdo, tem que alterar o tipo de reagente atribuido a estacdo no
software. Nota: tem de ser um supervisor para realizar esta tarefa e ndo pode estar a ser executado ou estar
carregado um protocolo em nenhum dos destiladores.

CUIDADO

A alteracao das configuragoes das estacOes de reagentes durante a execucdo dos protocolos
pode provocar o abandono dos mesmos.

Retire o frasco com o tipo de

reagente (ou drene a camara de parafina) que vai substituir.

Aceda a Reagente > Estagoes e toque na célula Tipo da estacdo. Isto abre a caixa de didlogo
Selecionar um reagente (consulte Figura 5.7 abaixo).
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Figura 5.7: Selecionar um reagente

Selecionar um reagente

Fixadores

Formal.

Desidratantes

r___________ .
Cancelar

Selecione o novo tipo de reagente da lista.

A caixa de didlogo mostra todos os tipos de reagentes atualmente ativos. Se o reagente ndo estiver incluido
na lista, este podera estar na lista de reagentes inativos. Consulte as instrugGes sobre como ativar um
reagente ativo ou adicionar um novo reagente em 5.2.3 Adicionar, ocultar e eliminar reagentes.

Quando |he for solicitado se pretende repor as propriedades da estacdo selecionada, toque em Sim. Isto
define a contagem do histdrico para zero e a concentragao da estacdo para o valor predefinido para o novo
tipo de reagente.

Introduza a sua ID. Tem de introduzir a sua ID para a primeira estacao que alterar mas nao para as
alteracOes subsequentes realizadas na mesma altura.

Limpe o frasco, se for necessario, e encha com reagente novo do novo tipo. Carregue o frasco nhovamente
no instrumento. (Em alternativa, incline e encha a cdmara de parafina.)

Para um frasco:

(i) Na caixa de didlogo Configuracao do frasco inserido, selecione o frasco na tabela.
(ii) Toque no botdo Alterado.

(iii) Introduza a concentragao do reagente.

(iv) Opcionalmente, pode introduzir os detalhes do nimero do lote.

Para uma camara de parafina:

(i) Defina o estado da estacao para Cheia no ecra Estacdes de reagentes.

(ii) Introduza a sua ID de utilizador.

Quando altera o tipo de reagente de uma estagao, é-lhe sempre pedido que reinicie a concentragdo e o histdrico
da estacdo. Se selecionar Nao vai manter a concentragao e o histérico do reagente anterior. Utilize esta opgao
apenas se estiver a corrigir um erro anterior na identificagdo do reagente na estagdo e ndo a alterar efetivamente
o contetdo da estacao.

AVISO

Certifique-se sempre de que os reagentes que estao configurados no software sdo efetivamente
os reagentes carregados no instrumento. Uma estacdo contendo reagentes diferentes poderia
danificar amostras de tecido.
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Alterar a concentracao de reagentes

Pode definir um valor de concentragdo da estagao calculado. Toque na célula Conc. da estacdo. Introduza a nova
concentracdo utilizando o teclado. Para a primeira alteracao que realizar, tera de introduzir a sua ID de utilizador.

Se for feita uma alteragdo a um reagente apresentado na lista na Tabela 5.2 na pagina 92, os densitometros
verificardo a concentragao do reagente quando voltar a ser utilizado numa execucao do protocolo.

AVISO

Nao altere a concentracao de um reagente utilizado a ndo ser que possa verificar a concentracao
atual. Se a concentracdo estiver incorreta, pode ocorrer uma reducao na qualidade de
processamento ou a destruicdo da amostra de tecido.

Definir estados da estacao

Todos os utilizadores podem mudar os estados da estagdo. Os estados permitidos sdao Cheio, Vazio, Em
utilizacdo e Seco. Consulte 3.3.1 Area de estado para obter informagdes detalhadas sobre os estados das
estacOes de reagentes.

Normalmente ndo devera ser necessario fazer isto para os frascos de reagentes. O estado dos frascos de reagentes
¢ atualizado quando retira e substitui os frascos; depois, o software controla o estado automaticamente. Altere
os estados da estacdo de frascos apenas se for indicado o estado errado ou se pretender tornar um frasco
indisponivel para utilizacdo (definindo-o para Em utilizagdo).

Para camaras de parafina, tem de alterar o estado da estagdo como parte normal da substituicdo de parafina.
Para alterar o estado de uma estacao:

1. Aceda a Reagentes > Estacoes.
2. Toque na célula Estado da estacao.
3. Toque no icone adequado na caixa de didlogo apresentada (consulte Figura 5.8).

Figura 5.8: Caixa de dialogo Estado da estacdo para estacOes de reagente (E) e camaras de parafina (D)

(1)
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e m

AVISO

Certifiqgue-se de que define o estado da estacao para o estado real da estacdo. Um estado
incorreto da estacdo de reagentes pode provocar fugas de liquidos ou o abandono de execugdes
de processamento.
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5.4 Substituir reagentes

Quando o sistema o alertar de que deve mudar um reagente, deve fazé-lo assim que possivel.

Existem duas formas de substituir reagente em frascos:

¢ Enchimento/drenagem remotos — bombear o reagente antigo para fora e o novo para dentro,
utilizando os comandos no ecra Enchimento/drenagem remotos.

o Manualmente — retirar o frasco da camara de reagentes, drenar e voltar a encher; depois, voltar a coloca-lo

na camara.

Para parafina, tem que drenar a cdmara, utilizando o ecrd Enchimento/drenagem remotos, encher a camara
manualmente e, a seqguir, atualizar o software.

Esta seccao inclui as seguintes subseccgoes:

e 5.4.1 Ecra Enchimento/drenagem remotos

e 5.4.2 Ligacdes para enchimento/drenagem remotos

e 5.4.3 Substituir o reagente — enchimento e drenagem remotos
e 5.4.4 Substituir reagente — Manualmente

e 5.4.5 Substituir parafina

e 5.4.6 Encher e drenar destiladores

5.4.1 Ecra Enchimento/drenagem remotos

Utilize o ecra Enchimento/drenagem remotos (Reagentes > Enchimento/drenagem remotos) para
encher e drenar os frascos de reagentes sem os retirar do instrumento. Utilize 0 mesmo ecra para drenar as
camaras de parafina. Numa Unica operagao, pode drenar ou encher uma Unica estacdo, ou drenar ou encher um
grupo de estacbes compativeis. Também é possivel encher e drenar destiladores a partir deste ecra. Isto permite
recuperar de operagoes de drenagem ou enchimento parcialmente concluidas.

As fungdes no ecra Enchimento/drenagem remotos estdo disponiveis para todos os utilizadores: operadores
e supervisores.
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Figura 5.9 mostra o ecra Enchimento/drenagem remotos com as principais funcionalidades descritas:
Figura 5.9: Ecra Enchimento/drenagem remotos

Encher/drenar frascos, Drenar para os residuos ou
Encher/drenar destilador:

iniciar enchimento ou drenagem quando estiverem selecionados
a estacdo, a fonte remota e o destilador apropriados

Fi 100% P2 100% P3 100% P4 100% wu « +@— Destilador A:
Abandonar: P fp— N operagdes de enchimento/
parar a drenagem ou o drenagem programadas para
enchimento —p>-{ey o destilador A

Residuos de parafina: Dustt. A - .
selecionar com uma .. «g— Destilador B:

camara de parafina para Al : BB operagdes de enchimento/

drenar a cAmara —pe .. L e grggst?lgrgorr)rggramadas para

100% 100% (70N 90%  (100% 100% 900% 100%

Remoto: . ]
selecionar com destilador - 44— Sistema de parafina:
ou frasco para encher ou L1 EHEE operagdes de enchimento/
drenar o frasco Romot == | drenagem programadas para
_T 0% 60| WSS G Q0N G oo | oo as camaras de parafina

5.4.2 Ligacoes para enchimento/drenagem remotos

0O tubo de enchimento/drenagem remotos e a saida de drenagem de parafina ficam por cima do filtro de carbono
na camara de reagentes (consulte a Figura 5.11). As saidas s3o cobertas por uma aba de protecdo. O tubo de
residuos de parafina é aquecido para garantir que a parafina nao solidifica durante a drenagem.

Figura 5.10: Aba de enchimento/drenagem remotos Figura 5.11: Aba de enchimento/drenagem remotos
fechada aberta com tubo de reagentes (esquerda) e tubo de
residuos de parafina (direita).

Aba de protegao Conetores de enchimento e drenagem

e Antes de drenar uma estacgdo de parafina, faga deslizar para tras a aba de enchimento/drenagem e encaixe
a mangueira de residuos de parafina no tubo de residuos de parafina (ligagao a direita na Figura 5.11).

Certifique-se de que:
+ amangueira de residuos de parafina esta a drenar para um recipiente adequado e

+ nenhuma parte da mangueira esta submersa na parafina drenada. Isto evita que a parafina solidifique
a volta da extremidade da mangueira bloqueando-a.
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e Antes de encher ou drenar os frascos de reagente, ligue a mangueira de enchimento/drenagem remotos
(consulte a Figura 5.12) ao tubo de enchimento/drenagem remotos (ligagao a esquerda na Figura 5.11). A
mangueira possui um acoplamento de encaixe que garante uma ligagdo segura ao tubo.

Para encaixar a mangueira, faca deslizar para tras a aba de enchimento/drenagem e empurre o acoplamento
para a extremidade do tubo. Para remover a mangueira, faca deslizar para tras o anel de fixacao (item 1 na
Figura 5.12) e puxe a mangueira para a retirar do tubo de enchimento/drenagem remotos.

Figura 5.12: Mangueira de enchimento/drenagem remotos com anel de fixacdo (1)

AVISO

Certifique-se sempre de que procede ao enchimento a partir de, ou a drenagem para, um recipiente
grande e adequado. As fungGes de enchimento/drenagem incluem uma evacuagdo forte que podera
resultar no derrubamento e derrame de um recipiente instavel. O recipiente deve possuir,
igualmente, um volume suficiente para acomodar facilmente todo o liquido drenado.

Caso seja necessario utilizar um recipiente pequeno, apoie o recipiente e o tubo durante o
enchimento ou drenagem.

AVISO
Utilize sempre a mangueira fornecida com o PELORIS 3.

AVISO

Certifique-se de que utiliza a mangueira de drenagem de parafina de tamanho correto para
evitar fuga de parafina. Os instrumentos antigos e novos tém conetores de residuos de parafina
de tamanhos diferentes.

AVISO

Para se proteger de salpicos de reagentes, use sempre protecdo ocular adequada e outro
vestuario de protecdo quando manusear reagentes.

>11B B B
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5.4.3 Substituir o reagente — enchimento e drenagem remotos

Pode drenar e voltar a encher frascos de reagente sem retirar os frascos do instrumento. Este processo drena
cada frasco para um destilador e a seguir drena o destilador para o tubo de enchimento/drenagem remoto. Para
o enchimento, utiliza-se o procedimento inverso.

Se utilizar o enchimento e drenagem remotos de forma rotineira, ndo se esquega de verificar se os frascos
precisam de ser limpos. Isto deve ser feito uma vez por semana.

Antes de iniciar um enchimento ou drenagem remotos, certifique-se de que existe um destilador disponivel:

e 0 destilador ndo pode ter um protocolo carregado ou estar a funcionar
e 0 destilador tem de estar limpo ou vazio
e 0 remanescente no destilador (se existir) deve ser compativel com o reagente no(s) frasco(s).

Drenar

1. Ligue a mangueira de enchimento/drenagem remotos e coloque a extremidade num recipiente adequado
(consulte 5.4.2 LigagOes para enchimento/drenagem remotos).

2. A partir do ecra Enchimento/drenagem remotos (Reagentes > Enchimento/drenagem remotos),
selecione:

+ destilador a utilizar
« icone Remoto
+  frascos a drenar (os varios frascos devem ter o mesmo tipo de reagente)

Figura 5.13: Configuracao de enchimento/drenagem remotos para drenar frascos

Enchim./Dren.
. . U P1 83% | | P2 98%
Depois de selecionado 0 —p» 'ff::éotg."-s-' Par Par
frasco, o destilador e : Pronto @
Remoto, toque em Drenar ;
do(s) frasco(s) para iniciar 1kPa
a drenagem 38°C <4— Selecionar o destilador
Declinado a utilizar
FEEEEEE L Destil. A
1 2
o o m
3 3 E]
= = =
Residuos de
parafina
100% | 100% 100%
g 10 1 12
. m m x x
Selecione Remoto —p» 2 g ) )
Remaoto
89% || || 99% | ||100%| |[100%

*

Selecione o frasco ou
frascos a drenar.
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3. Toque em Drenar o(s) frasco(s) para iniciar a drenagem.

4. Quando lhe for pedido, verifique se a tampa do destilador esta fechada e se a mangueira de enchimento/
drenagem remotos esta corretamente ligada.

5. Toque em OK iniciar a drenagem. Nota: ser-lhe-a solicitado que introduza a sua ID de operador.

O instrumento ird agora drenar o(s) frasco(s) através do destilador selecionado. Pode controlar a evolugao
da drenagem no painel de estado.

Quando a drenagem terminar, o estado do destilador sera Vazio e o estado do frasco Seco.

AVISO

Nao remova a mangueira de enchimento/drenagem remotos até o software indicar que o
processo esta concluido e que o ar pressurizado limpou a mangueira. Uma interrupcdo do fluxo
do reagente ndo é um sinal de que o procedimento esta concluido.

Encher

6. Coloque a mangueira no recipiente de reagente novo.

A temperatura do reagente fresco deve ser superior a 5 °C para garantir que os sensores de reagente
funcionam corretamente.

7. No ecra Enchimento/drenagem remotos, selecione:
« O destilador a utilizar
+ O icone Remoto

+  Os frascos a encher. (Multiplos frascos tém de estar todos em estado Seco e definidos para o mesmo
tipo de reagente.)

Qualquer remanescente no frasco deve ser compativel com o novo reagente.
Toque em Encher o(s) frasco(s) para iniciar o enchimento.

Quando |he for pedido, verifique se a tampa do destilador esta fechada e se a mangueira de enchimento/
drenagem remotos esta corretamente ligada.

Toque em OK iniciar o enchimento.
10. E apresentada uma caixa de didlogo de confirmac&o.

Figura 5.14: Caixa de didlogo de confirmagdo mostrando o tipo, a concentragdo e o histdrico do novo reagente

@

Confirme os detalhes do fluido remoto que esta a utilizar para encher o(s) frasco(s)

Tipo Conc. Casseles Ciclos Dias

100,0%

0K Cancelar
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11. Confirme que os detalhes do tipo, concentracao e histérico do reagente estdo corretos. Caso contrario,
toque na célula adequada e mude o valor. Pode ainda introduzir detalhes do nimero do lote do reagente.

Se definir um novo tipo de reagente, a estacao tem de ter sido previamente definida para esse tipo
(consulte Atribuir novos reagentes a estacoes em 5.3 Gerir estacOes de reagentes). O reagente tem que ser
compativel com o remanescente no destilador e no frasco.

12. Toque em OK para iniciar o enchimento.

13. Leia ou introduza a sua ID.
O instrumento ird agora encher o(s) frasco(s) através do destilador seleccionado.

O volume de enchimento é determinado pelo nivel de enchimento de reagente definido no ecrd Definicoes
do instrumento (consulte 6.3.3 Definicdes do instrumento).

Pode controlar a evolugao do enchimento no painel de estado.

Uma mensagem ira alerta-lo quando o enchimento estiver concluido. O destilador estara no estado Vazio e
o frasco estara no estado Cheio.

Em qualquer altura durante a drenagem ou enchimento, pode tocar no botao Abandonar para terminar todas
as operagdes de enchimento/drenagem em curso e pendentes.

Se quando abandonar uma drenagem, o frasco e o destilador ficarem parcialmente cheios, tem de drenar
novamente o destilador para o frasco original para continuar. Para drenar o destilador, anule a selecdo do icone
Remoto e, a seguir, toque no botao Drenar destilador.

AVISO

Nao abra um destilador quando o mesmo estiver a ser utilizado para uma operacao de
enchimento ou drenagem remotos, uma vez que o destilador pode estar pressurizado e conter
reagente e fumos quentes. Aguarde até que o enchimento ou drenagem fique concluido ou
abandone o processo antes de abrir o destilador.

Sequéncias de enchimento e drenagem remotos

A sequéncia de reagentes que se segue é recomendada quando se enchem e drenam varios frascos:

Ordem [Sequéncia de drenagem Sequéncia de enchimento
1 Fixadores Solventes para Limpeza
2 Alcoois para Limpeza Diafanizacao
3 Desidratantes Solventes de remogao de lipidos
4 Alcoois de remogao de lipidos Alcoois de remogao de lipidos

5 Solventes de remogdo de lipidos | Alcoois para Limpeza

6 Solventes para Limpeza Desidratantes

7 Diafanizagao Fixadores
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5.4.4 Substituir reagente — Manualmente

Para substituir manualmente um frasco, retire-o da camara de reagentes e elimine o reagente usado (de acordo
com os procedimentos padrao do seu laboratdrio). Limpe o frasco, se for necessario, e encha com reagente novo.
Volte a carrega-lo na camara de reagentes, assegurando-se de que fica bem encaixado nos conetores na parte

posterior da camara.

Quando o frasco for reintroduzido, € apresentada a caixa de didlogo Selecionar um frasco para atualizar,
mostrando o tipo e a concentragao de reagente para o frasco quando este foi removido.

Siga agora o processo para registar o que fez com o frasco (como mostrado na Figura 5.15 abaixo).

Figura 5.15: Registar a substituicdo de um reagente

Frasco retirado da
camara e substituido

Selecionar
o frasco
para atualizar

i

Alterado

4

Sem alteragéo

;

4

|

Esvaziado

;

100% reagente

Editar % reagente

Atestado

l

Introduzir
a concentragdo

]

Introduzir
o nimero do
lote (opcional)

A

Ler ou introduzir
>

alD

Tocar em
Concluido

CONCLUSAO

Quando seleciona um frasco para atualizar, as opgdes disponiveis sdo:

e Alterado - selecione se tiver substituido o reagente usado por reagente novo, e depois selecione:
. 100% reagente — selecione se tiver substituido o reagente pelo mesmo tipo, a concentragdo de 100%.

+  Editar % reagente — selecione se tiver substituido o reagente pelo mesmo tipo, mas a uma
concentracao diferente.

. Atestado/esvaziado — selecione se nao tiver alterado todo o reagente mas adicionado uma pequena
guantidade de reagente novo do mesmo tipo para aumentar o nivel no frasco. (Com esta opgao, o estado
do frasco muda para Cheio. Os detalhes de concentracdo e histdrico ndo mudam.)

e Sem alteragao — selecione se nao tiver feito quaisquer alteracdes ao reagente no frasco.

¢ Esvaziado — selecione se tiver esvaziado o frasco mas nao o tiver voltado a encher.
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AVISO

Mude sempre os reagentes quando |he for solicitado.
Atualize sempre corretamente os detalhes da estacdo. Nunca atualize os detalhes sem substituir

0 reagente.

O ndo cumprimento destas diretrizes pode conduzir a danos ou perda do tecido.

AVISO

Para evitar derramamento de reagente, certifique-se de que as tampas estao bem apertadas e
que os frascos estdo bem encaixados nos respetivos conetores na parte posterior da cdmara de

reagentes.

5.4.5 Substituir parafina

Antes de comecar, certifique-se de que esta disponivel um destilador. Drenar parafina nao enche um destilador,
mas utiliza os recursos de programagao do destilador pelo que tem que estar disponivel, pelo menos, um destilador.

O destilador nao precisa de estar limpo.

A parafina a ser drenada tem que estar fundida.

Drenar

1. Ligue a mangueira de residuos de parafina e coloque a extremidade num recipiente adequado (consulte
5.4.2 LigacOes para enchimento/drenagem remotos).

2. Aceda a Reagentes > Enchimento/drenagem remotos e selecione:

« as estacOes de parafina a drenar e
+ 0 icone Residuos de parafina.

Figura 5.16: Configuragao de enchimento/drenagem remotos para drenar estagdes de parafina
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ou camaras, a drenar
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para os residuos 0 kPa
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3. Toque em Drenar para os residuos.

4. E apresentada uma mensagem de confirmagdo a solicitar que verifique se a mangueira de residuos de
parafina estd bem ligada e a alimentar um recipiente adequado.

5. Toque em OK iniciar a drenagem.

O instrumento ird agora drenar as estacoes. Pode controlar a evolucao no painel de estado. As drenagens
de parafina podem demorar até trés minutos.

Quando as camaras estiverem completamente drenadas, é apresentada uma caixa de dialogo e o estado de
cada camara drenada é Vazio. N3o retire a mangueira de drenagem de parafina enquanto uma caixa de
didlogo ndo confirmar o éxito da drenagem. Consulte as mensagens de aviso abaixo.

AVISO

A parafina que sai do tubo de residuos de parafina estd quente e pode provocar queimaduras.
Certifique-se de que a parafina é drenada para um recipiente adequado e distancie-se durante a
drenagem.

AVISO

N3o remova o tubo ou recipiente de drenagem da parafina até que o software indique que o
processo de drenagem esta concluido. Uma interrupgao do fluxo de parafina ndo é um sinal de
que o procedimento esta concluido.

Se nao houver drenagem de parafina, é provavel que a mangueira de parafina esteja entupida.
Se remover uma mangueira entupida antes de abandonar a drenagem, a parafina quente ira
jorrar da parte da frente do instrumento. Abandone a drenagem antes de retirar a mangueira e
derreter a parafina com agua quente.

6. Para que a parafina ndo solidifique na mangueira de drenagem, retire imediatamente a mangueira do
recipiente que contém a parafina drenada.

Em qualquer altura durante a drenagem, pode tocar em Abandonar para terminar todas as operacdes de
enchimento/drenagem em curso e pendentes.
Encher

7. Se estiver a encher uma camara de parafina com parafina fundida, coloque a extremidade do pino da
ferramenta de limpeza do LLS no ventilador na parte posterior das camaras de parafina. Isto ajuda a evitar
a entrada de parafina no ventilador durante o enchimento.

Figura 5.17: Ventilagdo do banho de parafina

Ventilagao
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10.
11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

Encha a camara de parafina com parafina fundida ou sdlida.
Se tiver colocado a ferramenta de limpeza do LLS no ventilador, retire a ferramenta.
Feche a tampa do banho de parafina.

Aceda a Reagentes > EstagGes > Camaras de parafina.

A linha para a camara de parafina drenada indica a concentracao predefinida. Mostra ainda os valores do
historico repostos para zero. O estado da estacdo é Seco.

O tipo de reagente ndo € alterado em funcdo da parafina drenada a menos que tenha alterado o tipo
atribuido a estacdo apos a drenagem.

Toque na célula Estado para a cAmara. E apresentada a caixa de didlogo seguinte:

@

Defina o estado da camara de parafina 1

Em
utilizagao

Cheio

Niamero do lote (opcional)

Cancelar

Se tiver adicionado parafina fundida, selecione Cheio.

Se utilizar parafina solida, selecione Nao derretido (necessario derreter).
Opcionalmente, pode introduzir o nimero do lote da parafina nova.
Toque em OK.

Introduza a sua ID de operador.

Se tiver definido o estado para Nao derretido (necessario derreter), é iniciado um processo de
aguecimento rapido da parafina. Pode precisar de adicionar mais parafina a medida que esta vai derretendo.

O estado da estacao muda automaticamente para cheio quando a parafina estiver pronta a utilizar.
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5.4.6 Encher e drenar destiladores

O ecra Enchimento/drenagem remotos também pode ser utilizado para drenar ou encher destiladores. Isto
¢ particularmente Util ao recuperar de operacdes de enchimento/drenagem remotas incompletas. As funcoes de
encher e drenar os destiladores funcionam de acordo com regras concebidas para evitar a contaminagao, os
derrames e o sobreaquecimento dos reagentes. Pode ignorar algumas destas regras, mas isso ira resultar numa
concentracao reduzida dos reagentes.

Também pode encher e drenar destiladores utilizando o ecra Operagées manuais (consulte 6.1.1 Operagoes
manuais).

As regras para encher e drenar manualmente os destiladores sao as seguintes:

e O destilador tem que estar limpo ou vazio antes de iniciar a operacao de enchimento de um destilador.

e Se o destilador estiver vazio, a estacao selecionada tem de ter reagente compativel (consulte 8.5 Tabelas de
compatibilidade de reagentes).

e Nao é possivel encher um destilador com um reagente que possua um limite de temperatura inferior a
temperatura definida do destilador.

e Quando drenar um destilador, o reagente deve regressar a sua estacao original.
e Ao drenar um destilador, a estacdo deve possuir capacidade suficiente para o contetdo do destilador.

Para evitar derrames de liquidos, certifique-se de que a capacidade da estacao é adequada antes de ignorar
erros de capacidade insuficiente.

Para encher ou drenar um destilador:

1. Aceda a Reagentes > Enchimento/drenagem remotos.
2. Selecione o destilador que pretende encher ou drenar.

3. Selecione a estacdo de reagente com a qual pretende encher o destilador (ou recolher os contetdos do
destilador).

4. Toque no botao Encher destilador ou Drenar destilador.

Introduza a sua ID de utilizador.
Para parar o enchimento ou a drenagem em qualquer etapa, toque em Abandonar.

AVISO

Nunca encha uma estacdo de reagente que ja tenha conteldos. Podera causar derrames de
fluido.
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Este capitulo descreve as definigdes e operagdes nao abordadas noutros capitulos deste manual. Esta organizado

por menus. Os tdpicos abordados s3o:

Menu Reagentes

e 6.1.1 Operagdes manuais

Menu Admin
e 6.2.1 Relatdrios
e 6.2.2 Registos de eventos

e 6.2.3 Nivel de acesso

Menu Definigoes

e 6.3.1 DefinigOes de assisténcia
e 6.3.2 Gestdo de reagentes

e 6.3.3 Definicdes do instrumento
e 6.3.4 Definicdes do dispositivo
e 6.3.5 Alarmes
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6.1 Menu Reagentes

Pode controlar manualmente uma série de funcionalidades para o manuseamento de reagentes do PELORIS 3 a
partir do ecra Operagoes manuais.

6.1.1 Operagdes manuais

A partir do ecra Operagoes manuais (Reagentes > Operacoes manuais) pode controlar manualmente
diversos aspetos do instrumento. Figura 6.1 A ilustra o ecra e explica quais as funcionalidades incluidas. Todos
os utilizadores — operadores e supervisores — podem utilizar estas fungoes.

Figura 6.1: Ecra Operagdes manuais

Ventilar parafina:
libertar pressao ou vacuo
nas camaras de parafina

Encher/drenar i
destilador: Desti. & m
enCher ou drenar ) _.» B leu P2 mssx P3 Pwso'h. P4 Pmmw . .
destilador de ou para a m . e O Altivado/ Desatlvadt_)
estacdo selecionada Aquecedor de parafina:

ligar/desligar os aquecedores do
Agitador: definir a percurso da parafina
velocidade do agitador

do destilador como alta, = Ambiente Pressao:
média ou baixa, ou 5 i B

— definir a pressao no destilador —
desligado m ook toon w100 | oo soom x| saoke m‘ ambiente, vacuo, pressao ou
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o

cumg
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Controlos do Destilador A Controlos do Destilador B

€) A partir do ecrd Operages manuais, o utilizador néo pode:
e desativar um protocolo em execucao

e encher ou drenar um destilador com um protocolo carregado.

Intervalo de temperatura do destilador

O intervalo de temperatura do destilador esta limitado aos valores que se seguem:

e Reagente: 35 °C a 78 °C no maximo (limitado a 65 °C no maximo quando sdo executados protocolos de
processamento de tecidos).

e Parafina: Ponto de fusdo da parafina + 2 °C no minimo a 85 °C no maximo (limitado a 77 °C na execucao
de protocolos padrao).

Visualize a temperatura do ponto de fusdo atual da parafina no ecrd Definicoes > Gestao de reagentes.
Podem aplicar-se limitagdes adicionais, dependendo do estado do destilador e do reagente no destilador. O

utilizador ndo pode aumentar a temperatura do destilador para um valor superior ao limite de temperatura
seguro do reagente.
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Transferéncias de parafina

O percurso da parafina (que inclui as valvulas e os tubos de transferéncia da parafina) e o destilador tém que
estar a temperatura de espera da parafina antes de tentar encher um destilador com parafina. Cada destilador
possui um aquecedor de parafina para 0 conseguir.

1. Va a Reagentes > Operagdes manuais.
2. Toque em Temp. ambiente.
3. Toque em Espera da parafina.

Figura 6.2: Definir a temperatura do destilador para a temperatura de espera da parafina

@

Introduza a temperatura desejada do destilador

Espera da parafina

Ambiente

Espera da
parafina

Limpar Cancelar

4. Toque em OK.
Ative o0 aquecedor de parafina tocando no botdo Aquecedor de parafina desativado adequado.
6. Cligue em OK na mensagem de confirmacao.
Deixe o0 aquecedor ligado durante, pelo menos, cinco minutos.
7. Desligue o aquecedor tocando no botdo Aquecedor de parafina ativado adequado.
8. Clique em OK na mensagem de confirmagao.

Encher e drenar destiladores

Encha (ou drene) os destiladores a partir de (ou para) uma estacao de reagente, utilizando os comandos do ecra
Operagdes manuais. As regras e procedimentos para o enchimento e drenagem manual de destiladores sao
idénticos ao procedimento realizado a partir do ecrd Reagentes > Enchimento/Drenagem remotos. Tal é
explicado em 5.4.6 Encher e drenar destiladores na pagina 117.
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6.2 Menu Admin

Pode executar relatdrios, visualizar registos de eventos e alterar as definicoes de nivel de acesso a partir do
menu Admin. Consulte:

e 6.2.1 Relatérios
e 6.2.2 Registos de eventos
e 6.2.3 Nivel de acesso

6.2.1 Relatorios

Encontram-se disponiveis quatro relatérios em Admin > Relatérios:
e Relatdrio de detalhes do ensaio

e Relatdrio de acdo do utilizador

e Relatdrio de utilizacdo de protocolos

e Relatdrio de utilizacdo de reagentes

Relatorio de detalhes do ensaio

Este relatdrio faculta detalhes sobre uma execucao do protocolo em particular. Quando é selecionado, este
apresenta, em primeiro lugar, uma lista de todas as execucdes do protocolo, as relativas ao més anterior ou as
referentes aos Ultimos 30 dias (consulte a Figura 6.3). Togque num botdo a direita do ecra para escolher a
duracado pretendida.

Figura 6.3: Lista de execugdes do protocolo

Estado Reagentes Admin Definigbes  Manutengao

S

ENSAIOS DO PROTOCOLO cesto/ID do lote

NOME DO P
02-JAN-2018 15112 A Quick Clean 0
02-JAN-2018 14:29 A Factory 1hr Xylene Standard 180

Ultimos 30
dias

Tudo
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A partir da lista de protocolos, pode apresentar os detalhes de uma ou mais execugdes em particular, selecionando
ou tocando em Gerar. Surge o relatério Detalhes da execugdo, mostrando os detalhes de todas as execugoes
que selecionou (consulte Figura 6.4). Os detalhes facultados incluem a hora de inicio e de conclusdo, a ID do
utilizador, o destilador, o nimero de cassetes, as ID dos cestos, as etapas do protocolo, a estacdo e o reagente
(com o nimero do lote, caso seja introduzido) para cada etapa e a duragao de cada etapa. Qualquer evento
significativo que tenha ocorrido durante uma execucgdo do protocolo é registado.

Figura 6.4: Relatdrio de detalhes do ensaio

Estado Admin

Reagentes Definigbes  Manutengao

-

3 Leica
RELATORIO DE DETALHES DO ENSAIO Nimero de série: 45nnnnnn

1 Factory 1hr Xylene Standard Validado

ENSAIO INICIADO ENSAIO CONCLUIDO UTILIZADOR DEST. N.® CASSETE
()

02/01/2018 13:06 02/01/2018 14:29 - A 150 AT

Cestol Cesto2 Cestod

ETAPA ESTAGAO TIPO N.® LOTE CONCENTRAGAO DURAGAC (MIN.}

1 1 Formalin - 100,0% 1
Ethanol - 88,0% 1

Exportar
Ethanol - 98,0% 1

4 4 Ethanol - 95,0% 1

P
=)

[*)
[*)

5 5 Ethanol - 95,0% 1

Ethanol - 95,0% 1

@
@

7 7 Ethanol - 95,0% 18

Pode exportar os detalhes da execugdo tocando em Exportar. Caso ndo tenha sido ja introduzido um dispositivo
USB, ser-lhe-a solicitado que insira um dispositivo USB. E gerado um ficheiro HTML. Toque em Concluido quando
a transferéncia estiver concluida. O ficheiro HTML pode ser guardado num computador e aberto num browser.

Consulte o Capitulo 11, Detecdo de Malware, para obter informacgdes adicionais sobre a verificagao de
malware da pen USB usada ao exportar ficheiros de relatorio.
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Relatdrio de acao do utilizador

Este relatdrio discrimina as agbes do utilizador que foram introduzidas com uma ID do utilizador desde o inicio
do més (consulte a Figura 6.5). Os detalhes podem ser ordenados pelo tempo ou pela acao. A ID do utilizador é
apresentada apenas se o relatdrio for executado no modo de supervisor.

Estado Reagentes

Figura 6.5: Relatério Agoes do utilizador

Admin Definigbes  Manutengao sex 5 jan

5 ¢# & B

04-JAN-2018  04:37

HORA

RELATORIO DE ACOES DO UTILIZADOR

UTILIZADOR  ACAO

Changed Cleaning Reagent Bottle 14 from 100% to 97%

04-JAN-2018  02:33

Changed Xylene Bottle 10 from 84% to 98%

04-JAN-2018  01:59

Changed Ethanol Bottle 4 from 99% to 100%

04-JAN-2018  01:38

Changed Formalin Bottle 1 from 100% to 95%

02-JAN-2018  14:36

Started run - Quick Clean

02-JAN-2018  13:06

Started run - Factory 1hr Xylene Standard

Hora

Exportar

b3
0
[\
o

Pode exportar os detalhes da acdo do utilizador tocando em Exportar. Caso nao tenha sido ja introduzido um

dispositivo USB, ser-lhe-a solicitado que insira um dispositivo USB. E gerado um ficheiro HTML. Toque em
Concluido quando a transferéncia estiver concluida. O ficheiro HTML pode ser guardado num computador e

aberto num browser.

Consulte o Capitulo 11, Detecdao de Malware, para obter informacgdes adicionais sobre a verificacao de

malware da pen USB usada ao exportar ficheiros de relatorio.
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Relatorio de utilizacao de protocolos

Este relatdrio indica o niUmero de execugoes de processamento, cassetes e o nimero médio de cassetes por
execucao durante os Ultimos cinco anos (consulte a Figura 6.6). Pode agrupar os dados por dias, semanas ou
meses.

Figura 6.6: Relatério de protocolos e cassetes

N.? ENSAIOS AN-18 JEZ ouT-17 SET-17 AGO-17
Factory 1hr Xylene Standard 1 0 0 0 0 0 0
Total 1 i} i} i} i} i} i}

MN.* CASSETES

Factory 1hr Xylene Standard 150 0 0 0 0 0 0

Total 150 i} i} i} i} i} i}

MN.? CASSETES/ENSAIO

Factory 1hr Xylene Standard 150 0 0 0 0 0 0

Total 150 i} i} i} i} i} i}

Diario

Exportar

Pode exportar os detalhes da utilizagdo de protocolos tocando em Exportar. Caso ndo tenha sido ja introduzido
um dispositivo USB, ser-lhe-a solicitado que insira um dispositivo USB. E gerado um ficheiro compativel com Excel.
Toque em Concluido quando a transferéncia estiver concluida.

Consulte o Capitulo 11, Detecdo de Malware, para obter informacgOes adicionais sobre a verificagao de
malware da pen USB usada ao exportar ficheiros de relatorio.
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Relatdrio de utilizacao de reagentes

Este relatdrio indica o volume total de um reagente utilizado registando quando foi mudado (consulte a Figura 6.7).
Pode apresentar os dados por dias, semanas ou meses.

Figura 6.7: Relatdério de mudanca de reagentes

Estado Reagentes Admin

S

REAGENTE (Ltr} AGO-17  JUL-17
Etanol 50 0 0 0 0 0 0
Formal. 50 0 0 0 0 0 0
Reagente limpeza 5,0 0 0 0 0 0 0

Diario

Exportar

Pode exportar os detalhes da utilizagdo de reagentes tocando em Exportar. Caso ndo tenha sido ja introduzido
um dispositivo USB, ser-lhe-a solicitado que insira um dispositivo USB. E gerado um ficheiro compativel com Excel.
Toque em Concluido quando a transferéncia estiver concluida.

Consulte o Capitulo 11, Detecdao de Malware, para obter informacdes adicionais sobre a verificacao de
malware da pen USB usada ao exportar ficheiros de relatorio.
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6.2.2 Registos de eventos

O registo de eventos (Admin > Registo de eventos) exibe um histdrico dos eventos do sistema. Pode ordenar
os eventos por hora ou frequéncia. Também pode filtrar eventos pelo tipo de evento que pretende visualizar.
Pode adicionar uma mensagem e guarda-la como um evento de utilizador ou recuperar informacoes relevantes
para um evento em particular para enviar para o seu representante da assisténcia técnica.

Figura 6.8: Registo de eventos

Registo de eventos — por hora
Cédigo Hora Descrigao

ter 24 out 17 Gestao reagentes — Propr. e
19:50 Frasco 3= Etanol, Concentragio=100, Ciclo:

siniciadas a .
) Casseres=, Dias=0 Mostrar por frequéncia/
Mostrar por hora:

- Enchim. remoto conc ]
1850 Destil. A, Frasco 3 I: alterna entre vistas

tor 24 out 17 Drenagem remola

19:32

Dosti. A, Frasco 3 - Filtra os registos de
20 rencadss » — diversas formas

fer 24 out 17 048, Ciclos=31, Cassel

16:06

4—- Cria uma entrada de registo
. introduzida pelo utilizador

gao reiniciadas

1E.E7 057, Ciclos=31, Cassetes=150
5:57

ter 24 out 17 Geslao reagentes
15:46 , Frasco 3= Etanol, Conce

ao reiniciadas
Cassetes=150, Dias=58

<¢— Cria um relatdrio do
S o250, Dias=06 incidente para um entrada
de registo selecionada.

ter 24 out 17 Geslao reagentes — Propr. e
15:38 , Frasco 1= Formal., Concentracéo=100, Cic

ter 24 out 17 Geslao reage

g a0 reiniciadas
14:58 Frasco 14= Xileno, Concentra

os=1, Cassetes=150, Dias=61 Seguinte

.

Na vista por hora, cada ocorréncia de evento é indicada com os eventos mais recentes na parte superior do ecra.
Cada evento tem o nimero do tipo de evento, o cddigo de cor de gravidade de evento (consulte Gravidade do
evento na pagina 127), a hora a que o evento ocorreu e a descricdo do evento.

Na vista por frequéncia, existe uma linha para cada nimero do tipo de evento, por exemplo, todos os 1000
eventos — “protocolo concluido com sucesso” — sdo representados numa linha. Além do nimero do evento, sdo
apresentados o cadigo de cor de gravidade e descricao, o nimero de ocorréncias do evento e as datas e horas
da primeira e Ultima ocorréncia do evento.

O registo de eventos s6 pode ser limpo pelo pessoal de assisténcia.

Togue no botao Mostrar por hora/Mostrar por frequéncia para alternar entre as duas vistas.

e Toque no botao Filtro ligado para abrir a caixa de didlogo Opgdes de configuracao... onde pode
selecionar os tipos de eventos para visualizar.

Selecione os botdes nas sec¢des Filtros de destiladores, Filtros de gravidade e Filtros de alarme
para ver os tipos de eventos associados. Tem de selecionar, pelo menos, um botao em cada secgao para ver
quaisquer eventos. Por exemplo, se selecionar Destilador A em Filtros de destiladores, Informacao
em Filtros de gravidade e Eventos sem alarme em Filtros de alarme, vera todos os eventos de
informagdo para o destilador A que ndo ativaram um alarme.

O botdo Entrada de registo da execugao na caixa de didlogo Opgoes de configuragao... so esta ativado
para técnico de manutengao.

e Para criar um evento de utilizador, selecione Criar evento de utilizador. Este abre o teclado no ecra.
Introduza as informagdes que pretende registar e toque em Enter para adicionar a mensagem como um
evento. A gravidade do evento sera uma “Informagao”.

e Para criar um ficheiro de relatério do incidente para um evento especifico, selecione a linha do evento na
tabela e toque em Relatdrio do incidente.
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Gravidade do evento

Existem trés niveis de gravidade do evento e cada um possui um codigo de cores:

Nivel de gravidade | Descricao

Codigo de cor

Informagao tenha efeito prejudicial (por exemplo, um protocolo abandonado

Um evento normal que requer resposta (por exemplo, um
protocolo concluido com sucesso) ou um evento raro que nao

pelo utilizador).

Verde

Aviso

Um erro ou erro potencial que ndo pare o processamento ou um
pedido para acao do utilizador. Por exemplo, um reagente fora
dos limites utilizado num protocolo.

Laranja

Erro

Um erro que origina o abandono de uma operacao (por
exemplo, porque ndo ha nenhuma estacao disponivel) ou
inutiliza parte do instrumento (por exemplo, um destilador) ou o
instrumento na sua totalidade.

Vermelho
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6.2.3 Nivel de acesso

Utilize o ecra Nivel de acesso (Admin > Nivel de acesso) para definir o nivel de acesso de um utilizador.

e Para alterar o nivel de acesso, toque no botdao adequado: Operador ou Supervisor. Tem de indicar uma
palavra-passe se alterar para o nivel de supervisor.

e Para alterar a palavra-passe do supervisor, toque no botao Alterar palavra-passe ao lado do botao
Supervisor, introduza a palavra-passe atual e, em seguida, a nova palavra-passe. A nova senha deve
cumprir os seguintes critérios:

+  Deve ter pelo menos 10 caracteres.
+  Deve conter pelo menos um caractere de pelo menos trés dos seguintes grupos:
- Letras mailsculas das linguas europeias
- Letras minusculas das linguas europeias
- Caracteres Unicode (para linguas que ndo possuem caracteres mailusculos/minusculos)
- Valores numeéricos (0 - 9)
- Caracteres ndo alfanumeéricos (por exemplo !, @, #, $,%, ™ ou &)

e Se a senha digitada ndo cumprir os critérios acima, a seguinte mensagem sera exibida:
A senha digitada ndo atende aos critérios de complexidade - consulte o Manual do Utilizador.

e Se a senha do supervisor for esquecida ou perdida:
«  Vocé terd que fornecer um cddigo que deve ser obtido do seu representante de suporte técnico.
+  Cligue no botao Recuperar a senha.

Entre em contacto com o representante local de suporte técnico para obter um cddigo para recuperar a
senha.
Digite o cddigo fornecido:

+  Depois do cadigo fornecido ser digitado, sera pedido que digite uma nova senha duas vezes. Se as
novas senhas digitadas ndo combinarem, a seguinte mensagem sera exibida:

As senhas digitadas ndo combinam - tente novamente.
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6.3 Menu Definicoes

Os ecras de definicdes permitem-lhe visualizar informacao sobre o instrumento e o software, exportar e importar
ficheiros, alterar determinadas definicdes de hardware e gerir alarmes.

Existem cinco ecrds acessiveis a partir do menu Definigoes:

e 6.3.1 DefinicOes de assisténcia

e 6.3.2 Gestao de reagentes

e 6.3.3 Definicdes do instrumento

e 6.3.4 Definicdes do dispositivo

e 6.3.5 Alarmes

6.3.1 Definicdes de assisténcia

Va a Definigoes > Assisténcia para visualizar informagao sobre o instrumento e o software.

Figura 6.9: Ecra de definigoes de assisténcia

Estado Reagentes Admin Definigdes ~ Manutengao qua 25 out | 01

Defini¢goes de servigo

Informagdo da unidade

Peloris-nnnn
Leica

Peloris

45nnnnnn Software Exportar ficheiros

240V 6.1, sp 1.0, build
7601

8.0.
Todos os Relatério do
fleneires
Versao de

firmware FEGA 128

Versdo de
firmware CPLD

Versdo de "0 0
sofare e

Versao de
5 07
conversao 1oo

1.10 Importarfexportar ficheiros

A area de informagdo da unidade apresenta o nome, localizagao, modelo e nimero de série do instrumento.
Todos os valores sdo apenas de leitura.

A area de software apresenta os niUmeros da versdo atual de software, firmware e de traducdo. A versdo de
software pode ser necessaria quando comunicar uma falha.

Transferéncia de ficheiros

As opcoes de transferéncia de ficheiros no ecra Definigoes de assisténcia permitem-lhe copiar ficheiros de
protocolos, relatorios de incidentes e ficheiros de registo para um dispositivo de meméria USB. Também pode
importar ficheiros do protocolo a partir de um dispositivo de meméria USB.
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Consulte o Capitulo 11, Detecdao de Malware, para obter informacgdes adicionais sobre a verificagao de
malware do dispositivo de memdria USB usado ao transferir ficheiros.

Todos os utilizadores — operadores e supervisores — podem transferir ficheiros.

O fluxo de trabalho basico relativo a transferéncia de ficheiros é ilustrado na Figura 6.10.

Figura 6.10: Fluxos de trabalho da transferéncia de ficheiros

Aceder as opgdes
de transferéncia
de ficheiros (Definigbes >
Assisténcia)
\
v v

Exportar Importar/
L exportar
ficheiros NP
ficheiros
Todos os Relatério Protocolos
ficheiros do incidente
Introduzir hora Ecra
do incidente Transferéncia
Escolher Mover os
o um tipo P protocolos
de conexao entre Local
remota e Remoto
\
USB RemoteCare

v

Inserir a chave
USB para
iniciar a
transferéncia

¢ A

A transferir
A transferir para
RemoteCare

Transfergnma » Concluido CONCLUSAO
concluida

As opcoes de transferéncia de ficheiros sdo explicadas a seguir:

e Todos os ficheiros — selecione esta opgao se desejar exportar todos os ficheiros do PELORIS 3 para um
dispositivo USB ou RemoteCare. (Utilize apenas a opcdao RemoteCare se instruido por um representante da
assisténcia técnica.)
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e Relatdrio do incidente — selecione esta opgao se pretender criar e exportar um relatério do incidente a partir
de um evento nos registos.

e  Protocolos — selecione esta opgao se desejar mover protocolos personalizados entre o PELORIS 3 € um
dispositivo USB. O procedimento é descrito em detalhe na proxima secgao.

Transferéncia de protocolos

1. Cologue um dispositivo de memodria USB na porta USB na parte dianteira do instrumento.

E importante que insira o dispositivo de memdria USB no inicio deste procedimento, caso contrério o seu
contelido pode ndo ser reconhecido.

2. Toque em Definigbes > Assisténcia > Protocolos. Surge um ecra exibindo os protocolos locais (ou seja,
os protocolos definidos pelo utilizador no instrumento) e os protocolos remotos (ou seja, os protocolos
definidos pelo utilizador no nivel da raiz do dispositivo de memoria USB, caso se aplique). Os protocolos
guardados em diretdrios no dispositivo USB serdo ignorados.

Figura 6.11: Transferéncia de protocolos

3. Toque em Atualizar para garantir que as listas de protocolos sao atuais.

Se remover o dispositivo de memadria USB antes de concluir este procedimento, certifique-se de que toca
novamente em Atualizar quando voltar a inserir o mesmo dispositivo de memaéria USB ou outro.

Se tocar em Atualizar antes de inserir um dispositivo USB, deixara de ser apresentada a mensagem de que
nao se encontra disponivel nenhum dispositivo remoto com uma versdo mais antiga do Peloris.

4. Para copiar todos os protocolos definidos pelo utilizador do instrumento para o dispositivo USB, toque em
Exportar todos.

5. Para copiar um protocolo definido pelo utilizador do instrumento para o dispositivo USB, selecione-o a partir
da lista Protocolos locais e toque em Exportar.
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Toque em Concluido quando tiver terminado.

6.3.2 Gestao de reagentes

No ecra Gestao de reagentes (Definicoes > Gestao de reagentes), os supervisores podem:

Ligar e desligar a limpeza de parafina

Definir o nimero predefinido de cassetes por execugao

Definir a configuragao de transigao predefinida

Definir as temperaturas de espera da parafina e de fusao.

Figura 6.12: Ecra de gestdao de reagentes

Estado Reagentes Admin

s ¥ &
GESTAO DE REAGENTES

Geral

Por célculo

Ativado

Nimero

26

predefinida

Ativado

Verificagdo dos limites de reagentes

Definighes  Manutengao qua 25 out | 01:30

Destiladores Definigdes globais

Temperatura de
Etanol espera da
parafina

Ponto de fusao
da parafina

Xileno
Vazio
Limpo
<77 °C

Definigdes do banho de parafina

Li a de
At - d ’

56 °C

Para copiar todos os protocolos indicados no dispositivo USB para o instrumento, toque em Importar todos.

Para copiar um protocolo definido pelo utilizador do dispositivo USB para o instrumento, selecione-o a partir
da lista Lista de protocolos remotos e toque em Importar.

Existe uma variedade de definicdes de configuracao adicionais que podem ser visualizadas, mas nao alteradas.
Contacte a assisténcia ao cliente para alterar qualquer uma destas defini¢des. O ecra também apresenta o estado
de cada destilador e o Ultimo reagente em cada destilador.

Os controlos no ecra Gestao de reagentes sao descritos a seguir, agrupados por seccao.
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Geral

o Conc. Gestao — (apenas visualizar): o0 método utilizado pelo sistema para atribuir valores de concentragdo
a frascos de reagentes (consulte 5.1.2 Gestdo da concentracao).

o Instrucdo para n° nimero de cassetes — (apenas visualizar): com a predefinicdo (Ativado), o PELORIS
3 pede-lhe que introduza o nimero de cassetes antes de cada execugdo. Quando a funcdo esta desativada,
o0 sistema assume que cada execucao processa o nimero predefinido de cassetes (consulte abaixo).

o Numero predefinido de cassetes — define o nimero predefinido de cassetes para cada execugdo do
processamento. Se a opgao Instrugao para n° nimero de cassetes estiver ativada, a caixa de dialogo
abre-se antes de cada execugdo e apresenta este nimero de cassetes. O utilizador pode aceitar ou alterar o
numero. Se a opgao Instrucao para n°® nimero de cassetes estiver desativada, o sistema utiliza o
numero de cassetes aqui introduzido para todas as execugbes de processamentos. Neste caso, certifique-se de
que introduz um valor médio exato. O nimero € usado pelo sistema de gestao de reagentes para calcular as
concentragdes de reagentes.

e Transicao predefinida — a predefinicdo de transigao utilizada em novos protocolos (consulte 4.1.5
Configuracdo de transicao).

e Mostrar conc. — (apenas visualizar): oculta ou mostra as concentracdes de parafina e do frasco atuais no
ecra Estado.

Verificacao dos limites de reagentes

Os quatro botdes na seccdo Verificacdao dos limites de reagentes do ecra Gestao de reagentes mostram
os tipos de limites de reagentes utilizados pelo sistema (consulte 5.1.3 Limites). Por predefinicdo, os quatro tipos
de limite estdo ativados. Contacte o seu representante de assisténcia ao cliente para alterar qualquer destas
definigdes.

e Por cassetes — o0 sistema deteta o nimero de cassetes processadas pelo reagente em cada estagdo. Se o
tipo de reagente tiver um limite de cassetes definido, o utilizador € alertado quando a estacao ultrapassar esse
limite.

e Por ciclos — o sistema deteta o nimero de execucbes de processamento efetuadas pelo reagente em cada
estacdo. Se o tipo de reagente tiver um limite de ciclos definido, o utilizador é alertado quando a estagdo
ultrapassar este limite.

e Por dias - o sistema deteta o nimero de dias a que o reagente foi carregado em cada estagdo. Se o tipo de
reagente tiver um limite de dias definido, o utilizador € alertado quando a estacdo ultrapassar esse limite.

e Por conc. - o sistema deteta a concentragao de reagente em cada estagao. Se o tipo de reagente tiver um
limite de concentragdo definido, o utilizador é alertado quando a estacgdo ultrapassar este limite.

Destiladores

A seccao Destiladores do ecrd Gestao de reagentes apresenta o estado e o Ultimo reagente utilizado em
cada destilador. Também apresenta a temperatura de acesso com o destilador vazio (ou seja, a temperatura até
a qual é seguro abrir os destiladores vazios). O sistema avisa-o se iniciar qualquer acdo em que seja necessario
abrir um destilador quando a temperatura no seu interior ultrapassa este valor.
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Definicoes do banho de parafina

Ligue e desligue a limpeza de parafina com o botdo Limpeza de parafina no ecra Gestao de reagentes. A
funcdo de limpeza de parafina melhora a qualidade da parafina através da evacuagdo periddica do banho de
parafina (durante aproximadamente 30 segundos) para remover eventuais contaminantes. Pode precisar de
adicionar periodicamente pequenas quantidades de parafina para substituir os solventes que tenham sido
eliminados.

e Ative a limpeza de parafina para os protocolos que utilizem xileno e/ou IPA.
e Desative a limpeza de parafina para os protocolos que utilizem substitutos do xileno ou de IPA, pois estes
agentes de diafanizagdo ndo sao eficazmente eliminados pelo processo de evacuagao.

Ao eliminar os contaminantes, a limpeza de parafina aumenta as concentracdes de parafina. O sistema atualiza
automaticamente a concentragao de cada estacao de parafina apds cada ciclo de limpeza da parafina.

A limpeza de parafina pode atrasar o inicio de um protocolo ou de outra acdo até 30 segundos.
Definigoes globais

Defina as temperaturas de fusdo e de espera da parafina na secgao Definicoes globais do ecra Gestdo de
reagentes.

e A temperatura de espera da parafina € a temperatura a que o instrumento aquece a parafina nas estagoes
de parafina. A temperatura predefinida é 65 °C.

e O ponto de fusdo da parafina é a temperatura a que o instrumento considera que a parafina esta fundida. A
temperatura predefinida é 56 °C.
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6.3.3 Definicdes do instrumento

Utilize o ecra Definicdes do instrumento (Definicdes > Instrumento) para configurar o tempo do filtro de
carbono, a visualizagdo de data e hora, os niveis de enchimento do reagente e o tempo de gotejamento de
drenagem do funcionamento manual. E exigido o nivel de acesso de supervisor para todas as operacoes, exceto
a configuracao do formato da hora.

Também pode desligar o instrumento a partir deste ecrd. E possivel visualizar outras definicdes no ecra
Definicoes do instrumento, mas sé podem ser alteradas por um representante de assisténcia técnica.
Figura 6.13: Ecra Definigdes do instrumento
Estado Reagentes Admin Definighes ~ Manutengao qua 25 out | 01:38
ﬁ ﬁ &} @ ‘}‘3“:\‘ Supervisor
DEFINICOES DO INSTRUMENTO

Limites do dispositivo Hora & data Unidades

1 45 o C‘
Limite do filtro ) e Definir formato )
de carbono IR da data/hora kPa

107 horas
Idioma Niveis de enchimento do reagente
107 horas
Portugués 3 cestos
19 (Portuguese)

Nivel de
enchimento do [ECEE=EIE]

frasco
Encerrar

Sair do .
software ' 10 seg

Definicoes do filtro de carbono

Toque no botdo Tempo do filtro de carbono para reiniciar o tempo de utilizacdo do filtro de carbono para
zero dias. Deve fazer isto quando substitui o filtro de carbono para que o PELORIS 3 possa identificar o tempo
do filtro e fornecer um aviso exato quando exceder o tempo limite de utilizagdo.

Toque no botdo Limite do filtro de carbono para definir o nimero de dias em que um filtro pode ser utilizado
antes de ser substituido. O valor do limite correto depende do nimero médio de protocolos que executa cada
dia e do tipo de reagentes utilizado. Recomendamos um limite inicial de 60 dias com ajustes apenas se tiver a
certeza que o filtro de carbono esta a ficar saturado antes deste prazo ou que ainda se encontra em boas
condigGes apos este periodo de tempo.

Se estiver a utilizar um sistema de remogao de vapor externo, defina o limite do filtro de carbono para:
e O intervalo de inspec¢do para o sistema externo

e O valor maximo (1000) para limitar o nimero de avisos indesejados
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e Desativado (contacte o seu representante de assisténcia técnica para efetuar esta configuragao)

Consulte 2.8 Sistemas de remogao de vapores externos para mais informagoes.

Hora e data

Apenas os supervisores podem alterar a hora do sistema. Todos os utilizadores podem escolher entre trés
formatos de data e hora (curto, normal e expandido).

e Para alterar a hora do sistema, toque em Definir hora, toque nos botdes Para cima e Para baixo até
atingir a hora correta e, em seguida, toque em Concluido.

e Para alterar os formatos de data e hora, toque no botdao Definir formato da data/hora e, em seguida, no
botdo Modificar para o formato que pretende alterar. Selecione o formato desejado. Modifique outros
formatos conforme necessario e toque em Concluido.

Desligar instrumento

Togue em Desligar instrumento para desligar o instrumento de uma forma ordenada. Se o ecra tatil ficar em
branco, desligue o botdo de alimentacao vermelho.

Niveis de enchimento do reagente

Os niveis de enchimento do reagente determinam o volume utilizado para encher um destilador e o volume de
reagente necessario para que uma estacdo tenha um estado cheio. Pode configurar o instrumento para encher
os destiladores com reagente suficiente para processar dois ou trés cestos porta-cassetes. Se os destiladores
estiverem definidos para trés cestos, o nivel de enchimento do frasco também tem de corresponder a trés cestos.
Tal destina-se a garantir que existe reagente suficiente para encher os destiladores.

Apenas os supervisores podem alterar os niveis de enchimento.

e Para definir o nivel de enchimento do destilador, toque no botdo Nivel de enchimento do destilador e
selecione dois ou trés cestos.

e Para definir o nivel de enchimento da estacao de reagentes, toque no botdo Nivel de enchimento do
frasco e selecione dois ou trés cestos.

Se aumentar o volume de enchimento, deve verificar visualmente cada estacao de reagentes para assegurar que
contém reagente suficiente. Pode ser abandonado um protocolo se a estacdo ndo contiver reagente suficiente.

Tempo de gotejamento de drenagem manual

Os supervisores podem alterar o tempo de gotejamento de operacdes de drenagem manual. O tempo de
gotejamento corresponde ao tempo que o sistema aguarda pelo gotejamento do reagente das cassetes e
paredes do destilador antes de concluir a operacao de drenagem.

Toque no botao Tempo de gotejamento de drenagem manual e, em seguida, introduza o nimero de
segundos necessario e toque em OK.

Definicoes de idioma e unidade

Pode visualizar, mas nao alterar, as definicdes de idioma e unidade do instrumento. Contacte o seu representante
de assisténcia técnica para alterar qualquer das definicoes.

Manual do utilizador do HistoCore PELORIS 3 Rev. A06 © Leica Biosystems Melbourne 2020 136



Definicdes e operacdes auxiliares

6.3.4 Definicdes do dispositivo

O ecra Definicoes do dispositivo (Definigoes > Dispositivo) permite-lhe controlar as definicdes de
visualizacdo e bloquear o ecra para limpeza. Os supervisores podem configurar os sons do instrumento e ativar e

desativar alarmes de estado desligado para as ligacoes de alarme externas.
Figura 6.14: Ecra de definigdes do dispositivo

Estado Reagentes Admin Definigbes  Manutengéo

S

ltem

Toque de teclas

DEFINICOES DO DISPOSITIVO

Definigao

Definigbes de som

Windows MNavigation Start.wav

qua 25 out | 01:45

Item Definigao

Definigbes de encerramento do alarme

Alarme local Desativado

Instrugao

chimes.wav

Alarme remoto Desativado

Tempo limite excedido

Speech Misrecognition. wav

Entrada de... execugdo

Windows Ding. wav

Informacgao Windows Ding. wav
Aviso Windows Ding.wav
Erro Windows Critical Stop.wav

Erro critico Windows Critical Stop.wav

Erro

Windows Ding. wav

Volume principal

100 %

Manutengdo do ecra

Bloguear para

limpeza
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Definicoes de som

Os supervisores podem efetuar a selegdo a partir de uma série de sons que serdo emitidos para diversos tipos
de eventos ou para silenciar estes sons. Por exemplo, € possivel definir um som para quando se toca nas teclas
no ecrd tatil ou para acompanhar uma caixa de didlogo de solicitacdo ou aviso. Também existe controlo de volume
para todos os sons do instrumento.

e Para alterar o som associado a um tipo de evento, toque na célula ao lado do tipo de evento na tabela
Definigoes de som. Selecione um ficheiro de som na caixa de didlogo Selecionar um som na seguinte
lista e toque em OK. Selecione <Sem som> para nao emitir qualquer som para o tipo de evento.

Para ouvir um som em Selecionar um som na seguinte lista, selecione-o e toque em Reproduzir.

e Para alterar o volume de som, toque na célula ao lado de Volume principal na tabela Definicoes de som.
Defina um valor entre 100 (o mais alto) e 0 (silencioso).

Definicoes de encerramento do alarme

Utilize as definicOes de encerramento do alarme para controlar a emissao do ALARME LOCAL e do ALARME
REMOTO externo (consulte 2.9 Ligacdes de alarme) na eventualidade de uma falha de alimentagao. Se o estado
desligado estiver definido para Ativado, o alarme ira ser ativado (som) se existir uma falha de alimentacao.

Para alterar a definicdo, toque na célula ao lado de Alarme local ou Alarme remoto na tabela Definigbes de
encerramento do alarme e, em seguida, toque em OK na caixa de dialogo.

E exigido o nivel de acesso de supervisor para alterar estas definices.

Manutencao do ecra

Para bloquear o ecrd, toque no botdo Bloquear para limpeza. Surge a caixa de didlogo Limpar ecra. Pode
limpar o ecra em seguranca sem selecionar acidentalmente quaisquer controlos enquanto a caixa de didlogo
estiver aberta.

Quando terminar a limpeza, toque nos botdes Limpar ecra pela ordem correta. Esta acdo desbloqueia o ecrd e
retoma o seu funcionamento normal.
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6.3.5 Alarmes

PELORIS 3 utiliza alarmes para alertar os utilizadores quando ocorrem eventos de certos tipos. Estes eventos
correspondem sobretudo a condiges de erro que requerem uma intervencao rapida, mas os alarmes também
sdo ativados em algumas condicdes normais de que seja Util estar informado, tal como quando um protocolo é
concluido.

Quando um alarme é ativado, o evento associado é apresentado no ecra Alarmes (Definicoes > Alarmes) e
ocorre uma ou mais das seguintes situagdes, dependendo da configuracao do alarme:

o alarme interno do instrumento € emitido

a ligagdo do ALARME LOCAL ¢ ligada, acionando qualquer alarme ligado (consulte 2.9 LigagOes de alarme)

a ligacdo do ALARME REMOTO ¢ ligada, acionando qualquer alarme ligado (consulte 2.9 Ligacoes de alarme)

abre-se uma caixa de didlogo no software a apresentar a mensagem de alarme.

Os alarmes ativos podem ser limpos (ou seja, desligados) no ecra Alarmes. Se um alarme tiver acionado uma
mensagem, também pode ser limpo a partir da mensagem.

Os alarmes também podem ser silenciados a partir do ecra Alarmes e das mensagens de alarme. Este
procedimento desliga o alarme interno do instrumento e fecha a mensagem, mas os alarmes local e remoto
continuam ligados até que o alarme seja limpo. Isto permite que um operador do instrumento continue a utilizar
o software, sem que o alarme seja emitido, enquanto os alarmes externos continuam para poder obter ajuda.

Os alarmes interno, local e remoto apresentam um de dois estados ligados: O Momentaneo aciona o alarme
uma vez apenas, enquanto o Repetitivo continua o alarme até que este seja limpo (ou, no caso do alarme
interno apenas, silenciado).

e Para limpar ou silenciar um alarme ativo, toque na célula Ativado no ecra Alarmes para o evento de alarme
e toque em Desligado ou Silenciado.

Desligado para todas as emissdes de alarmes e elimina o evento do ecra Alarmes.
Silenciado silencia o alarme interno, mas o alarme continua ativo no ecra Alarmes.

e Para limpar ou silenciar um alarme numa mensagem de alarme, selecione o evento na tabela de eventos de
alarme (pode existir mais do que um alarme ativo ao mesmo tempo) e toque em Limpar ou Siléncio.

Limpar para todas as emissoes de alarmes e elimina o evento da mensagem (e do ecra Alarmes). A
mensagem fecha-se se sé existir um evento de alarme.

Siléncio silencia o alarme interno, mas o alarme continua ativo no ecra Alarmes. A mensagem fecha-se se
s existir um evento de alarme.

Se existir mais do que um evento de alarme numa mensagem, pode tocar em Limpar todos ou Silenciar
todos para limpar ou silenciar todos os alarmes de uma vez.
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Siga as instrugcbes de manutencdo e limpeza neste capitulo para manter o seu processador PELORIS 3 nas
melhores condigBes. Isso ajudara a garantir um processamento de qualidade constante e evitara recorrer a
assisténcia técnica desnecessariamente.

Certifique-se de que deixa o PELORIS 3 sempre ligado, mesmo quando ndo estiver em funcionamento. Esse
procedimento mantém a parafina fundida e permite ao software controlar rotinas de manutencdo preventiva.

A Leica Biosystems recomenda que realize uma consulta de manutengdo preventiva uma vez por ano ou quando
o instrumento indicar que o diagrama da bomba excedeu as 1000 horas (cédigo da mensagem 1336), o que
ocorrer primeiro. Contacte o seu representante de assisténcia para agendar uma consulta.

AVISO
Use sempre luvas e outro vestuario de protecao adequado quando limpar o instrumento.

CUIDADO

Nao utilize métodos ou materiais de limpeza que ndo os descritos neste capitulo. A utilizagdo de outros
materiais e métodos pode danificar o instrumento.

Este capitulo inclui as seguintes secgoes:
e 7.1 Ferramentas de limpeza e manutencao
e 7.2 Ecra de manutengao

e 7.3 Programa de limpeza e manutengao
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7.1 Ferramentas de limpeza e manutencao

As ferramentas de limpeza e manutengao do PELORIS 3 estdo na parte posterior do ecra tatil (consulte
Figura 7.1). As ferramentas sao:

e raspador de parafina e
e ferramenta combinada de limpeza do LLS e bujdo do ventilador de parafina.

Figura 7.1: Posicdo das ferramentas de limpeza

7.1.1 Raspador de parafina

(Referéncia S45.2000: consulte Consumiveis e acessorios)

O raspador de parafina (Figura 7.2) pode ser utilizado para raspar parafina a volta dos vedantes da tampa do
banho de parafina (conforme apresentado em Figura 7.3) e da parte superior do banho de parafina.

Figura 7.2: Raspador de parafina Figura 7.3: Utilizacao do raspador de parafina
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7.1.2 Ferramenta de limpeza do LLS e bujao do ventilador
de parafina

(referéncia S45.2001: consulte Consumiveis e acessorios)

A ferramenta de limpeza do LLS foi especificamente concebida para cobrir um LLS. Humedega um pano limpo
com uma solugdo de alcool a 70% e torga-o a volta do LLS utilizando a ferramenta de limpeza do LLS (consulte
Figura 7.4). No caso de sensores particularmente sujos, utilize uma solugdo de acido acético a 6% em vez de
alcool.

Figura 7.4: Utilizagdo da ferramenta de limpeza do LLS

Protuberante da outra extremidade da ferramenta de limpeza do LLS existe um entalhe que pode ser introduzido
no ventilador do banho de parafina. Isto ajuda a evitar a entrada de parafina no instrumento quando esta a
limpar em torno da superficie superior dos banhos de parafina.
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7.2 Ecra de manutencao

O ecra Manutencao oferece um meio de registar a atividade e temporizar as funcdes de manutencao de rotina.

Figura 7.5: O ecra de manutencao

Estado Reager:tes Admin Definigbes  Manutengao qua 25 out | 01:49
. ¢ L\ Su isor
MANUTENCAO
’
L]
Limpar sensores de Verificar niveis de Verificar niveis de Limpar vedantes e
nivel do liquido ench. fras...incl. cond. enchiment...a parafina ventiladores
ULTIMA LIMPEZA ULTIMA VERIFICACAD ULTIMA VERIFICACAD ULTIMA LIMPEZA
Ajuda Ajuda Ajuda Ajuda
Limpar destilador e Substituir filtro de Limpar ecra e parte Limpar frascos,
agitador carbono superior d...strumento verificar c...s respetiv.
ULTIMA LIMPEZA ULTIMA VERIFICACAD ULTIMA LIMPEZA ULTIMA VERIFICACAD
Ajuda Ajuda Ajuda Ajuda
MNome de utilizador (3 caracteres no min.)
Selecionar as tarefas que concluiu

Os oito painéis no ecrda Manutengao sdo compostos por:

e uma imagem do instrumento que mostra o que tem de ser feito (por vezes realgado a azul)

e um titulo

e um indicador de quando o item foi limpo ou verificado pela Ultima vez e o operador que o realizou

e uma ligagdo para instrugdes de ajuda sensiveis ao contexto.

Para registar uma tarefa de manutengao:
e toque no painel da tarefa de manutencao que realizou ou que vai realizar
e introduza a sua ID

e toque em Concluido.

As tarefas de manutencdo registadas podem ser visualizadas no Relatorio de agoes do utilizador.
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7.3 Programa de limpeza e manutencao

Consulte a lista seguinte para conhecer as tarefas de limpeza e manutengdo regulares e a frequéncia com que
devem ser realizadas.

A tabela da pagina 145 é uma lista de verificacdo de limpeza e manutencdo semanal que podera imprimir para
utilizar como registo das tarefas de manutencdo. Indique com iniciais as células relevantes na tabela a medida
que as tarefas sao realizadas.

Diaria

e Limpar tampas e vedantes

e Limpe destiladores e sensores de nivel do liquido

e Verifique niveis de enchimento dos frascos (incluindo frasco de condensado)

e Verificar niveis de enchimento da parafina

e Limpar o ecra tactil e a superficie superior

Semanal

e Esvaziar o frasco de condensado
e Limpar frascos de reagentes e verificar os conetores dos frascos
e Verificar os banhos de parafina

e Limpar as superficies exteriores
60 a 90 dias

e  Mudar o filtro de carbono

e Verificar os vedantes da tampa
Conforme necessario

e Limpeza do destilador com acido
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PELORIS 3 Grafico de manutencao do utilizador

Semana:

N.© de série:

Seg

Ter

Qua Qui

Sab

Dom

Data:

Tarefas diarias

Limpar tampas e vedantes

Limpar os destiladores

Limpar sensores de nivel do liquido

Verificar os niveis dos reagentes

Verificado = OK Atestado/esvaziado = T
Alterado = C

Inicial

OK/
T/C

Inicial

OK/ Inicial |OK/ Inicial |OK/
T/C T/C T/C

OK/
T/C

Inicial |OK/
T/C

Inicial |OK/
T/C

Frasco 1

Frasco 2

Frasco 3

Frasco 4

Frasco 5

Frasco 6

Frasco 7

Frasco 8

Frasco 9

Frasco 10

Frasco 11

Frasco 12

Frasco 13

Frasco 14

Frasco 15

Frasco 16

Parafina 1

Parafina 2

Parafina 3

Parafina 4

Limpar a superficie superior

Limpar o ecra tactil

Tarefas semanais

Esvaziar o frasco de condensado

Verificar os frascos de reagentes

Limpar o banho de parafina

Verificar os conetores dos frascos

Limpar as superficies exteriores

A cada 60 a 90 dias

Mudar o filtro de carbono

Verificar os vedantes da tampa
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7.3.1 Tarefas diarias

e Limpar tampas e vedantes

e Limpe destiladores e sensores de nivel do liquido

o Verifique niveis de enchimento dos frascos (incluindo frasco de condensado)
e Verificar niveis de enchimento da parafina

e Limpar o ecra tactil e a superficie superior

Manual do utilizador do HistoCore PELORIS 3 Rev. A06 © Leica Biosystems Melbourne 2020 146



Limpeza e manutengdo

Limpar tampas e vedantes

Utilize o raspador de plastico fornecido para raspar a parafina das superficies internas das tampas do destilador
e do banho de parafina. Remova cuidadosamente a parafina em torno dos vedantes das tampas utilizando a
extremidade dupla do raspador, especificamente concebida para a limpeza dos vedantes das tampas. Substitua
quaisquer vedantes danificados (consulte Verificar os vedantes da tampa na pagina 157).

Retire as tampas do destilador para as limpar bem. As tampas do destilador sao especificas do destilador. Se
remover as tampas por completo, assegure-se de que é colocada a tampa correta novamente no destilador
correspondente. As tampas estdo rotuladas: Destilador A e Destilador B (consulte o nimero 1 na Figura 7.6).
Para retirar a tampa, abra-a completamente e deslize-a para a esquerda.

Figura 7.6: Retirar a tampa de um destilador

Etiqueta do
destilador

ﬁ—f‘,o f_‘7a ==

Raspe a volta das arestas dos destiladores e a volta do banho de parafina na parte superior do instrumento,
onde assenta a tampa. Certifique-se de que as tampas vedam completamente quando sdo fechadas.
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No banho de parafina, certifique-se de que o ventilador na aresta posterior, por baixo da tampa do lado esquerdo,
esta isenta de parafina. Utilize a extremidade com pino da ferramenta de limpeza do LLS para bloguear o
ventilador de parafina durante a limpeza. Isto impedira a entrada de parafina no ventilador de parafina.

Figura 7.7: Ventilagdo do banho de parafina

Ventilacdao

CUIDADO

Para evitar danificar os vedantes da tampa do destilador, utilize apenas o raspador de plastico
fornecido. O raspador pode ainda ser utilizado para limpar qualquer superficie polida.

Quando terminar, registe esta tarefa de manutencdo no ecra Manutengao tocando no painel correspondente:

Limpar vedantes e
ventiladores

BE7 A

Para ver a janela de contexto com instrugGes disponivel, toque em Ajuda.

@

Como limpar os vedantes e os ventiladores

1. Coloque a extremidade em pino do acessdrio
de limpeza do SNL no ventilador da parafina.

Isto evita que a parafina entre no sistema de N
ventiagdo.

2. Utlize a fenda na extremidade estreita do
raspador de parafina para raspar quaisquer
residuos em redor dos vedantes de borracha.

3. Limpe os vedantes de ambas as tampas do
destilador e de ambas as tampas do banho de
parafina.

4. Certifique-se de que o ventilador das traseiras
do banho de parafina estd impo.

A
|
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Limpe destiladores e sensores de nivel do liquido

Limpe as paredes do destilador e os sensores de nivel de liquido diariamente. Utilize um pano que ndo largue
pelos humedecido com alcool a 70%.

A ferramenta de limpeza do LLS (localizada na parte posterior do ecra tatil; consulte a pagina 142) ajudara a
garantir que o pano chega a toda a superficie do sensor. Coloque o pano sobre o sensor, segure-o no local com a
extremidade cOncava da ferramenta de limpeza e, depois, rode cuidadosamente a ferramenta.

Figura 7.8: Interior do destilador com: respiradouro (1), sensores de nivel (2), agitador (3) e filtro do destilador (4)

1—>0
_.% -
«—3

T

— 4

e Certifique-se de que o respiradouro ndo esta obstruido.

e Se nao conseguir remover as manchas com a solucdo de alcool, utilize um pano que ndo largue pelos,
humedecido em acido acético a 6% ou CLR®. Limpe as superficies novamente com etanol. Se mesmo assim
nao ficar limpo, faga uma limpeza do destilador com acido (consulte 7.3.4 Limpeza do destilador com acido).

e Inspecione o filtro. Se estiver sujo, levante-o para o retirar e limpe com alcool a 70%.

CUIDADO

Tenha cuidado para ndo deixar cair nada dentro do destilador quando o filtro é retirado.
Materiais estranhos nos tubos podem fazer com que as valvulas deixem de funcionar
adequadamente.

e Inspecione o agitador. Se estiver sujo, levante-o para o retirar e limpe com alcool a 70%. Se estiver danificado
ou apresentar sinais de ferrugem, contacte o seu representante da assisténcia técnica para obter um novo
agitador.

Para voltar a colocar o agitador, segure-o como indicado na Figura 7.9 e cuidadosamente deixe-o deslizar na
direcao do fuso no fundo do destilador.

Figura 7.9: Manuseamento do agitador — correto (esquerda) e incorreto (direita)
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AVISO
0 acoplamento magnético ira puxar o agitador para o fundo do destilador. Para evitar entalar os
seus dedos ndo os deixe ficar entre o agitador e o fundo do destilador.

e Limpar o filtro do destilador:
(i) Retire o suporte do cesto e o agitador.
(ii) Solte o filtro do destilador fazendo deslizar para cima.
(iii) Lave bem com uma solucao de alcool a 70%.
(iv) Volte a colocar no lugar. Encaixa facilmente sobre os dois entalhes na parede dianteira do destilador.
(v) Volte a colocar o agitador e o suporte do cesto.

Caso o destilador tenha uma acumulacdo de precipitado de sal da formalina ou de outros fixadores que nao
consiga retirar, efetue uma limpeza do destilador com acido (7.3.4 Limpeza do destilador com &cido).

Quando terminar, registe esta tarefa de manutencdo no ecra Manutengao tocando no painel correspondente:

Limpar destilador e
agitador

ULTIMA LIMPEZA

Para ver a janela de contexto com instrugGes disponivel, toque em Ajuda:

@

Como limpar um destilador e agitador

1. Limpe as paredes do destlador com um pano
humedecido numa solugdo de dlcoal a 70%.

2. Verifique o agitador no fundo do destilador.
Se estiver sujo, remova o agitador e limpe
com uma solugdo de dlcool a 70%.

3. Substitua cuidadosamente o agtador em
redor do pino.

Para aceder ao Manual do Utlizador completo, toque no logdtipo da Leica no canto superior direto do ecrd.
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Verifique niveis de enchimento dos frascos (incluindo frasco de condensado)
Certifique-se de que todos os frascos de reagentes estdo cheios até ao nivel de dois ou trés cestos (dependendo
do nivel de enchimento do reagente definido para o seu instrumento: consulte Definigbes > Instrumento).
Adicione mais reagente, se necessario (consulte 5.4 Substituir reagentes). Nao encha acima do nivel MAX.

Esvazie o frasco de condensado se estiver mais do que meio cheio.

Quando terminar, registe esta tarefa de manutencdo no ecra Manutengao tocando no painel correspondente:

Verificar niveis de
ench. fras...incl. cond.

Para ver a janela de contexto com instrugGes disponivel, toque em Ajuda:

@

Como verificar os niveis de enchimento dos frascos

Quando utilizar 2 cestos num destilador, [ S—
assegure que o nivel dos frascos estd acima da | N -
linha MIN 2. e

Quando utilizar 3 cestos num destilador, A /
assequre que o nivel dos frascos estd acima da \ MAX
linha MIN 3. [ M3 {
Para evitar o transbordamento, assequre que o MM 2 |
nivel dos frascos estd sempre abaixo da linha \ {
MAX. | 1

Esvazie o frasco de condensado se estiver mais
do que meio cheio.
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Verificar niveis de enchimento da parafina

Certifique-se de que as camaras de parafina estdo cheias até ao nivel de dois ou trés cestos (dependendo do
nivel de enchimento do reagente definido para o seu instrumento: consulte Definigdes > Instrumento). Se
necessario, adicione mais parafina (consulte 5.4 Substituir reagentes). Ndo encha acima do nivel MAX.

Quando terminar, registe esta tarefa de manutencdo no ecra Manutencao tocando no painel correspondente:

b
ft

Verificar niveis de
enchiment...a parafina

Para ver a janela de contexto com instrucoes disponivel, toque em Ajuda:

@

Como verificar os niveis de enchimento da parafina

« Quando utiizar 2 cestos num destilador,
assegure que o nivel do banho de parafina
estd acima da inha MIN-2BASKETS.

« Quando utiizar 3 cestos num destiador,
assegure que o nivel do banho de parafina [ 4
estd acima da inha MIN-3BASKETS. f-" | 0

« Para evitar o transbordamento, assegure [ N
que o nivel do Banho de Parafina esta / \
sempre abaixo da linha MAX.

Para aceder ao Manual do Utiizador completo, toque no logétipo da Leica no canto superior diretto do ecra.

Limpar o ecra tactil e a superficie superior

Limpe o ecra tactil (ou o protetor do ecra tactil) com um pano que ndo largue pelos, humedecido com alcool a
70%. Verifique o protetor do ecra tactil, se presente, e substitua-o se necessario (consulte Consumiveis e
acessorios na pagina 189).

Bloqueie o ecra tatil antes de limpar: aceda a Definicoes > Dispositivo.

Nunca utilize produtos abrasivos ou solventes fortes no ecra tactil.

Utilize um pano que ndo largue pelos com alcool a 70% e, se necessario, o raspador de plastico para limpar as
tampas e outras superficies na parte superior do instrumento. Utilize o raspador de parafina para garantir que é

removida toda a parafina. Utilize a extremidade do bujao do ventilador de parafina da ferramenta de limpeza do
LLS para garantir que a parafina ndo cai no ventilador do banho de parafina (consulte Figura 7.7 na pagina 148).
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Quando terminar, registe esta tarefa de manutencao no ecra Manutencgao tocando no painel correspondente:

\ﬂ =/

Limpar ecra e parte
superior d...strumento

Para ver a janela de contexto com instrucGes disponivel, toque em Ajuda:

@

Como limpar o ecré e a superficie superior

1. Bloqueie o ecrd (va a Definigbes > Dispositivo >

Bloquear para limpeza).

2. Limpe o ecrd com um pano himido (solugdo de dlcool a
70%).

3

. Remova ambas as tampas do destilador.

4. Utilize o raspador fornecido para raspar a parafina da
superficie de ago inoxidavel.

5. Limpe a superficie de aco para remover toda a matéria
s6lida em redor dos destiladores e estagies de
parafina.

6. Volte a colocar ambas as tampas do destilador.

7.3.2 Tarefas semanais

Esvaziar o frasco de condensado

Esvazie o frasco de condensado semanalmente. Este procedimento é especialmente importante se executar
protocolos sem xileno, pois estes produzem mais condensado.

Limpar frascos de reagentes e verificar os conetores dos frascos

Verifique todos os frascos semanalmente. Anote os frascos que estiverem a ficar sujos. Limpe os frascos
aquando da proxima substituicdo de reagente.

Enquanto os frascos sao removidos, limpe o interior da cdmara de reagentes com alcool a 70%.

Para limpar os frascos, verta uma pequena quantidade de reagente novo (ou seja, o reagente utilizado no frasco),
tape as aberturas e agite. Utilize tampas vedantes da Leica Biosystems para vedar o frasco. Esvazie o frasco e
verifique se esta limpo. Se for o caso, volte a encher e a colocar no instrumento (consulte 5.4 Substituir
reagentes para obter instrugdes sobre como repor as propriedades da estacado).

Se o frasco continuar manchado, utilize uma escova para frascos e detergente de laboratdrio para limpar.
Enxague abundantemente com agua. Em seguida, prepare o frasco para voltar a encher com reagente:
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e Para frascos de formalina e alcool (em que o reagente é miscivel com a agua), enxague com uma pequena
quantidade de reagente do frasco para eliminar a agua e volte a encher.

e Para frascos de agente de diafanizacao e de solvente de limpeza (por exemplo, xileno, em que o reagente
nao é miscivel com a agua), seque bem antes de adicionar reagente novo ou enxague com uma pequena
guantidade de alcool e, em seguida, com uma pequena quantidade de reagente do frasco antes de voltar a
encher.

Os conetores dos frascos que sao ligados no instrumento podem soltar-se. Verifique o conetor sempre que retirar
um frasco. Aperte firmemente, se necessario.

Verifique que a anilha da parte de tras do frasco se encontra lisa e ndo danificada.

Quando terminar, registe esta tarefa de manutengao no ecra Manutengdo tocando no painel correspondente:

(S

%~ b
=2 )
—3 | T
=28
_ \\_.-
Limpar frascos,

verificar c...s respetiv.

-

Para ver a janela de contexto com instrugGes disponivel, toque em Ajuda:

@

Como limpar os frascos e verificar os conetores dos frascos

1. Retire um frasco de cada vez. LA -

2. Use uma escova para frascos e detergente de
laboratdrio (como por exemplo Decon) em dgua L g,
quente.
3. Passe o frasco por dgua, depois passe por
dlcool e deixe secar.
4. Verifigue que a anilha da parte de trés do frasco
se encontra lisa e ndo danificada.
5. Substitua cada frasco e assegure que existe
uma ligagdo firme.

Para aceder ao Manual do Utilizador completo, toque no logdtipo da Leica no canto superior direito do ecrd.

AVISO
Use vestuario de protecdo e protecdo ocular adequados para evitar salpicos quando limpar os
frascos.

AVISO

Para evitar derramar reagente, certifique-se de que as tampas estao bem apertadas e que os
frascos estdo bem encaixados nos respetivos conetores na parte posterior da cdmara de reagentes.
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CUIDADO
Ndo lave os frascos de reagentes em maquinas de lavar pois pode danifica-los.

Verificar os banhos de parafina

Verifique os banhos de parafina semanalmente para ver se estao sujos. Limpe os banhos aquando da préxima
substituicao de parafina.

Limpe os banhos de parafina enquanto estdao quentes (pois estes sao imediatamente gastos depois de drenados do
instrumento). Nunca tente limpar um banho enquanto a parafina estiver no destilador.

Limpe a parte inferior e os lados do banho com um pano que ndo largue pelos para remover quaisquer residuos
ou sedimentos. Tenha cuidado para nao deslocar nem remover os filtros da chaminé. Utilize o entalhe do
ventilador de parafina da ferramenta de limpeza do LLS para garantir que a parafina nao cai no ventilador do
banho de parafina (consulte Figura 7.7 na pagina 148).

AVISO

Nunca abra a tampa de um banho de parafina quando existir parafina num destilador ou quando
a parafina estiver a ser transferida. A parafina quente pode salpicar do banho e causar
queimaduras.

AVISO

Tenha cuidado ao limpar as paredes do banho de parafina. As paredes podem estar quentes e
causar queimaduras.

Limpar as superficies exteriores

Limpe as superficies exteriores do PELORIS 3 semanalmente com um pano humedecido em agua ou alcool a
70%. Nao utilize solventes fortes.

Seque com um pano que nao largue pelos.

7.3.3 60 a 90 dias

Mudar o filtro de carbono

Mude o filtro de carbono a cada 60 a 90 dias.

AVISO

Substitua sempre o filtro de carbono quando o software indicar que o prazo terminou. Colocar o
& instrumento em funcionamento com um filtro de carbono desatualizado podera libertar fumos
potencialmente perigosos para o laboratdrio.

Os supervisores devem assegurar que o limite do filtro de carbono esta definido para um valor adequado de
modo a que os operadores sejam alertados quando for necessario mudar o filtro. Pode encontrar as definicoes
do limite do filtro de carbono em Definigoes > Instrumento > Limites do dispositivo.
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Para substituir um filtro:

1. Desbloqueie o filtro rodando o fecho 90° no sentido dos ponteiros do reldgio (Figura 7.10) e puxe a etiqueta
para deslizar o filtro usado para fora (Figura 7.11).

Figura 7.10: Desbloquear o filtro Figura 7.11: Remover o filtro

Fecho rodado
<4— para posicao
aberta Fazer deslizar o
filtro para fora
puxando a etiqueta

2. Remova o invdlucro de plastico do novo filtro.
Faca deslizar o filtro novo para a cavidade com a seta de direcdo virada para cima (Figura 7.12).

4. Rode o fecho 90° no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio para bloquear o filtro no devido lugar
(consulte Figura 7.13).

Figura 7.12: Substituir o filtro de carbono com a Figura 7.13: Bloquear o filtro
seta de direcdo (1) virada para cima

Fazer deslizar o filtro
para dentro com a seta

> Fecho rodado
a apontar para cima

<¢— para a posicao
fechada

5. Os supervisores devem repor o tempo do filtro de carbono em Definigdes > Instrumento > Tempo do
filtro de carbono.

Quando terminar, registe esta tarefa de manutencdo no ecra Manutengao tocando no painel correspondente:

i i

N
N

o

% =2
N §
=t

Substituir filtro de
carbono
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Para ver a janela de contexto com instrucGes disponivel, toque em Ajuda:

@

Como substituir o filtro de carbono

1. Desbloqueie o fitro, rodando o fecho 1/4 de
volta no sentido dos ponteiros do relégio.

2. Deslize o fitro usado para fora.
3. Insira o novo fitro.

om

4. Blogueie o fitro, rodando o fecho 1/4 de volta
no sentido contrério ao dos ponteiros do
reldgio.

5. Reinicie a idade do fitro de carbono através
de Definigbes > Instrumento > Tempo
do filtro de carbono (como supervisor).

B 0,

Verificar os vedantes da tampa

Inspecione os vedantes das tampas do destilador e do banho de parafina a cada 60 a 90 dias. Substitua o
vedante se este estiver gasto ou danificado.

Para substituir um vedante:

1. Retire os vedantes usados das ranhuras de retencao.
2. Se necessario, limpe as ranhuras com a extremidade fina do raspador de parafina e alcool a 70%.
3. Coloque os vedantes novos nas ranhuras. Certifique-se de que estdo bem colocados.

Figura 7.14 e Figura 7.15 indicam como os vedantes encaixam nas ranhuras.

Figura 7.14: Corte transversal do vedante do Figura 7.15: Corte transversal do vedante do
destilador na tampa banho de parafina na tampa

7
/5? Y

4. Iguale a tensdao em cada vedante passando o dedo pelo vedante. Isto deve remover partes tensas ou soltas.
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7.3.4 Limpeza do destilador com acido

Reagentes fixadores comuns (como formalina) podem causar a formagao de precipitado (cristais de sal) nas
paredes do destilador. Se ndo for possivel remové-los limpando as paredes com alcool a 70%, siga o
procedimento seguinte.

1. Se a acumulagao de sal for pouca, limpe as paredes do destilador com um pano que nao largue pelos,
humedecido com acido acético a 6%. Se isto for bem-sucedido, continue a partir da etapa 3 abaixo.

2. Se existir demasiada acumulacdo ou se esta nao for facilmente removida:
(i) Encha o frasco de reagente com solugdo de acido acético a 6%.

(ii) Encha o destilador com a solugado utilizando a fungdo de enchimento remoto do instrumento (consulte
5.4.6 Encher e drenar destiladores na pagina 117).

(iii) Deixe a solucao de acido acético no destilador durante uma hora a temperatura ambiente e depois
drene o acido de volta para o frasco. Utilize a funcao de drenagem remota (consulte 5.4.6 Encher e
drenar destiladores na pagina 117)

(iv) Remova a solugdo de acido acético do frasco e limpe bem antes de voltar a utilizar.

(v) Utilize um raspador de parafina limpo ou um pano que nao largue pelos humedecido com solugao de
acido acético para remover acumulagdes de sal ainda existentes.

3. Execute um protocolo de limpeza no destilador com alcool para limpeza como etapa inicial.

AVISO
é Use vestuario de protecdo adequado quando estiver a manusear a solucdo de acido acético.
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Este capitulo contém informagdes de referéncia Uteis que o ajudarao a configurar e a utilizar o PELORIS 3.
Contém as seguintes secgles:

e 8.1 Normas de valores limite de reagente
e 8.2 Protocolos

e 8.3 Configuragdes da estacao

e 8.4 Temperaturas das etapas do protocolo

e 8.5 Tabelas de compatibilidade de reagentes
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8.1

Normas de valores limite de reagente

As tabelas nesta seccao listam os valores limite recomendados para reagentes habitualmente usados. Existem
tabelas separadas para o processamento com e sem Xxileno:

Processamento com xileno

Para obter os melhores resultados, as alteracdes de reagente para o processamento com xileno devem ser
baseadas nos valores limite de concentragao, enquanto os valores limite dos reagentes de limpeza devem ser

baseados nos ciclos.

Os valores limite para os reagentes de processamento com xileno, incluindo os reagentes de limpeza, utilizando
alcool ndo graduado sao:

Limites de alteracgao de

Limites de reagentes

Temperaturas max. °C

reagentes finais
Tipo Conc. (%) |Cassetes ou ciclos|Conc. (%) |Cassetes ou ciclos| Ambiente | Vacuo | Seguranga
Formalina 98,0 1500 cass. N/D N/D 60 60 45
Etanol 51,0 N/D 98,0 1500 cass. 78 51 45
Xileno 68,0 N/D 95,0 1500 cass. 138 99 45
Parafina 80,0 4500 cass. 95,0 1500 cass. 100 100 77
Xileno para limpeza 88,0 10 ciclos N/D N/D 138 99 45
Etanol para limpeza 88,0 10 ciclos N/D N/D 78 51 45

Processamento sem xileno

De um modo geral, as alteracOes de reagente para o processamento sem xileno devem ser baseadas nos valores
limite de concentracao e as alteracdes dos reagentes de limpeza devem ser baseadas nos ciclos.

Limites de alteragao de

Limites de reagentes

Temperaturas max. °C

reagentes finais

Tipo Conc. (%) | Cassetes ou ciclos |Conc. (%)|Cassetes ou ciclos|Ambiente| Vacuo | Seguranca
Formalina 98,0 1500 cass. N/D N/D 60 60 45
85% etanol 50,0 N/D N/D N/D 87 55 45
80/20 etanol/IPA 81,0 N/D N/D N/D 78 51 45
IPA 90,0 4500 cass. 95,0 1500 cass. 82 55 45
Parafina 85,0 4500 cass. 95,0 1500 cass. 100 100 77
Solugdo de limpeza | gg 6 ciclos* N/D N/D 100 | 100 45
Waxsol

Etanol para limpeza 88,0 6 ciclos* N/D N/D 78 51 45

* Este valor difere da recomendagdo da utilizacdo de etanol para limpeza no processamento com xileno, uma vez que o
solvente para limpeza nos protocolos sem xileno é menos eficaz do que o solvente de limpeza nos protocolos com xileno.
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8.2 Protocolos

Os protocolos nesta seccdo foram desenvolvidos e extensivamente testados pela Leica Biosystems para utilizacdo
no PELORIS 3 processador de tecidos. Alguns destes protocolos estdo incluidos como predefinicdo em todos os
sistemas PELORIS 3.

Quando usados para os tipos de tecidos recomendados, todos os protocolos produzem uma qualidade de
processamento 6tima, com resultados consistentes e de alta qualidade. Utilize estes protocolos e as
configuragdes sugeridas para a estacdo (consulte 8.3 Configuracdes da estacdo) como ponto de referéncia,
quando desenvolver protocolos adaptados as suas necessidades e praticas especificas.

Esta seccao inclui as seguintes subseccoes:

e 8.2.1 Tipo de amostra e duracao do protocolo

e 8.2.2 Lista de protocolos predefinidos

e 8.2.3 Protocolos de xileno

e 8.2.4 Protocolos sem xileno

e 8.2.5 Protocolo de limpeza

8.2.1 Tipo de amostra e duracao do protocolo

A tabela que se segue lista as duracdes recomendadas relativamente aos protocolos para os diferentes tipos de
amostras.

Protocolo | Espessura maxima

(horas) | do tecido (mm) Exemplo Tipo de amostra: Exemplos

Endoscopias e biopsias com agulha
1 1,5

Todas as biopsias até 3 mm de didmetro: bidpsias
2 <3 gastrointestinais, renais, prostaticas, hepaticas e de
nodulos mamarios; biopsias por puncdo da pele,
pequenos polipos do cdlon

Pequenas amostras de tecido ndo-denso (por exemplo,
4 3 rim, figado, intestino), biopsias de pele por excisdo e por
incisdo; elipses de pele

Todos os tecidos de rotina até as dimensdes maximas
6-8 15 x 10 x 4 (excluindo amostras de cérebro)

Todos os tecidos de rotina até as dimensdes maximas.
Amostras gordas e muito espessas podem necessitar de

12 20 x 10 x 5 um protocolo mais longo.
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8.2.2 Lista de protocolos predefinidos

A Leica Biosystems fornece 11 protocolos predefinidos com cada sistema PELORIS 3. Pode utiliza-los tal como
sao fornecidos ou como base para novos protocolos (consulte Copiar protocolos na 4.2.3 Criar novos protocolos
para instrucdes sobre como copiar protocolos predefinidos).

As seccOes que se seguem incluem descricOes de cada protocolo predefinido.

Os protocolos predefinidos sao:

e Factory 1hr Xylene Standard (consulte Xileno 1 hora)

e Factory 2hr Xylene Standard (consulte Xileno 2 horas)

e Factory 4hr Xylene Standard (consulte Xileno 4 horas)

e  Factory 8hr Xylene Standard (consulte Xileno 8 horas)

e Factory 12hr Xylene Standard (consulte Xileno 12 horas)
e Factory 1 hr Xylene Free (consulte Sem xileno 1 hora)

e Factory 2 hr Xylene Free (consulte Sem xileno 2 horas)
e Factory 4 hr Xylene Free (consulte Sem xileno 4 horas)
e Factory 8 hr Xylene Free (consulte Sem xileno 8 horas)
e Factory 12 hr Xylene Free (consulte Sem xileno 12 horas)

e Limpeza rapida (consulte Limpeza rapida)
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8.2.3 Protocolos de xileno

Todos os protocolos de xileno abaixo destinam-se a utilizacdo com a configuracdo de frascos de xileno apresentada
em 8.3 Configuracoes da estacdo na pagina 171.

E de salientar que o tempo de processamento apresentado para cada protocolo é a soma do tempo de etapa e
do tempo de gotejamento para cada etapa, mais o enchimento total e o tempo de drenagem. O tempo de etapa
e o tempo de gotejamento sao apresentados para cada etapa num protocolo; o tempo de enchimento e o tempo
de drenagem nao sao apresentados.

Xileno 1 hora

e Protocolo predefinido “Factory 1hr Xylene Standard”

e Configuracao de transi¢ao: 100

crapa TPode | |Srupodo [TempolTemverstua [pyy | agiador | Yeloatnde®)
1 Formalina Fixadores 1 Ambiente Ambiente Médio 10
2 Etanol Desidratantes 1 Ambiente Ambiente Médio 10
3 Etanol Desidratantes 1 Ambiente Ambiente Médio 10
4 Etanol Desidratantes 1 Ambiente Ambiente Médio 10
5 Etanol Desidratantes 1 Ambiente Ambiente Médio 10
6 Etanol Desidratantes 1 Ambiente Ambiente Médio 10
7 Etanol Desidratantes 18 45 Ambiente Médio 10
8 Xileno Diafanizagao 1 Ambiente Ambiente Médio 10
9 Xileno Diafanizacdo 1 Ambiente Ambiente Médio 10
10 Xileno Diafanizagdo 14 45 Ambiente Médio 10
11 | Parafina sélida Parafina 2 65 Vacuo Médio 10
12 | Parafina solida Parafina 1 65 Vacuo Médio 10
13 | Parafina sdlida Parafina 14 65 Vacuo Médio 10

Tempo de processamento: 1:25:00
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Xileno 2 horas

e Protocolo predefinido “Factory 2hr Xylene Standard”

e Configuracdo de transicdo: 75

ctapa ode,  |Spupodo  [Tempo Temveraturs [y | pgiador | Yeloctade)
1 Formalina Fixadores 1 Ambiente Ambiente Médio 10
2 Etanol Desidratantes 1 Ambiente Ambiente Médio 10
3 Etanol Desidratantes 1 Ambiente Ambiente Médio 10
4 Etanol Desidratantes 1 Ambiente Ambiente Médio 10
5 Etanol Desidratantes 1 Ambiente Ambiente Médio 10
6 Etanol Desidratantes 11 45 Ambiente Médio 10
7 Etanol Desidratantes 30 45 Ambiente Médio 10
8 Xileno Diafanizagao Ambiente Ambiente Médio 10
9 Xileno Diafanizagao Ambiente Ambiente Médio 10
10 Xileno Diafanizagao 28 45 Ambiente Médio 10
11 | Parafina solida Parafina 5 65 Vacuo Médio 10
12 | Parafina sélida Parafina 5 65 Vacuo Médio 10
13 | Parafina solida Parafina 20 65 Vacuo Médio 10
Tempo de processamento: 2:14:00
Xileno 4 horas
e Protocolo predefinido “Factory 4hr Xylene Standard”
e Configuracdo de transicao: 50
crapa [0 de | [Grupodo  [Tempo[Temperatira [pry | agiador | belociade)
1 Formalina Fixadores 10 45 Ambiente Médio 10
2 Etanol Desidratantes Ambiente Ambiente Médio 10
3 Etanol Desidratantes Ambiente Ambiente Médio 10
4 Etanol Desidratantes Ambiente Ambiente Médio 10
5 Etanol Desidratantes 20 45 Ambiente Médio 10
6 Etanol Desidratantes 20 45 Ambiente Médio 10
7 Etanol Desidratantes 45 45 Ambiente Médio 10
8 Xileno Diafanizagao 1 Ambiente Ambiente Médio 10
9 Xileno Diafanizacdo 10 45 Ambiente Médio 10
10 Xileno Diafanizagao 45 45 Ambiente Médio 10
11 | Parafina sdlida Parafina 10 65 Vacuo Médio 10
12 | Parafina sdlida Parafina 10 65 Vacuo Médio 10
13 | Parafina sdlida Parafina 40 65 Vacuo Médio 10
Tempo de processamento: 4:02:00
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Xileno 6 horas

e Protocolo ndo predefinido

Tipo de

Grupo do

Tempo

Temperatura

Velocidade(s)

Etapa reagente reagente (min) |(°C) PIV Agitador de gotejamento
1 Formalina Fixadores 15 45 Ambiente Médio 10
2 Etanol Desidratantes 15 45 Ambiente Médio 10
3 Etanol Desidratantes 15 45 Ambiente Médio 10
4 Etanol Desidratantes 15 45 Ambiente Médio 10
5 Etanol Desidratantes 15 45 Ambiente Médio 10
6 Etanol Desidratantes 30 45 Ambiente Médio 10
7 Etanol Desidratantes 45 45 Ambiente Médio 10
8 Xileno Diafanizacao 20 45 Ambiente Médio 10
9 Xileno Diafanizagao 20 45 Ambiente Médio 10
10 Xileno Diafanizacao 45 45 Ambiente Médio 10
11 | Parafina sdlida Parafina 30 65 Vacuo Médio 10
12 | Parafina sdlida Parafina 30 65 Vacuo Médio 10
13 | Parafina sdlida Parafina 45 65 Vacuo Médio 10
Tempo de processamento: 6:08:00
Xileno 8 horas
e  Protocolo predefinido “Factory 8hr Xylene Standard”
e Configuracdo de transicao: 25
crapa TP de, | |Grupoto [Tempo [Temperatura gy | agitador | yelodtade()
1 Formalina Fixadores 20 45 Ambiente Médio 10
2 Etanol Desidratantes 20 45 Ambiente Médio 10
3 Etanol Desidratantes 20 45 Ambiente Médio 10
4 Etanol Desidratantes 20 45 Ambiente Médio 10
5 Etanol Desidratantes 20 45 Ambiente Médio 10
6 Etanol Desidratantes 40 45 Ambiente Médio 10
7 Etanol Desidratantes 60 45 Ambiente Médio 10
8 Xileno Diafanizacao 30 45 Ambiente Médio 10
9 Xileno Diafanizagao 30 45 Ambiente Médio 10
10 Xileno Diafanizacao 60 45 Ambiente Médio 10
11 | Parafina sdlida Parafina 40 65 Vacuo Médio 10
12 | Parafina sdlida Parafina 40 65 Vacuo Médio 10
13 | Parafina sdlida Parafina 60 65 Vacuo Médio 10
Tempo de processamento: 8:08:00
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Xileno 12 horas

e Protocolo predefinido “Factory 12hr Xylene Standard”

e Configuracdo de transicao: 25

ctapa o de, | Srupode  [Tempo |Temperatural gy | agiacor | YeOStRe)
1 Formalina Fixadores 44 45 Ambiente Médio 10
2 Etanol Desidratantes 30 45 Ambiente Médio 10
3 Etanol Desidratantes 30 45 Ambiente Médio 10
4 Etanol Desidratantes 30 45 Ambiente Médio 10
5 Etanol Desidratantes 30 45 Ambiente Médio 10
6 Etanol Desidratantes 60 45 Ambiente Médio 10
7 Etanol Desidratantes 90 45 Ambiente Médio 10
8 Xileno Diafanizagao 45 45 Ambiente Médio 10
9 Xileno Diafanizagdo 45 45 Ambiente Médio 10
10 Xileno Diafanizagdo 90 45 Ambiente Médio 10
11 | Parafina sdlida Parafina 60 65 Vacuo Médio 10
12 | Parafina sdlida Parafina 60 65 Vacuo Médio 10
13 | Parafina sdlida Parafina 80 65 Vacuo Médio 10

Tempo de processamento: 12:02:00

8.2.4 Protocolos sem xileno

Todos os protocolos de xileno abaixo destinam-se a utilizagdo com a configuragao de frascos sem xileno em
8.3 Configuracdes da estacdo na pagina 172.

E de salientar que o tempo de processamento apresentado para cada protocolo é a soma do tempo de etapa e
do tempo de gotejamento para cada etapa, mais o enchimento total e o tempo de drenagem. O tempo de etapa
e o tempo de gotejamento sdo apresentados para cada etapa num protocolo; o tempo de enchimento e o tempo
de drenagem ndo sao apresentados.
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Sem Xxileno 1 hora

e Protocolo predefinido “Factory 1 hr Xylene Free”

e Configuracao de transi¢ao: 100

Etapa| Tipo de reagente {;ﬁgo .{fg; peratura P/V Agitador Zslgﬁ::::g) de
1 Formalina 1 Ambiente Ambiente Médio 10
2 85% Etanol 1 Ambiente Ambiente Médio 10
3 85% Etanol 6 55 Ambiente Médio 10
4 80/20 Etanol/IPA 1 Ambiente Ambiente Médio 10
5 80/20 Etanol/IPA 6 55 Ambiente Médio 10
6 IPA 1 Ambiente Ambiente Médio 10
7 IPA 1 Ambiente Ambiente Médio 10
8 IPA 12 55 Ambiente Médio 10
9 Parafina 20 85 Vacuo Médio 10
10 Parafina 5 85 Vacuo Médio 10
11 Parafina 1 65 Vacuo Médio 10

Tempo de processamento: | 1:19:00

Sem xileno 2 horas

e Protocolo predefinido “Factory 2 hr Xylene Free”

e Configuragao de transicdao: 75

Etapa| Tipo de reagente .{:1?:30 '(I'fg; peratura P/V Agitador \glslg;::::t(z) de

1 Formalina 1 Ambiente Ambiente Médio 10
2 85% Etanol 1 Ambiente Ambiente Médio 10
3 85% Etanol 12 55 Ambiente Médio 10
4 80/20 Etanol/IPA 1 Ambiente Ambiente Médio 10
5 80/20 Etanol/IPA 25 55 Ambiente Médio 10
6 IPA 1 Ambiente Ambiente Médio 10
7 IPA 1 Ambiente Ambiente Médio 10
8 IPA 25 55 Ambiente Médio 10
9 Parafina 25 85 Vacuo Médio 10
10 Parafina 10 85 Vacuo Médio 10
11 Parafina 5 65 Vacuo Médio 10

Tempo de processamento: | 2:11:00
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Sem Xxileno 4 horas

e Protocolo predefinido “Factory 4 hr Xylene Free”

e Configuracdo de transicdo: 50

Tempo

Temperatura

Velocidade(s) de

Etapa| Tipo de reagente (min) (°C) P/V Agitador gotejamento
1 Formalina 10 55 Ambiente Médio 10
2 85% Etanol 3 Ambiente Ambiente Médio 10
3 85% Etanol 22 55 Ambiente Médio 10
4 80/20 Etanol/IPA 10 Ambiente Ambiente Médio 10
5 80/20 Etanol/IPA 40 55 Ambiente Médio 10
6 IPA 3 Ambiente Ambiente Médio 10
7 IPA 10 55 Ambiente Médio 10
8 IPA 45 55 Ambiente Médio 10
9 Parafina 45 85 Vacuo Médio 10
10 Parafina 20 85 Vacuo Médio 10
11 Parafina 10 65 Vacuo Médio 10

Tempo de processamento: 4:02:00

Sem xileno 6 horas

e Protocolo ndo predefinido

Etapa| Tipo de reagente -{:1?:30 -{fg; peratura P/V Agitador Zglz;::::t(;) de
1 Formalina 20 55 Ambiente Médio 10
2 85% Etanol 15 55 Ambiente Médio 10
3 85% Etanol 20 55 Ambiente Médio 10
4 80/20 Etanol/IPA 20 55 Ambiente Médio 10
5 80/20 Etanol/IPA 45 55 Ambiente Médio 10
6 IPA 15 55 Ambiente Médio 10
7 IPA 30 55 Ambiente Médio 10
8 IPA 60 55 Ambiente Médio 10
9 Parafina 45 85 Vacuo Médio 10
10 Parafina 40 85 Vacuo Médio 10
11 Parafina 30 65 Vacuo Médio 10

Tempo de processamento: | 6:04:00
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Sem Xxileno 8 horas

e Protocolo predefinido “Factory 8 hr Xylene Free”

e Configuracdo de transicdo: 26

Etapa| Tipo de reagente '(I'::ir:so .(rf g; peratura P/V Agitador Zﬂ:;:::::t(:) de
1 Formalina 30 55 Ambiente Médio 10
2 85% Etanol 20 55 Ambiente Médio 10
3 85% Etanol 30 55 Ambiente Médio 10
4 80/20 Etanol/IPA 30 55 Ambiente Médio 10
5 80/20 Etanol/IPA 60 55 Ambiente Médio 10
6 IPA 20 55 Ambiente Médio 10
7 IPA 40 55 Ambiente Médio 10
8 IPA 80 55 Ambiente Médio 10
9 Parafina 60 85 Vacuo Médio 10
10 Parafina 50 85 Vacuo Médio 10
11 Parafina 40 65 Vacuo Médio 10

Tempo de processamento: | 8:04:00

Sem xileno 12 horas

e  Protocolo predefinido “Factory 12 hr Xylene Free”

e Configuragao de transigao: 26

Etapa| Tipo de reagente {;?;';o -{fg; peratura P/V Agitador Zglz;::::g) de
1 Formalina 68 55 Ambiente Médio 10
2 85% Etanol 30 55 Ambiente Médio 10
3 85% Etanol 40 55 Ambiente Médio 10
4 80/20 Etanol/IPA 50 55 Ambiente Médio 10
5 80/20 Etanol/IPA 90 55 Ambiente Médio 10
6 IPA 30 55 Ambiente Médio 10
7 IPA 60 55 Ambiente Médio 10
8 IPA 120 55 Ambiente Médio 10
9 Parafina 80 85 Vacuo Médio 10
10 Parafina 70 85 Vacuo Médio 10
11 Parafina 60 65 Vacuo Médio 10

Tempo de processamento: | 12:02:00
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8.2.5 Protocolo de limpeza

Limpeza rapida

e Protocolo predefinido “Quick Clean” (Limpeza rapida).

e Configuragdo do frasco: um frasco cada de solvente para limpeza e alcool para limpeza.

e Nunca execute um protocolo de limpeza com tecido no interior do destilador, ja que a etapa de secagem

danificara o tecido.

Tempo

Temperatura

Velocidade(s) de

Etapa| Grupo do reagente (min) | (°C) P/V Agitador gotejamento
1 Solventes para Limpeza 12 75 Ambiente Alto 10
2 Alcoois para Limpeza 6 55 Ambiente Alto 10
3 Etapa de secagem 12 80 N/D Desligado N/D
Tempo de processamento: 0:34:00
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8.3 Configuracdes da estacao

Utilize as configuracdes da estacdo presentes nesta secgao para os protocolos descritos na 8.2 Protocolos.

Se considerar configuracoes de estacdo alternativas, lembre-se de ter em conta a forma como ira configurar os
seus protocolos, incluindo o método de selecdo de reagentes (consulte 4.1.2 Método de selecdo de reagentes).
Por exemplo, alguns laboratorios utilizam alcoois explicitamente graduados com tipos de reagentes identificados
como “Etanol a 70%", “Etanol a 90%", etc. Este tipo de configuracao de estacdo requer que os protocolos
utilizem selegdo de tipo (ou estacdo) e os protocolos terdo de ser configurados para utilizar os graus de alcoois
na ordem correta.

Configuracao com xileno

Esta é a configuracao da estacdo sugerida para executar protocolos com xileno (consulte 8.2.3 Protocolos de
xileno). Consulte a nota abaixo relativamente a condi¢des especiais para a configuracao inicial do frasco e quando
efetuar uma mudanga completa de todos os frascos de etanol.

Estacao Tipo de reagente Grupo do reagente
Frasco 1 Formalina Fixador
Frasco 2 Formalina Fixador
Frasco 3 Etanol* Desidratante
Frasco 4 Etanol* Desidratante
Frasco 5 Etanol Desidratante
Frasco 6 Etanol Desidratante
Frasco 7 Etanol Desidratante
Frasco 8 Etanol Desidratante
Frasco 9 Etanol Desidratante
Frasco 10 Etanol Desidratante
Frasco 11 Xileno Agente de Diafanizacao
Frasco 12 Xileno Agente de Diafanizacdo
Frasco 13 Xileno Agente de Diafanizacao
Frasco 14 Xileno Agente de Diafanizacdo
Frasco 15 Xileno para limpeza Solvente para limpeza
Frasco 16 Etanol para limpeza Alcool para limpeza
Parafina 1 Parafina Parafina
Parafina 2 Parafina Parafina
Parafina 3 Parafina Parafina
Parafina 4 Parafina Parafina

* Todos os desidratantes com alcool apds o fixador devem ser rotulados e identificados no software como “Etanol”. Contudo,
aquando da configuragdo dos frascos num instrumento novo ou da substituicdo de todos os frascos de etanol de uma s6
vez, o primeiro e segundo frascos devem ser cheios com 70% e 90% de etanol, respetivamente. A medida que a operacao
continua e sdo-lhe dadas instrugdes para substituir os frascos degradados, substitua com 100% etanol. Além disso, os
frascos com uma concentragdo inicial mais elevada ficardo degradados, pelo que existira sempre pelo menos um frasco
com uma concentragao baixa.
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Configuracao sem xileno

Esta é a configuracao da estacdo sugerida para executar protocolos sem xileno (consulte 8.2.4 Protocolos sem
xileno). Consulte a nota a seguir a tabela relativamente as condicOes especiais que se aplicam a configuracao
inicial do frasco e quando efetua a substituigdo de todos os frascos de 85% etanol de uma so vez.

Estacao Tipo de reagente
Frasco 1 Formalina
Frasco 2 Formalina
Frasco 3 85% Etanol*
Frasco 4 85% Etanol*
Frasco 5 85% Etanol
Frasco 6 80/20 Etanol/IPA
Frasco 7 80/20 Etanol/IPA
Frasco 8 80/20 Etanol/IPA
Frasco 9 IPA
Frasco 10 IPA
Frasco 11 IPA
Frasco 12 IPA
Frasco 13 Waxsol™
Frasco 14 Waxsol™
Frasco 15 Etanol para limpeza
Frasco 16 Etanol para limpeza
Parafina 1 Parafina
Parafina 2 Parafina
Parafina 3 Parafina
Parafina 4 Parafina

* Todos os desidratantes com alcool apds o fixador devem ser rotulados e identificados no software como “85% Etanol”.
Contudo, aquando da configuracao dos frascos num instrumento novo ou da substituicao de todos os frascos de etanol de
uma s6 vez, os primeiros dois frascos devem ser cheios com 70% etanol (embora continuem a ser identificados como
"85% Etanol”). A medida que a operacao continua e sdo-lhe dadas instrugdes para substituir os frascos degradados,
substitua com 85% etanol. Além disso, os frascos com uma concentragao inicial mais elevada ficardo degradados, pelo
que existira sempre pelo menos um frasco com uma concentracdo baixa.
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8.4 Temperaturas das etapas do protocolo

O processador de tecido PELORIS 3 usa cinco tipos de protocolo para abranger diferentes tipos de processamento.
Cada tipo tem um conjunto de sequéncias de compatibilidade de reagentes ajustado a utilizagao pretendida
(consulte 8.5 Tabelas de compatibilidade de reagentes para mais informagdes). A amplitude de temperaturas
aceitaveis para cada etapa esta também dependente do tipo de protocolo. As seccOes seguintes listam as
amplitudes das temperaturas de protocolo e as sequéncias de protocolo tipicas.

Tipo de Amplitude de temperatura | Amplitude de temperatura | Amplitude detemperatura
protocolo | do destilador para reagente | do destilador para parafina | de banho de parafina
Y =
Padréo 35 0C a 65 °C 2 °C acima da temp. de fusdo da 55 oC a 85 °C
parafina até 77 °C
. 2 °C acima da temp. de fusdo da
(0] (o] (0] (0]

Sem xileno 350Ca65°C parafina até 85 OC 550Ca85°C

Limpeza 350Ca850°C N/D 550Ca85¢°C

Para verificar a temperatura de fusdo da parafina atual, consulte Reagentes > Estacoes > Camaras de parafina.

8.5 Tabelas de compatibilidade de reagentes

Tabelas de compatibilidade de reagentes determinam as sequéncias de reagentes aceitaveis. As sequéncias
variam, dependendo do tipo de operagao ou protocolo.

Operagdoes manuais

Etapa atual Etapa anterior
g 5
4‘-:‘ zgh o %
(%)) ()]

M = compativel e |8 |8 | B c 8o|lm
>3 o ] [ — c Ol ©
< = he] o " €982
3 | X |98 | &= | 5 |SE|CE
= (e (&) (&) o [0 Juuis iy X~ g |

Fixadores M M ™M M

Desidratantes M M 4| M | M

Diafanizac&o M M M |

Parafina M M M

Solventes para

Limpeza A 44 4|4 4

Alcoois paraLlimpeza |M |M | M | M M| M
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Protocolos padrao

Etapa atual Etapa anterior
©
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Protocolos de limpeza

Etapa atual Etapa anterior
©
D
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Se ocorrerem problemas com o processamento, este capitulo devera ajuda-lo a identificar a causa. Inclui as
seguintes subsecgoes:

Questdes preliminares
Fluxogramas

Recomendacdes de reprocessamento

9.1 Questoes preliminares

Ao estar perante blocos dificeis de seccionar, obter primeiro 0 maximo de informacoes possiveis para ajudar na
analise do problema. Algumas questbes a colocar sdo:

1.

O software do instrumento indica um erro no processamento? Os avisos e alarmes do instrumento serdo
apresentados no ecra e no registo de eventos.

Ocorreu algo de diferente no ensaio que tenha produzido as amostras com problema em comparagao com
ensaios anteriores bem-sucedidos, por exemplo, um frasco de reagente trocado recentemente?

Existe a possibilidade de ter ocorrido um erro ao substituir reagentes no processador? Verifique se o reagente
correto se encontra em cada frasco.

O ecra Estagoes de reagentes regista as concentracoes de reagentes. Também apresenta a quantidade
de cassetes que passaram por um reagente e a quantidade de ciclos que utilizou o reagente desde que o
reagente foi mudado pela Ultima vez. Verificar se estdo corretas.

Existem regentes fora dos respetivos limites de pureza recomendados?

O protocolo de processamento pretendido foi efetivamente utilizado? Por exemplo, sera possivel que
tenham sido processadas amostras destinadas para um protocolo de processamento mais longo num
protocolo de processamento mais curto?
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7. As amostras foram processadas utilizando o protocolo habitual para amostras deste tipo e tamanho e que
geralmente produz bons resultados? Se sim, provavelmente o problema ndo esta nos parametros do
protocolo.

8. As amostras encontravam-se na parte mais superior do destilador? O instrumento esta configurado para um
nivel de dois cestos quando foram processados trés cestos? Os cestos foram colocados corretamente no
destilador?

9. Foram afetadas todas as amostras do lote ou apenas algumas? As amostras eram todas de tipo
semelhante? Tinham todas a mesma origem? As respostas a estas questdes podem indicar um problema
anterior ao processamento de tecidos.

10. Foi aplicada fixagdo normal as amostras problema?
Estas questOes devem ajudar a determinar o que ocorreu de errado. Se nao existir certeza quanto a causa do
problema, deve recolher o maximo de informagGes possivel examinando cuidadosamente as amostras. Uma

averiguacao atenta dos blocos pode confirmar a suspeita do que pode ter acontecido. A averiguacdo microscopica
também ira fornecer informac0es valiosas para indicar o que pode ter corrido mal.

9.2 Fluxogramas

Esta seccao inclui oito fluxogramas, cada um para diferentes problemas de processamento.
e Tecido subprocessado — Configuragao do instrumento

e Tecido demasiado processado — Configuragao do instrumento

e Tecido subprocessado ou demasiado processado — Reagentes

e Processamento fraco — Protocolo incorreto

e Processamento fraco — Protocolo correto

e Artefacto no corte

e Artefacto na coloragao

o Artefacto no bloco
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9.2.1 Tecido subprocessado — Configuracao do instrumento

Figura 9.1: Tecido subprocessado — Configuracao do instrumento

Tecido subprocessado
(mole/pastoso/himido)

Existem quaisquer
cddigos de erro?

Sim—7p|

Se for um aviso para o utilizador,
resolver o problema. Se for um
aviso para a assisténcia, contactar
a assisténcia técnica

Repetir o teste.
O tecido € processado
corretamente?

Foi utilizado o
protocolo correto?

Nao

Verificar:

« tamanho do tecido

« tempos das etapas

e  pressdo e vacuo

« temperaturas

. tempos de gotejamento

As definig0es sao apropriadas?
Otimizar o reagente utilizando os protocolos
predefinidos como diretrizes

Sim

A

Repetir o teste.
O tecido é processado
corretamente?

Foram

introduzidos

o valor de transigéo
e o nlimero de

cassetes corretos?

Introduzir os valores corretos para a transigdo e as
cassetes para que o sistema de gestdo de
reagentes funcione corretamente.

Sim

Repetir o teste.
O tecido é processado
corretamente?

O fluxo de
trabalho laboratorial
é apropriado?

Verificar:
. Liquido de transferéncia (“formal saline”?)
. Tempo de fixagao

Repetir o teste.

A 4

Ir para 9.2.3 Tecido subprocessado
ou demasiado processado — Reagentes

N&o— « Foi introduzida agua apds o processamento? P Otecidoé processado Sims]
. Qualidade da parafina de embebimento corretamente?
Estes fatores estdo todos corretos?
Nao
A

C

Parar:
tecido bem processado
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9.2.2 Tecido demasiado processado — Configuracao do

instrumento

Figura 9.2: Tecido demasiado processado — Configuragao do instrumento

Tecido demasiado processado
(cozido/estaladigo/queimado)

Existem
quaisquer codigos
de erro?

Se for um aviso para o utilizador,
resolver o problema. Se for
um aviso para a assisténcia,
contactar a assisténcia técnica

Repetir o teste.
O tecido é processado
corretamente?

O tecido foi
deixado a secar?

Verificar:

« Como é que o tecido foi enviado para
o laboratorio (em formalina)?

« O tecido esteve em solugdo entre a dissecacdo
e 0 processamento?

e O protocolo esteve em desidratante durante
demasiado tempo?

o O protocolo esteve em solvente durante
demasiado tempo?

o O tecido foi deixado no destilador em parafina
durante demasiado tempo?

« O tecido foi deixado no instrumento de
embebimento durante demasiado tempo?

Repetir o teste.
O tecido é processado
corretamente?

Foi utilizado
o protocolo
correto?

Verificar:

«  tamanho do tecido
tempos das etapas
pressdo e vacuo
temperaturas

tempos de gotejamento

As definigdes sdo apropriadas?
Otimizar o reagente utilizando os protocolos
predefinidos como diretrizes.

Repetir o teste.
0O tecido é processado
corretamente?

Foram

introduzidos
o valor de transigéo
e o nimero de

cassetes corretos?,

Introduzir os valores corretos para a transicao.
€ as cassetes para que o sistema de gestdo
de reagentes funcione corretamente.

Repetir o teste.
O tecido é processado
corretamente?

O fluxo de trabalho
laboratorial &
apropriado?

Verificar:

. Liquido de transferéncia (“formal saline”?)

. Tempo de fixagdo

. Foi introduzida 4gua apds o processamento?
. Qualidade da parafina de embebimento
Estes fatores estdo todos corretos?

Repetir o teste.
O tecido é processado
corretamente?

Y

A 4

y
Parar

Ir para 9.2.3 Tecido subprocessado ou

demasiado processado — Reagentes Tecido bem processado

C )
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9.2.3 Tecido subprocessado ou demasiado processado —

Reagentes

Figura 9.3: Tecido subprocessado ou demasiado processado — Reagentes

Tecido subprocessado
Ou demasiado
processado: reagentes

Os
reagentes
estao fisicamente
corretos?

Sim

Verificar:

»  as concentragOes dos reagentes com
um hidrometro

¢ o0s limites de alteracdo de reagentes
e de reagentes finais

e que os frascos estdo nas estagdes corretas
«  que os reagentes nos frascos estdo corretos
« as condigdes de conservagao dos reagentes

» 0 método de verificagdo do limite
de reagentes

Estes fatores estdo todos corretos?

I—Nao:

Os
reagentes estéo
limpos?

Verificar:

. que os reagentes estdo limpos  Os fatores que
podem afetar a pureza dos reagentes sdo:

. reagentes reciclados

. execugdo de protocolos de reprocessamento

. ndo limpar os destiladores antes ou depois das
operagdes de drenagem remota ou de enchimento

A

Eliminar reagentes incorretos
ou sujos. Lavar os frascos de
reagentes e encher e drenar
o destilador com reagente
fresco para limpar os tubos
dos reagentes.

—Naop]

Sim

A parafina
esta contaminada
ou cheira a
formalina?

Efetuar uma chamada de assisténcia para
que a Leica Biosystems teste €,
se necessario, repare o instrumento.

O instrumento esta a funcionar
corretamente?

—Sim——— p{

Repetir o teste.

Y

O tecido é processado
corretamente?

Sim

)

Parar

Gacido bem processac@
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9.2.4 Processamento fraco — Protocolo incorreto

Processamento

C fraco — protocolo incorreto

O protocolo original
era demasiado
longo?

Nao

O protocolo original
era demasiado
curto?

A infiltragdo
de parafina ficou
incompleta?

Figura 9.4: Processamento fraco — Protocolo incorreto

)

O tecido esta
demasiado processado.
O reprocessamento
ndo ajudara.

Tentar:

mergulhar o bloco num agente amaciador,
como amaciador de tecidos, antes de cortar.

Cortar secgdes mais finas.

Aquecer ligeiramente o bloco antes do
seccionamento.

O tecido esta subprocessado. Reprocessar. NB: N&o utilizar o ciclo de limpeza
Peloris para reprocessar o tecido, porque a etapa de secagem secara o tecido.

]

Trata-se de
tecido delicado de
grande dimensdo?

Tentar um protocolo mais longo
com menos calor e agitagdo.

Tentar um protocolo mais
longo com mais calor e >
agitagao eficiente.

Trata-se de

pr com

xileno?

Sim

Trata-se de tecido
adiposo?

Tentar uma etapa de remogdo de
lipidos de xileno e etanol a 50/50.
Colocar uma etapa entre os
etandis e o xileno, garantindo que
ha uma etapa de etanol a 100%
ap6s a remogdo de lipidos, antes
do xileno.

A 4

Sim—

Se o tecido estiver desidratado e limpo,
0 reprocessamento ndo € necessario.
Repetir a infiltragdo do tecido apenas
com parafina.

d

Nao:

O tecido
€ adequadamente

A 4

cliente

Contactar a
assisténcia ao

Nao Sim

processado?
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9.2.5 Processamento fraco — Protocolo correto

Figura 9.5: Processamento fraco — Protocolo correto

Processamento fraco —
protocolo correto

Houve
avaria ou erro do
processador?

Nao

O tecido foi
demasiado exposto
a solventes/parafina?,

Sim

4

NB: Nao utilizar o ciclo de limpeza Peloris
para reprocessar o tecido, porque a etapa
de secagem secara tecido

O tecido secou
completamente?

Sim

v

O tecido
secou durante
0 processamento?,

Sim

4

Demasiado processado.

Reconstituir e depois

Efetuar o processo de
inversdo para formalina,

O reprocessamento reprocessar Op C
nao ajudara reconstituir e depois
* reprocessar
Tentar mergulhar
o bloco antes de cortar. >
Y

" Foram
ignoradas
etapas?

Foram
utilizados reagentes
contaminados?

Foi
utilizado
o reagente
incorreto na
sequéncia de
processamento?

Os blocos contém
fragmentos duros
que retalham
segmentos?

O tecido é
adequadamente

A

rocessado?

hs

Tecido adequadamente
processado

)

Processamento fraco_do tecido. Efetuar
0 processo de inversdo para formalina,
reconstituir e depois reprocessar

Trata-se de
tecido delicado?

Sim
Trata-se de tecido
robusto de grande

dimens3o?

Trata-se de

xileno?

Sim

Trata-se de
tecido adiposo?

célcio?

Nao

process_amento com

rata-se de

mais longo e mais

e agitagao.

Tentar um processo

suave. Menos calor

mais longo com
mais calor e

Tentar um protocolo

agitagéo eficiente.

Y

Ap
0 reprocessamento;
o tecido é
adequadamente
processado?

0s

garantindo que ha uma
etapa de etanol a 100%
apos a remogdo de lipidos,
antes do xileno.

Nao- >
Tecido
adequadamente

Tentar uma etapa de processado
remogao de lipidos de
xileno e etanol a 50/50.

. Colocar uma etapa entre

Simp 0s etandis e o xileno, [

O reprocessamento ndo ajudara. A descalcificagdo
é necessaria. A descalcificagdo da superficie pode
ser realizada aparando o bloco suavemente

e depois colocando o bloco com a face para baixo
num meio de descalcificagdo.

Tentar com um agente amaciador, como amaciador de
tecidos, na altura do seccionamento. Caso se trate de um
corpo estranho, como um agrafo, derreter o bloco, remover

0 objeto e voltar a fixar
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9.2.6 Artefacto no corte

Figura 9.6: Artefacto no corte
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—»IDesidratagéo excessiva }—>I Diminuir o tempo em desidratante I
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]
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demasiado fria
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——]

Microtomia fraca
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Processamento
inadequado

Verificar o protocolo e ajustar os
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As
secgdes tém

Molde de tamanho
incorreto

Voltar a fixar o tecido num molde maior

Microtomia fraca

Verificar a inclinagdo do bisturi e
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Bloco
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mais tempo na placa fria

NN

Desidratagao
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na desidratagao

Alterar ou substituir as solugdes nos
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disrupgdes, orificios
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E dificil
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agressivo do bloco

Cortar os blocos com um ritmo mais
uniforme e aparar antes do corte

Microtomia fraca

Verificar a inclinagdo do bisturi
e garantir técnicas de corte adequadas

Infiltragdo de
parafina fraca

Aumentar o tempo da etapa
na parafina
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o tecido

LT L]

Natureza do tecido; tipicamente
observado em tecido cerebral
e intestinal

[ 2 alisar
o tecido?
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do tecido?

0 banho de agua tem a temperatura
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Infiltragdo de
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processado
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—
e
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9.2.7 Artefacto na coloragao

3o

Artefacto na colorag

Figura 9.7
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9.2.8 Artefacto no bloco

Artefacto no bloco

Figura 9.8
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9.3 Recomendacdes de reprocessamento

Nem todo o tecido com problema necessita de reprocessamento. Nesta seccdo sao abordados alguns problemas
comuns e possiveis solugdes.

1. Tecido duro, fragil, demasiado processado

Tratar a superficie do tecido exposto no bloco com agente reidratante ou amaciador, por exemplo:
e Gelo a derreter

e Teepol™ aquoso a 0,2% ou outro agente humidificante

e Amaciador para roupa a 5% (por exemplo, Downy™)

e  Mollifex™

e 9% de glicerina em 60% de etanol
Tratar durante alguns minutos, lavar, voltar a refrescar e a cortar.

O reprocessamento € inadequado porque ird provocar ainda mais processamento em excesso.

2. Tecido rugoso devido a depdsitos de calcio

Tratar a superficie do tecido exposto no bloco com um agente descalcificante durante 15 a 30 minutos. (A
duracdo depende do descalcificante utilizado.) Enxague para remover o acido, voltar a refrescar e a cortar.

Reprocessar tecido que contém calcio ou outros depdsitos minerais ndo melhora as suas qualidades de corte. O
calcio deve ser removido.

3. Tecido duro enrugado — Seco antes da infiltracao de parafina

Embeber num grande volume de solucdo de reconstituicdo durante 2 a 24 horas. (A duracao depende do
tamanho e da natureza do tecido e da gravidade da secagem.) As solucdes de reconstituicdo incluem:

e Formalina tamponada neutra
e Soro fisioldgico isotdnico
e Solucao de Sandison
« 50 ml de formalina aquosa a 1%
« 30 ml de etanol a 96%
+ 20 ml de carbonato de sédio a 5%

e Etanol-glicerina
+ 90 ml de etanol a 60%
+ 10 ml de glicerina

De seguida, processar o tecido normalmente.
4. Tecido duro enrugado — Seco, mas processado para parafina

Remover a parafina e reidratar conforme detalhado no problema 6, abaixo. Aplicar uma solucao de reconstituicao
conforme descrito no problema 3.
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5. Tecido insuficientemente infiltrado com parafina

Colocar a cassete novamente no banho de parafina com vacuo e agitador a uma temperatura de 65°C. Isto
pode ser necessario quando o tecido tiver sido prematuramente removido da parafina.

6. Tecido subprocessado fixado de forma adequada

Este problema pode dever-se a um protocolo demasiado curto, amostra demasiado grande ou falha do
processador. Recomendam-se quatro soluges, mas primeiro, o problema deve ser identificado e retificado.
Testar a fixacao através do processamento do tecido de controlo pelo processador antes de reprocessar o tecido
do paciente (ou utilizar outro processador).

Para todas as solucdes seguintes, derreter primeiro os blocos, retirar o excesso de parafina e, de seguida, colocar
as amostras em novas cassetes. Isto minimiza a contaminacao da parafina dos reagentes de processamento.

A. Método de Taggart

Colocar as cassetes num copo de soro fisioldgico isotonico (solugdo aquosa de cloreto de sodio a 0,9%) numa
incubadora a 65 °C durante 1 hora. A parafina sobe a superficie. Remover o tecido da formalina e reprocessar
utilizando um protocolo adequado para o respetivo tamanho e natureza (consulte Tipo de amostra e duracao do
protocolo na pagina 161).

O soro fisioldgico reidrata suavemente o tecido, que pode ser, de seguida, processado normalmente. O soro
fisioldgico € um reagente ndo toxico que pode ser utilizado em seguranga em laboratorio aberto.

B. Processo de inversao rapido

Processar utilizando um protocolo de limpeza rapido modificado (consulte Protocolo rapido de limpeza inverso na
pagina 188). Nao utilizar o protocolo Quick Clean (Limpeza rapida) ou protocolos derivados deste, pois terminam
com uma etapa de secagem que ira danificar o tecido. Depois do protocolo de limpeza, reprocessar da formalina
utilizando uma programacao adequada para o tamanho e natureza da amostra (consulte Tipo de amostra e
duracdo do protocolo na pagina 161).

Os reagentes de limpeza do processador fornecem um método automatico conveniente para remover parafina e
devolver o tecido ao alcool. Contudo, é um método potencialmente mais duro do que os métodos A ou C.

C. Processo de inversao lento

Processar utilizando um protocolo de limpeza modificado para um periodo igual ao tempo necessario para
processar ainda mais o tecido (consulte Protocolo lento de limpeza inverso na pagina 188). De seguida,
reprocessar da formalina utilizando uma programacao adequada para o tamanho e natureza da amostra
(consultar Tipo de amostra e duracdo do protocolo na pagina 161).

Um processo de inversao longo € muito suave para o tecido. Se o tempo permitir, esta opcdo é a preferida.
D. Reprocessamento direto

Neste método a parafina ndo é removida antes do reprocessamento. Colocar de novo as cassetes na formalina
e, de seguida, sem nenhum outro pré-tratamento, reprocessar utilizando uma programacao adequada para o

tamanho e natureza da amostra (consulte Tipo de amostra e duragao do protocolo na pagina 161).

Este método é o mais rapido. Contudo, contamina os reagentes com parafina. Substituir todos os reagentes
(exceto a parafina) depois do reprocessamento direto.
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7. Tecido afetado por formalina durante a limpeza ou a infiltracao de parafina

Este problema pode ocorrer se uma fuga de valvula permitir o retorno de formalina para o banho de parafina.
Caso se depare com este problema, contacte o apoio ao cliente e solicite que o seu instrumento seja testado.

A contaminagdo da formalina € caracterizada por uma coloragao azul (“blue hue”) no nucleo, perda de detalhe
da cromatina, encolhimento nuclear, eosinofilia variavel e expansdo e/ou encolhimento citoplasmatico.

Derreter primeiro os blocos, retirar o excesso de parafina e, de seguida, colocar as amostras em novas cassetes.
Isto minimiza a contaminacgao da parafina dos reagentes de processamento. Em seguida, processe os blocos de
forma inversa através de qualquer um dos métodos indicados para o problema 6. Posteriormente, embeba numa
solugdo de recuperacao Tris-HCl de pH elevado (por exemplo, BOND Epitope Retrieval Solution 2) durante 2 a 12
horas a temperatura ambiente.

Este tratamento melhora as qualidades da coloragdo de H&E, as qualidades de corte do tecido e a coesdo da
seccgdo. E improvavel que o detalhe nuclear, a expansao citoplasmatica e a definicdo melhorem.

8. Tecido subprocessado fixado de forma inadequada

Uma solugdo possivel sera processar lentamente de forma inversa o tecido (consultar C. Processo de inversao
lento), aplicar fixacdo de formalina e, de seguida, reprocessar utilizando uma programacgao adequada ao
tamanho e natureza da amostra (consulte Tipo de amostra e duragao do protocolo na pagina 161).

Tecido ndo fixado ou com fixagao fraca fica danificado pelo processamento. O alcool e as temperaturas elevadas

exercem um efeito fixador diferente daquele com formaldeido. Como resultado, os blocos tornam-se mais
suscetiveis de endurecer e encolher. Quando combinado com subprocessamento, os blocos podem ficar inutilizados.

Protocolo rapido de limpeza inverso

Etapa |Tipo de reagente |Tempo (min)| Temperatura (°C) |P/V Agitador leggiti?:;é?to
1 |Solvente para limpeza 12 65 Ambiente Alto 10
2 Etanol para limpeza 6 55 Ambiente Alto 10
Tempo de processamento: 18

Protocolo lento de limpeza inverso

Etapa|Tipo de reagente Tempo (min) |Temperatura (°C) |P/V Agitador :I,:I;f)it:?:;((;)to
1 Solvente para limpeza 60 65 Ambiente Alto 10
2 Solvente para limpeza 60 65 Ambiente Alto 10
3 Etanol para limpeza 60 45 Ambiente Alto 10
4 Etanol para limpeza 60 45 Ambiente Alto 10
Tempo de processamento: 240
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Consumiveis e acessorios

Os seguintes itens consumiveis e acessorios estdo disponiveis na Leica Biosystems.

Nome N.° de peca
Montagem do leitor de cddigos de barras 545.2002
Suporte de leitor de cddigos de barras $45.0318
Conjunto de clipes LLS (de reposicao) $45.0501
Chave de abertura da tampa do frasco S26.1910
Tampas para frascos S26.0301
Tampa de retencao do conetor do frasco S26.0819
Tampas vedantes do conetor do frasco $26.0822
Filtro de carbono $26.0434
Frasco de condensado $45.0813
Tabuleiro de gotejamento $26.0020
Kit de cesto espacado $45.4503
Cestos de alta capacidade S45.4504
Cesto espacado $45.4505
Cesto de alta capacidade (com divisores) $45.4506
Impulsor (agitador) S26.0517
Ferramenta de limpeza LLS $45.2001
Frasco de reagente S45.0812
Conjunto de etiqueta para frasco S45.6010
Tubo de enchimento e drenagem do reagente $26.0432
Enchimento e drenagem de reagente prolongados $26.0466
Conetor de alarme remoto $26.4098
Protetores para o ecrd tatil (10) $26.0389
Tubo de drenagem de parafina $26.1400
Raspador de parafina $45.2000
Solucao de limpeza Waxsol™ (20 litros) $26.0390
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Detecao de Malware

O instrumento esta equipado com um scanner anti-malware, que fara a verificagao de qualquer pen USB
introduzida. O sistema ndo ird concluir a operacao de exportagao ou importacao até a verificacao anti-malware
ser concluida. Enquanto o scanner anti-malware analisa a pen USB introduzida, a seguinte mensagem sera
exibida:

Pen USB a ser verificada (o tempo de verificacdo ird depender do contetdo da pen USB)...
Se nenhum malware for detetado, a operacao de importacao/exportacao ira prosseguir normalmente.

Se o scanner anti-malware detetar malware na pen USB introduzida, a seguinte mensagem sera exibida e a
operacado de importacdo ou exportacgdo ira falhar. Remova a pen USB e ndo a utilize.

Malware encontrado na pen USB - remova a pen USB e entre em contacto com o departamento de TI local
ou com o representante local de suporte técnico.

Recomendacoes:
e Use uma pen USB especifica para transferéncias.

e Faca a gestdo do conteldo, apagando ficheiros desnecessarios na pen USB especifica para minimizar os
tempos de verificagao.

e Se a verificagdo demorar mais do que o esperado, remova a pen USB (o que anula a verificagdo e a
transferéncia), remova os ficheiros desnecessarios e repita a operacao.
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Especificacoes

Funcionamento
DIMENSOES (A X L X C)uuieiiiiiiiii i eecetrssssisisrss s s en e e s 1500 x 857 x 721 mm
(59 x 33,7 x 28,4 polegadas)
e oI (LTl 0) PSPPI 331 kg (730 libras)
Peso (incluindo reagentes): ... iiiereniiiieri e e e 430 kg (950 libras)
Altura da superficie de trabalho (a partir do chao):.................. Frente — 1070 mm (42,1 polegadas)
Traseira — 1110 mm (43,7 polegadas)
Capacidade da Cassete (protocolos Padran):........ceeeeeeeererrrnnuusissssssreesereeeeeeereeesnnnnns 600 (maximo)
528 (espagado)
Capacidade da Cassete (protocolos SeEM XilEN0): ...cuuiiiuuiiiiiiiiiiii e e eeeas 432
AVZ: Tor0 (o T (o XN [=L 1= To Lo Tl (117 8 P — 70 kPa (g)
Pressdo do destilador (MAX.): vuveieiiiirrreeeiieiiirie s s srrr e e + 45 kPa (g)
Agitacdo do destilador:......ccvvveeiieiiei e Agitador magneticamente engatado
(funcionamento selecionavel pelo utilizador)
= T ol 0T a [ =T Ta T | =T PPN 16
VOIUME € rEAGENTE: . uvvu i e ieerie e e et e e s 3,81 (1 US gal) min.
51(1,32 US gal) max.
EstagGes de parafina sdlida: ............... 4 (cada estacao tem capacidade para encher um destilador)
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Especificag0es

Ambientais
Temperatura ambiente MAXIMA: ....cciiiiiieerieri e e e e e e e e e e e s e e s e e s s nan e reeeereeees 35°C
Temperatura ambieNnte MINIMA: .uuueeiiiiririrrrrer e e re e e e e e e e rr s e rrereeeeererernsnnes 5°C
Humidade (Sem CONAENSAGCA0): ...eeviveiseururrrrrrrrrrerrrreeeeeaeaeesessesssssssssnssrrrrrreeeeeeees 10a80% HR
AlGEUAE: e 0 a 2000 m acima do nivel do mar
Nivel de saida de pressao do SOM (@ 1 M): cieeeeererruruiirsiierrererrrreeerrrsssnnnrrrrreerereeerenrenes <65dB
Saida maxima de energia calorifica: .......cccceeiiiiirieee s 1450 W (100 a 120 V~)
2150 W (220 a 240 V~)

Elétricas

Voltagem de funcionamento: .........coiiiiiiiiiii i 100 a 120 V~
220 a 240 V~
Corrente de funcionamento (MAXIMA): ..eeeeeeieeeeeeeeeiie i e e e e e e 15 A (100 a 120 V~)
10 A (220 a 240 V~)
FrequEnCia de tENSE0: .uvvrrreeeeieiiereereieeisisisinnrrrrrrreerereseessesessesssssnnnsnnns 50 — 60 Hz (100 a 120 V~)
50 Hz (220 a 240 V~)
CONSUMO dE ENEIGIA: tivvrrieiiiririiisiseserrris e s s e e s s s e rr e e s e e e s e e s s e e rra s 1450 W (100 a 120 V~)

2150 W (220 a 240 V~)

Transporte e armazenamento

Temperatura de armazenamento: —40a 76 °C(—40a 169 °F)
Humidade de armazenamento (sem condensagao): 10 a 95% HR
Métodos de envio: Compativel com frete terrestre e aéreo
Altitude equivalente: < 4570 m acima do nivel do mar

(por ex., o nivel de pressurizacdo de uma aeronave)

Nota: a informacdo nesta seccao destina-se apenas a instrumentos embalados. Consulte a seccdo Ambientais

acima para instrumentos ndo embalados.
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